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List of pictograms used

(%)

Read the instruction manual.

DANGER! - Designating a hazard with high risk,
which will result in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of suffocation)

WARNING! - Designating a hazard with moderate
risk, which can result in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of electric shock)

CAUTION! - Designating a hazard with low risk,
which could result in minor or moderate injury if not
avoided (e.g. risk of scalding)

>1B BB
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NOTICE! - Warns of possible damage to property/
the product if not avoided (e.qg. risk of short circuit)

=== Direct current/voltage

Alternating current/voltage

Protection class Il (double insulation)

0l | {

=
.
o
>

Fuse

Use the product in dry indoor spaces only.

Safety information
Instructions for use

Y
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c CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

12V / 6A BATTERY CHARGER

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain important information
concerning safety, use and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all of the safety information and
instructions for use.

Only use the product as described and for the specified
applications. If you pass the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the documentation with it.

® Intended use

The product is exclusively intended for charging batteries from
the X 12 V TEAM series.
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The product is not intended for commercial use. Any
other usage or modification of the product is deemed to
be improper and carries a significant risk of accidents.
The manufacturer accepts no responsibility for damage(s)
attributable to misuse.

@® Scope of delivery

1x Charger
1x User manual

@ Parts list
Before reading, unfold the page containing the illustrations

and familiarise yourself with all the functions of the product .

Rechargeable battery*

Release button

Charger

Charging control LED - Red
Charging control LED — Green

[6] Mains cord with mains plug

* Rechargeable battery is not included.

GB/CY
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@® Technical data

Charger: PLGK 12 6.0 B1
Input:

Rated voltage: 220-240 V~
Rated frequency: 50-60 Hz

Rated power consumption: | 100 W

Output:

Rated voltage: 12V=

Rated current: 6A

Fuse (internal):

3.15 A 21

Protection class:

/0] (double insulation)

Recommended ambient temperature:
During operation: +4 to +50 degree C
During storage: 0 to +45 degree C
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Charging time:
The following batteries are suitable for charging with the
charger:

PAPK 12 A4 /B4

= PAPK 12 C1/D1

= PAPK 12 2.5 A1/B1

= PAPK 12 5.0 A1/B1

Charging time PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 min
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 min
PAPK 12 B4 60 min
PAPK 12 D1/ PAPK 12 5.0 A1/B1 80 min

Customers can order compatible replacement batteries and
chargers from Lidl online shops for the following countries:

Germany (lidl.de), France (lidl.fr), Belgium (lidl.be), Czech
Repubilic (lidl.cz), Netherlands (lidl.nl), Poland (lidl.pl),
Slovakia (lidl.sk), Spain (lidl.es)
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Customers from all other countries can order from www.
optimex-shop.com.

A General safety notes

12

This product can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the product in a safe way
and understand the hazards involved.

Children shall not play with the product.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.
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/A WARNING!
i7

m+¢ Do not dispose of batteries in household waste,
/& fire or water. Do not subject the battery to strong
=4 sunlight over long periods and do not leave it on a

% heater (max. 45 °C).

Careful handling and use of battery devices
Charge the batteries only in chargers that are part of
the X 12 V TEAM series. Risk of fire if a charger that is
suitable for a specific type of battery is used with other
batteries.

In the power tools, use only the batteries designed
for the purpose. The use of other batteries may result in
injuries and risk of fire.
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Keep the unused battery away from paper clips,
coins, keys, nails, screws and other small metal
objects, which could cause bridging of the contacts.
A short circuit between the battery contacts may cause
burns or fire.

If used incorrectly, liquid may leak from the battery.
Avoid contact with this. In the event of accidental
contact, rinse off with water.

If the liquid gets into eyes, seek medical assistance.
Leaking battery fluid may cause skin irritations or burns.
Do not use damaged or altered batteries. Damaged
or altered batteries can be unpredictable and lead to fire,
explosion or risk of injury.

Do not expose batteries to fire or elevated
temperatures. Fire or temperatures over +130 °C can
cause an explosion.

Follow all instructions for charging and never charge
the battery or the battery-powered tool outside

the temperature range stated in the operating
instructions. Incorrect charging or charging outside the
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permitted temperature range may destroy the battery and
increase the risk of fire.

Service

= Never repair damaged batteries. All battery repairs
should be carried out by the manufacturer or authorised
customer service centres only.

Special safety directions for battery-operated

tools

= Ensure that the device is switched off before inserting
the battery. Inserting a battery into a power tool that is
switched on may result in accidents.

= Recharge the batteries indoors only because the
battery charger is designed for indoor use only.

= To reduce the electric shock hazard, unplug the
battery charger from the mains before cleaning the
charger.

= Do not subject the battery to strong sunlight over long
periods and do not leave it on a heater. Heat damages
the battery and there is a risk of explosion.
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= Allow a hot battery to cool before charging.

= Do not open up the battery and avoid mechanical
damage to the battery. Risk of short circuit and fumes
may be emitted that irritate the respiratory tract. Ensure
fresh air and seek medical assistance in the event of
discomfort.

= Do not use non-rechargeable batteries. The product
could be damaged.

Correct handling of the battery charger

®  Children must be supervised to ensure that they do not
play with the device.

= Before each use, check the charger, cable and plug
and have them repaired by qualified professionals and
only with original parts. Do not use a defective charger
and do not open it up yourself. This ensures that the
safety of the device is maintained.

= Ensure that the mains voltage matches the
specifications on the charger rating plate. Risk of
electric shock.
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Keep the charger clean and away from wet and rain.
Do not use the charger outdoors. Dirt and the entry of
water increase the risk of electric shock.

Operate the charger only with the appropriate original
batteries. Charging other batteries may result in injuries
and risk of fire.

Avoid mechanical damage to the charger. This can
result in internal short circuits.

The charger must not be operated on or in the
immediate vicinity of flammable surfaces (e.g. paper,
textiles). Risk of fire due to heating caused by charging.
If the connection cable of this device is damaged, it

must be replaced by the manufacturer or their customer
service or by a similarly qualified person in order to avoid
hazards.

The battery of your device is only partially precharged
upon delivery and must be fully charged before being
used for the first time. Insert the battery into the base and
connect the charger to the mains.
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= Remove the mains plug when the battery is fully charged
and disconnect the battery from the charger.

®m Do not attempt to charge non-rechargeable batteries in
the charger.

® Do not use any accessories that are not recommended
by the manufacturer. This can result in electric shock or
fire.

@® First set-up of the product

@® Unpacking the product and basic cleaning

1. Take the product out of the packaging and remove all
packaging materials and plastic wrappings.

2. Check to make sure that all listed parts are included (see
“Scope of delivery”).

3. Check whether the product and all parts are in good
condition, if any damage or defect is detected, do not
use the product, but follow the procedure described in
chapter “Warranty”.

4. Before first use, clean all parts of the product as
described in the chapter “Cleaning and maintenance”.
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® Operation

/A WARNING!

Charge the battery | 1 |in a dry room only. Prior to
inserting the battery into the charger , check that the
outer surface of the battery is clean and dry. There is a
risk of injury due to electric shock.

/\ CAUTION!

Do not expose the battery | 1 | to extreme conditions
such as heat or impact. Risk of injury from escaping
electrolytic solution! After eye/skin contact, rinse the
affected areas with water or a neutraliser and consult a
doctor.
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NOTES

20

The rechargeable battery | 1 | only reaches its full
capacity once it has been charged several times.

Charge the battery before using it for the first time.

Only use chargers from the X 12 V TEAM series to
recharge the battery.

If a fully recharged battery lasts for considerably shorter
operating times, the battery is used up and needs to be
replaced. Only use an original replacement battery from
the X 12 V TEAM series.

Let the battery cool down before charging.

The battery may be charged at any time without
reducing the lifetime of the battery.

Interrupting the charging process does not damage the
battery.

Charge the battery | 1 | before use when it is at medium or
low charging level.
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0 The charging control LEDs (green [5] and red [4)) indicate
the status of the charger |3 | and the battery:

LED

Status

Green LED lights up without
battery inserted

Charger ready for use

Green LED lights up

Battery fully charged

Red LED lights up

Battery charging

PO

Remove the battery | 1 | from the battery device.

Insert the battery into the charger .

Connect the mains plug [6] to a socket-outlet.

When the battery is fully charged: Remove the battery

from the charger. Disconnect the mains plug from the

socket-outlet.

GB/CY
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@ Inserting the battery into the battery device

NOTE

= Only insert the rechargeable battery | 1 | once the battery
device is ready for use.

0 Push the battery along the guide rail into the device. You
will hear it click into place.

@® Checking the battery charge level on the
battery device

NOTES

= The battery | 1| must be inserted in the battery device to
check the charge level.

= The charge level of the battery is indicated by the
charge level indicator on the battery device.

0 Press and hold the power button during operation of the
battery device.
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0 The charge level of the battery | 1 | is indicated by
illumination of the corresponding LED lights:

LED Status

red - yellow - green | Battery fully charged

red - yellow Battery half charged

red Battery needs to be charged

® Removing the battery from the battery

device

NOTE

m  Switch off the battery device before removing the
battery [ 1] from the battery device.

O Press both release buttons | 2| on the battery. Pull the
battery out of the battery device.
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@® Wall mounted charger (optional)
/A WARNING!

= When drilling, be careful not to damage any supply
lines. Use suitable search devices to find these or
consult an installation plan for guidance. Contact with
electrical cables can lead to electric shock and fire.
Contact with a gas pipe can result in an explosion.
Damage to a water pipe can lead to property damage
and electric shock.

NOTE

= You can also mount the charger |3 | on the wall.

1. Attach 2 screws 100 mm apart to the desired position on
a wall using dowels. The screw head can have a diameter
of 7 to 9 mm. Leave the screw heads protruding at a
distance of approx. 10 mm from the wall.
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2. Attach the charger | 3 | with the openings of the wall
bracket to the two screws. Pull the charger down until it
stops.

@® Cleaning and maintenance
® Cleaning

NOTE

= Do not use chemical, alkaline, abrasive or other
aggressive detergents or disinfectants to clean this
product as they might be harmful to its surfaces.

= Never allow fluids to get into the product.

®  The product must always be kept clean, dry and free
from oil or grease. Remove debris from it after each use
and before storage.

= Regular and proper cleaning will help ensure safe use
and prolong the life of the product.
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Clean the product with a dry cloth. Use a soft brush for
areas that are hard to reach.

Maintenance
The product is maintenance free.

Storage

Remove the battery | 1 | from the battery device before
storing it for longer periods of time.

During a longer storage period, check the state of charge
of the battery roughly every 3 months and recharge if
necessary.

The storage temperature for the battery is between 0 °C
and +45 °C.

Avoid extreme cold or heat during storage to ensure the
battery output is not adversely affected.

Only store the battery in a partially-charged state. During
prolonged storage, 2 to 3 LEDs should be illuminated.
The battery charge level indicator of the battery device
signalises the charge level of the battery.
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® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which
you may dispose of at local recycling facilities.

Observe the marking of the packaging materials

N, . : )
Lb,) for waste separation, which are marked with
@ abbreviations (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98: composite materials.
Product:
% Contact your local refuse disposal authority for more
@" details of how to dispose of your worn-out product.

14

To help protect the environment, please dispose of
the product properly when it has reached the end
of its useful life and not in the household waste.
Information on collection points and their opening
hours can be obtained from your local authority.
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Faulty or used batteries/rechargeable batteries must be
recycled. Please return the batteries/rechargeable batteries
and/or the product to the available collection points.

Environmental damage through incorrect
disposal of the batteries/rechargeable batteries!

Remove the batteries/battery pack from the product before
disposal.

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of with
the usual domestic waste. They may contain toxic heavy
metals and are subject to hazardous waste treatment rules
and regulations. The chemical symbols for heavy metals are
as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. That

is why you should dispose of used batteries/rechargeable
batteries at a local collection point.
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@® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery. In the
event of material or manufacturing defects you have legal
rights against the retailer of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 5 years from the date

of purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Keep the original sales receipt in a safe location as
this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of
purchase must be reported without delay after unpacking the
product.

Should the product show any fault in 5 years from the date of
purchase, we will repair or replace it — at our choice - free of
charge to you.

The warranty period is not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to replaced and repaired
parts.
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The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches
or glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed quickly, please
observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and item number
(IAN 508302_2507) ready as proof of purchase.

The article number can be taken from the identification label

on the product, engraving on the product, the front cover of

your manual (at the bottom left), or the sticker on the back or
bottom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first contact the service
department indicated below by phone or email.
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You can then send a product recorded as defective to the
communicated service address postage-free, making sure
to enclose proof of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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You can download and view this and numerous other
manuals at parkside-diy.com. This QR code takes you
directly to parkside-diy.com. Choose your country and use
the search screen to search for the operating instructions.
Entering the item number (IAN) 508302_2507 takes you to
the operating instructions for your item.

@® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 508302_2507

@  Service Cyprus
Tel.: 80094242

Contact form on parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
c € A A Serbian mark of conformity
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A felhasznalt piktogramok/szimbélumok listaja

i)
\ Olvassa el a hasznalati Gtmutatot.

VESZELY! - Magas kockazati szint(i veszélyre utal,
melyet ha nem kertlilnek el, az halalesethez vagy
sulyos séruléshez vezet (pl. fulladasveszély)

FIGYELMEZTETES! - Kézepes kockazati szint(

halalesethez vagy sulyos sériiléshez vezethet (pl.
aramutés kockazata)

VIGYAZAT! - Alacsony kockazati szint(i veszélyre
utal, melyet ha nem kertiilnek el, az kbnnyebb vagy
mérsékelt sériiléshez vezethet (pl. forrazasveszély)

Q veszélyre utal, melyet ha nem kerlinek el, az
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FIGYELEM! - Lehetséges anyagi karokra hivja fel a
figyelmet (pl. révidzarlat veszélye)

B>

Egyenaram/-feszlltség

Valtéaram/-feszlltség

Il. védelmi osztaly (kettds szigetelés)

Biztonsag

A terméket csak szdaraz helyiségekben, beltéren
hasznalja.

Dl[>[|EEI2

Biztonsagi utasitasok
Kezelési utasitasok
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c A CE-jelzés azt jelzi, hogy a termék megfelel a ra
vonatkozo EU el@irasoknak.

12V /6 A AKKUTOLTO

® Bevezeto

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkalmabol. Ezzel a
dontésével vallalatunk értékes terméke mellett dontott.

A hasznalati utasitas ezen termék része. A biztonsagra,

a hasznalatara és a megsemmisitésre vonatkozo fontos
tudnivaldkat tartalmazza. A termék hasznalata el6tt ismerje
meg az Osszes hasznalati és biztonsagi tudnivalot. A
terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhasznalasi
terlleteken alkalmazza. A termék harmadik személy szamara
valé tovabbadasa esetén kézbesitse vele annak a teljes
dokumentacidjat is.
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® Rendeltetésszerii hasznalat

A termék kizardlag az X 12 V TEAM sorozatu akkumulatorok
toltésére szolgal.

A termék Uzleti hasznalatra nem alkalmas. A termék

minden mas hasznalati modja vagy modositasa nem
rendeltetésszerlinek mindsil és jelentés baleseti kockazattal
jar. A gyartdé nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszeri
hasznalatbdl eredd karokét.

@® A csomagolas tartalma

1x Toltékészulék
1x Hasznélati utmutato
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@® Alkatrészlista

Elolvasas el6tt hajtogassa ki az dbrakat tartalmazé oldalt és
ismerkedjen meg a termék funkcidival.

Akkumulator*

Kioldégomb

Toltokészilék

Toltési jelzéfény — Piros

Toltési jelzéfény — Zold

[6] Elektromos vezeték csatlakozéval

* Az Ujratdlthetd akkumulator nem tartozék.

® Miiszaki adatok

Tolt6késziilék: PLGK 12 6.0 B1
Bemenet:

Névleges feszlltség: 220-240 V~
Névleges frekvencia: 50-60 Hz
Névleges bemend teljesitmény: | 100 W
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Kimenet:

Névleges fesziltség: 12V===

Névleges aramerésség: 6A

Biztositék: 3.15 A 21

Védelmi osztaly: I1/0] (kettSs szigetelés)

Ajanlott kérnyezeti h6mérséklet:
M(kddés kozben: +4 és +50 °C kdzott
Tarolas alatt: 0 és +45 °C kdzott

Toltési id6:
A tolt6készlilékkel az alabbi akkumulatorok téltheték:

PAPK 12 A4 /B4
PAPK 12 C1/D1
PAPK 12 2.5 A1/B1
PAPK 12 5.0 A1/B1

HU
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Toltési id6 PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 perc
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 perc
PAPK 12 B4 60 perc
PAPK 12 D1 /PAPK 12 5.0 A1/B1 80 perc

A vasarlok a Lidl online felliletein a kdvetkezd orszagokban
rendelhetnek kompatibilis csereakkumulatorokat és télt6ket:
Németorszag (lidl.de), Franciaorszag (lidl.fr), Belgium (lidl.be),
Csehorszag (lidl.cz), Hollandia (lidl.nl), Lengyelorszag (lidl.pl),
Szlovakia (lidl.sk), Spanyolorszag (lidl.es).

Az 6sszes tdbbi orszag vasarléi a www.optimex-shop.com
oldalrdl rendelhetnek.
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A Altaldanos biztonsagi utasitasok

= Aterméket akkor hasznalhatjak 8 éves és afolotti
gyermekek, valamint csdkkent testi, érzékszervi és
szellemi képességli személyek, illetve olyanok, akik nem
rendelkeznek a kelld tudassal vagy tapasztalattal, ha
szamukra fellgyeletet biztositanak, a termék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatban megfeleld utasitasokat
kaptak és megértik az azzal jar6 veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.
A tisztitast és karbantartast nem végezhetik gyermekek
felugyelet nélkal.
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A\ FIGYELMEZTETES!
A
st Az akkumulatort ne dobja a haztartasi hulladékba,
% tlzbe vagy vizbe. Ne tegye ki az akkumulatort
hosszabb ideig erés napfénynek, és ne tegye
% flitétestekre (max. 45 °C).

Akkumulatoros szerszamok koriiltekinté
kezelése és hasznalata
Az akkumulatorokat kizarélag az X 12 V TEAM
sorozathoz tartozé toltékésziilékekkel toltse.
Egy olyan toltékészlilék, mely csak bizonyos tipusu
akkumulatorokhoz alkalmas, mas akkumulatorokkal
t6rténd hasznalat esetén tlizveszélyt okozhat.
Az elektromos szerszamokban csak a hozzajuk
késziilt akkumulatorokat hasznalja. Mas akkumulatorok
hasznalata sériilésekhez és tlizveszélyhez vezethet.
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= A hasznalaton kiviili akkumulatorokat tartsa
iratkapcsoktol, pénzérméktol, kulcsoktdl, sz6gektol,
csavaroktol vagy mas olyan kisméretii fém targyaktoél
tavol, melyek 6sszekottetést hozhatnak létre a
csatolépontok kézott. Az akkumulator csatoldpontjai
kozotti révidzarlat égési sérulésekhez vagy tlizesethez
vezethet.

= Helytelen hasznalat esetén az akkumulator kifolyhat.
Keriilje az érintkezést a folyadékkal. Akaratlan
érintkezés esetén o6blitse le vizzel.
Ha a folyadék a szembe keriil, tovabbi
orvosi segitségre is sziikség van. A kilép6
akkumulatorfolyadék bdrirritacidkat és égési sériiléseket
okoz.

= Ne hasznaljon sériilt vagy médositott
akkumulatorokat. A sérilt vagy médositott
akkumulatorok elére nem lathaté modon viselkedhetnek,
és tlizesetet, robbanast vagy sériiléseket okozhatnak.
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u Az akkumulatort ne tegye ki tiiznek vagy magas
hémérsékleteknek. A tliz vagy a +130 °C feletti
hémeérséklet robbanashoz vezethet.

u Kovesse a toltésre vonatkozé utasitasokat, és soha
ne t6ltse az akkumulatort vagy az akkumulatoros
szerszamot a kezelési utmutatéban megadott
hémérsékleti tartomanyon kiviil. A helytelen vagy a
megengedett hémérsékleti tartomanyon kivili toltés
tonkreteheti az akkumulatort, valamint tlizeset veszélyével
jar.

Javitas

= Soha ne probalja az akkumulatort megjavitani,
ha az megsériilt. Az akkumulatorok karbantartasi
munkalatait csak a gyarté vagy annak a meghatalmazott
Ugyfélszolgalata végezheti.

Kiilonleges biztonsagi utasitasok akkus

késziilékekhez
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Az akkumulator behelyezése el6tt bizonyosodjon
meg arrdl, hogy a késziilék ki van-e kapcsolva. Ha az
elektromos szerszam be van kapcsolva, az akkumulator
behelyezése balesetekhez vezethet.

Az akkumulatorok toltését csak beltéren végezze,
mert a t6lt6késziilék csak arra alkalmas.

Az aramiités kockazatanak csékkentése érdekében a
tisztitas el6tt huzza ki a tolt6késziilék csatlakozodjat a
konnektorbal.

Ne tegye ki az akkumulatort hosszabb ideig erdés
napfénynek, és ne tegye fiitétestekre. A h6 kart tesz az
akkumulatorban, valamint aramitésveszélyt is okozhat.
Ha az akkumulator felmelegedett, toltés el6tt varja
meg, mig lehil.

Ne nyissa fel az akkumulatort, valamint keriilje az ak-
kumulator mechanikai karosodasat. Annak kévetkez-
tében rovidzarlat veszélye all fenn, és g6z6k tavozhatnak,
melyek a légutak irritacidjat okozzak. Gondoskodjon friss
leveg6rdl, és panaszok esetén vegyen igénybe orvosi
segitséget.
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Ne hasznaljon nem ujratolthet6 elemeket. Ez kart tehet
a készulékben.

Az akkumulatortolté késziilék helyes kezelése

46

A gyermekeket tartsa fellgyelet alatt, hogy ne jatszhassa-
nak a készulékkel.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a téltokésziiléket,
a vezetéket és a csatlakozét, azok javitasi munkait
bizza képzett szakemberre, és csak eredeti csereal-
katrészeket hasznaljon. Ha a t6ltékészllék meghibaso-
dott, ne hasznalja, és ne prébalja sajat kezlleg felnyitni.
igy gondoskodhat a késziilék biztonsagos miikédésének
megG6rzésérdl.

Ugyeljen arra, hogy a halézat fesziiltsége megfeleljen
a toltékésziilék adattablajan feltiintetett értékeknek.
Aramiités veszélye all fenn.

A tolt6késziiléket tartsa tisztan, és dvja a nedves-
ségtdl és az es6t6l. Ne hasznalja a tolt6késziiléket a
szabadban. A szennyez&dések vagy a bejuto viz ndvelik
az aramutés kockazatat.
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A toltokeésziiléket kizardlag a hozza tartozé eredeti
akkumulatorral egyiitt szabad hasznalni. Mas akkumu-
latorok toltése sérlilésekhez és tlizveszélyhez vezethet.
Keriilje a tolt6késziilék mechanikai karosodasat. Azok
belsd révidzarlatokhoz vezethetnek.

A toltékeésziiléket tilos gyulékony feliileteken (pl. papir,
textiliak) vagy azok kozvetlen kézelében lizemeltetni.
A t0ltés soran keletkezd hé tlizveszélyt okozhat.

Ha a tolt6készlilék csatlakozdkabele megsérll, a kocka-
zatok elkerUlése érdekében azt a gyartonak, az tgyfél-
szolgalatanak, vagy egy annak megfeleld képzettségl
szakembernek kell kicserélnie.

Készliléke akkumulatora csak részlegesen feltoltott
allapotban kerll kiszallitasra, ezért az elsé hasznalat el6tt
megfeleléen fel kell télteni. Dugja ra az akkumulatort

az aljzatra, majd csatlakoztassa a t6ltékészlléket az
aramellatashoz.

Ha az akkumulator teljesen feltoltédott, hizza ki az
elektromos csatlakozoét, és valassza le az akkumulatort a
toltékészulékrdl.
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A tolt6készllékkel ne toltson nem Ujratolthetd elemeket.

[
1.

2.

48

Ne haszndljon olyan tartozékokat, melyeket nem a gyarté

javasol. Az aramUtéshez és tlizesethez vezethet.

Uzembe helyezés
A termék kicsomagolasa és attisztitasa

Vegye ki a terméket a csomagolasbdl, és szabaduljon
meg az 6sszes csomagoldanyagtol és védsfoliatol.
Ellendrizze, hogy minden alkatrész megvan-e, és a
csomagolas minden alkatrészt tartalmaz-e (lasd ,,A
csomagolas tartalma” c. részt).

Ellendrizze, hogy a termék és minden alkatrész j6
allapotban van-e. Ha sérlilést vagy hibat talal, ne
hasznalja a terméket, hanem jarjon el a ,Garancia” c.
fejezetben leirtak szerint.

Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a termék dsszes
alkatrészét a , Tisztitas és karbantartas” c. részben leirtak
szerint.
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® Kezelés

A\ FIGYELMEZTETES!

Az akkumulatort | 1 | csak szaraz helyiségekben tdltse.
Miel6tt az akkumulatort a toltékésziilékbe helyezné,
az akkumulator fellletének tisztanak és szaraznak kell
lennie. Aramiités okozta sériilések veszélye all fenn.

A\ VIGYAZAT!

Ne tegye ki az akkumulatort | 1 | széls6séges
kortilményeknek, pl. melegnek vagy Utéseknek. A
szivargo elektrolitoldat sérilésveszélyt okozhat! Szembe
vagy bdrre kerlilés esetén az érintett teriileteket mossa
le vizzel vagy semlegesité lemosdéval, majd forduljon
orvoshoz.
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MEGJEGYZESEK

50

Az akkumulator [ 1] teljes kapacitasat tébbszori toltés
utan éri el.
Az elsé hasznalat el6tt toltse fel az akkumulatort.

Az akkumulator toltéséhez kizardlag a X 12 V TEAM
sorozat t6lt6készulékeit hasznalja.

Ha a feltéltés ellenére az akkumulator Gzemideje
jelentésen csokken, akkor az akkumulator
elhasznalddott és azt ki kell cserélni. Csak az

X 12 V TEAM sorozat csereakkumulatorait hasznalja.

Toltés eldtt varja meg, mig az akkumulator lehdil.

Az akkumulatort barmikor toltheti, az élettartama ett6l
nem fog csokkenni.

A t0ltés megszakitasa nem tesz kart az
akkumulatorban.

Toltse fel az akkumulatort | 1| a hasznalata el6tt, ha annak
a toltési szintje kdzepes vagy alacsony.
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0 Atoltési jelzéfények (zold [5] és piros [4)) jelzik a
tolt6készilék | 3 | és az akkumulator allapotat:

PO

LED

Allapot

A z06ld szinG LED vilagit
behelyezett akkumulator nélkul

A toltékészilék
Uzemkész

A z6ld szinl LED vilagit

Akkumulator
teljesen feltdlt6dott

A piros szinl LED vilagit

Az akkumulatorcso-
mag toltédik

Vegye ki az akkumulatort | 1 | az akkus szerszambdl.
Helyezze be az akkumulatort a toltékésziilékbe [3].
Dugja be az elektromos csatlakozét [6] egy konnektorba.
Amikor az akkumulator teljesen felt6lt6dott: Vegye ki az
akkumulatort a toltékészllékbdl. Huzza ki az elektromos

csatlakozét a konnektorbdl.
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@® Az akkumulator behelyezése az akkus
szerszamba

MEGJEGYZES

B Az akkumulatort | 1| csak akkor helyezze be az akkus
szerszamba, ha az akkus szerszamot teljes mértékben
el6készitette a hasznalatra.

O Tolja be az akkumulatort az akkus szerszamba a
vezetbsinen. Az akkumulator a helyére kattan.

@® Az akkumulator t6ltottségi szintjének
ellenérzése az akkus szerszamon

MEGJEGYZESEK

A toltdttségi szint ellendrzéséhez az akkumulatort | 1 | be
kell helyezni az akkus szerszamba.

= Az akkus szerszamon lévé toltottségjelzé mutatja az
akkumulator toltottségi szintjét.

52 HU



O Amikor az akkus szerszam lGizemel, tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot.

0 Az akkumulator | 1| téltottségi szintjét a megfeleld LED-
lampak kigyulladasa jelzi:

LED Allapot

piros — sarga - z6ld | Az akkumulator teljesen fel van
t6ltve

piros - sarga Az akkumulator félig van téltve

piros Az akkumulatort fel kell tolteni

@® Az akkumulator kivétele az akkus
szerszambal

MEGJEGYZES

® Miel6tt az akkumulatort [ 1] az akkus szerszambol
kivenné, kapcsolja ki az akkus szerszamot.
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0 Nyomija meg a kioldégombokat [2]. Hlizza ki az
akkumulatort az akkus szerszambdl.

@ A toltokésziilék falra szerelése (opcionalis)

/\ FIGYELMEZTETES!

= A furas soran lgyeljen arra, ne tegyen kart a
kézmUuvezetékekben. Ezek megtalalasahoz hasznaljon
megfeleld keres6eszkdzoket, vagy nézze at a beépitési
tervet. Elektromos vezetékekkel valo érintkezés
aramuUtéshez és tlizesethez, gazvezetékkel vald
érintkezés pedig robbanashoz vezethet. Vizvezetékek
karositasa anyagi karokhoz és aramitéshez vezethet.

MEGJEGYZES
u A toltékésziléket | 3 | falra is szerelheti.
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1. lllesszen be 2 csavart a fal kivant helyére egymastol
100 mm tavolsagban a tiplik segitségével. Az csavarfej
atmérdjének 7 és 9 mm kozott kell lennie. A csavarfejek
kb. 10 mm-re alljanak ki falbol.

2. Helyezze ra a toltékészulék | 3 | fali tartdjanak nyilasait a
két csavarra. Huzza a télt6késziléket lefelé Gtkdzésig.

® Tisztitas és karbantartas
® Tisztitas

MEGJEGYZES

B A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon vegyi anyagokat,
lugokat, surolészereket vagy egyéb durva tisztitd
vagy fert6tlenité anyagokat, mert azok kart tehetnek a
termék fellileteiben.

= Ugyeljen arra, hogy ne jussanak folyadékok a termék
belsejébe.
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MEGJEGYZES

= A terméket mindig tartsa tisztan, szarazon, olajtol és
kendanyagoktdl mentesen. Minden hasznalat utan és
tarolas el6tt tavolitsa el a port.

= Arendszeres és szakszer( tisztitassal biztosithatja
a termék biztonsagos hasznalatat, valamint azzal az
élettartamat is meghosszabbitja.

O Az eszkozt szaraz kenddvel tisztitsa. A nehezen
hozzaférhet6 terlileteken hasznaljon puha kefét.

® Karbantartas
0 Atermék nem igényel karbantartéast.
® Tarolas

01 Hosszabb tavu tarolas el6tt vegye ki az akkumulatort [1]
az akkus szerszambol.
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O Hosszabb téarolasi id6 alatt korllbellil 3 havonta
ellendrizze az akkumulator toltdttségi szintjét, és szliikség
szerint toltse fel.

0 Az akkumulator tarolasi hémérséklete 0 °C és +45 °C
kozott van.

O Tarolas alatt kerllje a tulzott hideget vagy meleget, hogy
az akkumulator teljesitménye ne romoljon.

O Az akkumulatort csak részleges toltéttségi allapotban
tarolja. Hosszabb tarolas alatt 2 vagy 3 LED-nek kell
vilagitania. Az akkus szerszamon lévé toltéttségjelzé
mutatja az akkumulator téltéttségi szintjét.

@® Mentesités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbol készilt, amelyeket
a helyi Ujrahasznosito helyeken adhat le artalmatlanitas
céljabol.
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A hulladék elklilonitéséhez vegye figyelembe a
csomagoldéanyagon taldlhato jelzéseket. Ezek
roviditéseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a
kovetkezd jelentéssel: 1-7: mlanyagok/20-22: papir
és karton/80-98: kétéanyagok.

Termék:

=

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeird|
lakéhelye illetékes dnkormanyzatanal tajékozodhat.

A kérnyezete érdekében, ne dobja a kiszolgalt
terméket a haztartasi szemétbe, hanem adja le
szakszer( artalmatlanitasra. A gyUjt6helyekrdl
és azok nyitvatartasi idejérdl az illetékes
onkormanyzatnal tajékozédhat.

A hibas vagy hasznalt elemeket/Ujratolthetd elemeket Ujra kell
hasznositani. Szolgaltassa vissza az elemeket/akkukat és/
vagy a terméket az ajanlott gyuljtéallomasokon keresztil.
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Kornyezeti karok az elemek/akkuk hibas
megsemmisitése kdvetkeztében!

A megsemmisités el6tt vegye ki az elemeket/az
akkumulatorcsomagot a termékbdl.

Az elemeket/akkukat nem szabad a haziszemétbe dobni.
Mérgezd hatasu nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért
kilonleges kezelést igényld hulladéknak szamitanak.

A nehézfémek vegyjelei a kdvetkezdk: Cd = kadmium,
Hg = higany, Pb = élom. Ezért az elhasznalt elemeket/
akkukat egy kdz6sségi gyUjtéhelyen adja le.

@® Garancia

A terméket szigord minéségi elbirasok betartasaval
gyartottuk, és szallitas el6tt alaposan ellenérzésnek vetettik
ald. Anyaghibak és gyartasi hibak esetén Ont a termék
eladéjaval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az aldbbiakban ismertetett garanciank
semmilyen médon nem korlatozza.

HU 59



A termékhez kapott garancia a vasarlas datumatol szamitott
5 évig érvényes. A garanciaidd a vasarlas datumaval
kezdddik. Orizze meg az eredeti véasarlasi nyugtat egy
biztonsagos helyen, mert ez a dokumentum sziikséges a
vasarlas tényének igazolasara.

A vasarlaskor mar meglévd sériléseket vagy hibakat a
termék kicsomagoldsa utan azonnal jelenteni kell.

Ha a termék a vasarlastol szamitott 5 éven belll barmilyen

hibat mutat, akkor azt — vélasztasunk szerint — ingyenesen

megjavitjuk vagy kicseréljik. A garanciaidd a jotallasi igény
érvényesitésével nem hosszabbodik meg. Ez a kicserélt és
megjavitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszUnik, ha a terméket megrongaltak, nem
szakszer(en kezelték vagy tartottak karban.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonatkozik. Ez

a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normal kopasnak vannak kitéve, és ezért gyorsan
kop¢ alkatrésznek mindsilnek (pl. elemekre, tomlibkre,
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tintapatronokra), illetve a torékeny alkatrészek sériilésére, pl.
kapcsoldkra vagy lveg alkatrészekre.

@® Garancialis luigyek lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz kérjik, kdvesse az
alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse el a
pénztarblokkot és a termékszamot (IAN 508302_2507) a
vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjlk, olvassa le a tipustablardl, a terméken
elhelyezett gravirozasbol, az utmutaté cimlapjardl (alul a bal
oldalon), vagy a termék hatso vagy alsé oldalan talalhaté
matricarol.

MUkodési hiba vagy egyéb hianyossag fellépése esetén
el6szor vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezdkben felsorolt
szervizek valamelyikével telefonon, vagy e-mailen.
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A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és a hiba leirasanak
és kelgtkezési idejének megjeldlésével, dijmentesen kildheti
el az On szamara kijel6lt szerviz cimére.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos tovabbi
kézikdnyvet tud megtekinteni és letdlteni. Ezzel a QR-koddal
kdzvetlenll a parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki az
orszagot, és a kereséfellleten keresse meg a hasznalati
Utmutatokat. A termékszam (IAN) 508302_2507 beirasaval
juthat el az On termékének hasznalati Gtmutatéjahoz.

® Szerviz

MY Szerviz Magyarorszag
Puhelin: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérhetd: parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
c € A A Szerb megfelelSségi jel
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Seznam uporabljenih piktogramov

Preberite navodila za uporabo.

NEVARNO! - Oznacuje nevarnosti z visokim
tveganjem, ki povzrocijo smrt ali hude posSkodbe

(npr. nevarnost zadusitve), ¢e se jim ne izognemo.

POZOR! - Oznacuje nevarnosti z zmernim
tveganjem, ki povzroc€ijo smrt ali hude poskodbe

(npr. nevarnost zadusitve), €e se jim ne izognemo.

> B P Be

SVARILO! - Oznacuje nevarnosti z nizkim
tveganjem, ki povzrocijo smrt ali hude poskodbe

(npr. nevarnost zadusitve), e se jim ne izognemo.

Sl
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A OBVESTILO! - Opozarja na mozno $kodo na
lastnini/izdelku, ¢e se ji ne izognemo (npr. nevarnost
kratkega stika)

=== Enosmerni tok/napetost

Izmeniéni tok/napetost

0] | ¢

Zasc¢itni razred Il (dvojna izolacija)

—
GO
.
u
>

Varovalka

Izdelek uporabljajte le v notranjih prostorih.

Varnostne informacije
Navodila za uporabo

m [>[|]
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c Oznaka CE oznacuje skladnost z relevantnimi
direktivami EU, ki veljajo za ta izdelek.

2V /6 APOLNILNIK ZA AKUMULATORJE

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlocili
ste se za zelo kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo

je sestavni del tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila

za varnost, uporabo in odstranitev. Preden za¢nete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je
opisano, in samo za navedena podroéja uporabe. Ce izdelek
odstopite novemu lastniku, mu zraven izroCite tudi vse
dokumente.

@® Predvidena uporaba

Izdelek je namenjen izkljuéno polnjenju baterij iz serije X 12 V
TEAM.
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Izdelek ni namenjen za komercialno uporabo. Kakréna kol
drugacna uporaba ali sprememba izdelka se uposSteva
kot neprimerna in predstavlja veliko tveganje za nesrece.
Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki bi nastala zaradi
neprimerne uporabe.

® Obseg dobave

1x polnilnik
1x uporabniski prirocnik

@® Seznam delov

Pred branjem razgrnite stran s slikami in se seznanite z vsemi
funkcijami izdelka.

Polnilna baterija*
Gumb za sprostitev

Polnilnik

Dioda LED za nadzor polnjenja — rdeda
Dioda LED za nadzor polnjenja — zelena
[6] Omrezni kabel z omreznim vticem

* Polnilna baterija ni prilozena.

68 SI



@® Tehnicni podatki

Polnilnik: PLGK 12 6.0 B1
Vhod:

Nazivna napetost: 220-240 V~
Nazivna frekvenca: 50-60 Hz
Nazivna poraba elektricne | 100 W

energije:

Izhodna:

Nazivna napetost: 12V =
Nazivni tok: 6A

Varovalka (notranja):

3,15 A T3.15A

Razred zascite:

I1/0] (dvojna izolacija)
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Priporo¢ena temperatura okolja:
Med delovanjem: +4 do +50 stopinj C
Med shranjevanjem: 0 do +45 stopinj C

Cas polnjenja:

Naslednje baterije so primerne za polnjenje s polnilnikom:

m PAPK 12 A4 /B4
= PAPK 12 C1/D1
®m PAPK 12 2.5 A1/B1
= PAPK 12 5.0 A1/B1

Cas polnjenja

PLGK 12 6.0 B1

PAPK 12 A4 45 min
PAPK 12 2.5 A1/PAPK 12 2.5 B1 55 min
PAPK 12 B4 60 min
PAPK 12 D1/PAPK 12 5.0 A1/B1 80 min
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Stranke lahko v Lidlovi spletni trgovini narocijo nadomestne
baterije in polnilnike za naslednje drzave:

Neméija (lidl.de), Francija (lidl.fr), Belgija (lidl.be), Ce$ka
republika (lidl.cz), lv\lizozemska (lidl.nl), Poljska (lidl.pl),
Slovaska (lidl.sk), Spanija (lidl.es)

Stranke iz vseh drugih drzav lahko narocajo na www.
optimex-shop.com.

A Splosna varnostna opozorila

= Taizdelek lahko uporabljajo otroci, starej$i od 8 let, in
osebe z zmanj$animi fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
sposobnostmi oz. osebe brez primernih izkusen;j ali
znanja, ¢e so pod nadzorom oz. so bile obves¢ene o
pravilni uporabi izdelka ter razumejo morebitna tveganja.
Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
Otroci brez spremstva ne smejo Cistiti aparata ali
opravljati vzdrzevalnih del.
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/\ POZOR!

WA

max.45'C

S

X

Baterij ne zavrzite med gospodinjske odpadke,

v ogenj ali vodo. Baterije ne izpostavljajte son¢ni
svetlobi za dolgo ¢asovno obdobje in ne puscajte
ga na grelniku (najvec 45 °C).

Previdno rokovanje in uporaba baterijskih

pripomockov
Baterije polnite samo s polnilniki, ki so del serije X 12
V TEAM. Tveganje za pozar, ¢e se polnilnik, ki je primeren
za doloc¢eno vrsto baterij, uporablja z drugimi baterijami.
V elektriénih orodjih uporabljajte samo baterije,
zasnovane za dolo¢en namen. Uporaba drugih baterij
lahko povzroci telesne poSkodbe in tveganje za pozar.
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Neuporabljene baterije hranite stran od sponk za
papir, kovancev, kljuéev, zebljev, vijakov in drugih
majhnih kovinskih predmetov, ki lahko povezejo
kontakte. Kratek stik med baterijskimi kontakti lahko
povzroci opekline ali pozar.

Ob neprimerni uporabi lahko iz baterije izhaja
tekocdina. lIzogibajte se stiku s to tekoéino. V primeru
nenamernega stika prizadeto mesto sperite z vodo.
Ce pride tekoéina v stik z oémi, poiséite zdravni$ko
pomo¢. Baterija, ki pusca, lahko povzroCi drazenje koze
ali opekline.

Ne uporabljajte poskodovanih ali spremenjenih
baterij. PoSkodovane ali spremenjene baterije se lahko
obnas$ajo nepredvidljivo in lahko povzrocijo pozar,
eksplozijo ali tveganje za telesne poskodbe.

Baterij ne izpostavljajte pozaru ali visokim
temperaturam. Ogenj ali temperature nad +130 °C lahko
povzrocijo eksplozijo.

Upostevajte navodila za zamenjavo in baterije ali
baterijskega elektricnega orodja nikoli ne polnite
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izven temperaturnega razpona, navedenega v
navodilih za uporabo. Nepravilno polnjenje ali polnjenje
izven dovoljenega temperaturnega razpona lahko unici
baterijo in poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

Nikoli ne popravljajte poskodovanih baterij. Vsa
popravila baterije mora opraviti samo proizvajalec ali
pooblas¢eni servisni centri za stranke.

Posebna varnostna navodila za baterijsko
orodje

Preden vstavite baterijo, se prepricajte, da je naprava
izklopljena. Vstavljanje baterije v vklopljeno elektri¢no
orodje lahko povzroci nesreco.

Baterije polnite v zaprtem prostoru, saj je polnilnik

za baterijo zasnovan samo za uporabo v zaprtem
prostoru.

Da zmanjSate nevarnost elektricnega udara, polnilnik
za baterije pred ¢iS¢enjem izklopite iz elektriCnega
omrezja.
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Baterije ne izpostavljajte sonéni svetlobi za dolgo
¢asovno obdobje in je ne puscajte ga na grelniku.
VroCina poskoduje baterijo in obstaja nevarnost
eksplozije.

Pred polnjenjem naj se baterija ohladi.

Baterije ne odpirajte in izognite se njenim mehanskim
poskodbam. Obstaja tveganje za pojav kratkega stika
in izhajanja plinov, ki drazijo dihalne poti. Pojdite na svez
zrak in v primeru slabega pocutja poiscite zdravnisko
pomog.

Ne uporabljajte nepolnilnih baterij. Izdelek se lahko
poskoduije.

Pravilno ravnanje s polnilnikom za baterije

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se z
napravo ne igrajo.

Pred vsako uporabo preverite polnilnik, kabel in vti¢,
ki naj jih popravi le usposobljen strokovnjak, pri
¢emer naj uporabi le originalne dele. Ne uporabljajte
pokvarjenega polnilnika in ne odpirajte ga sami. To
zagotavlja ohranjanje varnosti naprave.
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Prepricajte se, da se omrezna napetost ujema s
tehniénimi podatki na tipski plos¢ici polnilnika.
Tveganje za elektri¢ni udar.

Polnilnik ohranjajte Cist in stran od vlage ter dezja.
Polnilnika ne uporabljajte na prostem. Umazanija in
vdor vode povecujeta tveganje za elektri¢ni udar.
Polnilnik uporabljajte le z ustreznimi originalnimi
baterijami. Polnjenje drugih baterij lahko povzrogi
poskodbe in tveganje za pozar.

Izogibajte se mehanskim poskodbam polnilnika. To
lahko povzro€i notranje kratke stike.

Polnilnika ne smete uporabljati na ali v neposredni
blizini vnetljivih povrsin (npr. papirja, tkanin). Obstaja
nevarnost pozara zaradi segrevanja med polnjenjem.
Ce je poskodovan glavni kabel te naprave, naj ga
zamenja proizvajalec, servisno osebje ali njegova storitev
za stranke, kajti le tako se boste izognili morebitnim
tveganjem.
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Baterija vase naprave je ob dobavi le delno napolnjena

in jo je treba pred prvo uporabo popolnoma napolniti.
Baterijo vstavite v podnozje in polnilnik prikljucite v
omrezje.

Ko je baterija popolnoma napolnjena, odstranite omrezni
viti€ in baterijo izklopite iz polnilnika.

V polnilniku ne polnite nepolnilnih baterij.

Ne uporabljajte dodatkov, ki jih proizvajalec ne priporoca.
To lahko privede do elektri¢nega udara ali pozara.

Prva nastavitev izdelka

Odstranjevanje izdelka iz embalaze in
osnhovno ¢iScenje

Izdelek vzemite iz embalaZe in odstranite ves embalazni
material ter plasti¢no folijo.

. Preverite, ali so prilozeni vsi navedeni deli (glejte »Obseg
dobavex).
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3. Preverite, ali so izdelek in vsi deli v dobrem stanju. Ce
odkrijete kakrsno koli poskodbo ali napako, izdelka ne
uporabljajte, temve¢ sledite postopku, opisanemu v
poglavju »Garancija.

4. Pred prvo uporabo ocistite vse dele izdelka v skladu z
opisom v poglavju »Ci$&enje in vzdrzevanje«.

® Delovanje
@® Polnjenje baterije
/A POZOR!

= Baterijo | 1| polnite samo v suhem prostoru. Preden
baterijo vstavite v polnilnik [3], preverite, ali je zunanja
povrsina baterije Cista in suha. Obstaja nevarnost
telesne poskodbe zaradi elektricnega udara.

78 Sl



/\ SVARILO!

u Baterije | 1| ne izpostavljajte skrajnim pogojem, kot
sta vrocina ali udarec. Obstaja nevarnost telesne
poskodbe zaradi uhajanja elektrolitske tekocine! Po
stiku z o€mi/kozo prizadete predele sperite z vodo ali
nevtralizatorjem in se posvetujte z zdravnikom.

OPOMBE

u  Polnilna baterija | 1 | doseze svojo polno zmogljivost Sele
po veckratnem polnjenju.

= Baterijo napolnite pred prvo uporabo.

= Za polnjenje baterije uporabljajte le polnilnike iz serije
X 12V TEAM.

= Ce popolnoma napolnjena baterija traja znatno krajsi
Cas uporabe, je izrabljena in jo je treba zamenijati.

Uporabljajte le originalno nadomestno baterijo iz serije
X 12V TEAM.
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OPOMBE

= Baterija naj se pred polnjenjem ohladi.
= Baterijo lahko polnite kadar koli, ne da bi skrajsali njeno
zivljenjsko dobo.

= Prekinitev polnjenja ne poskoduje baterije.

O Baterijo |I| pred uporabo napolnite, e je njena raven
napolnjenosti srednja ali nizka.

o Diodi LED za nadzor polnjenja (zelena [5] in rde¢a
oznacujeta stanje polnilnika | 3 | in baterije:

LED Stanje

Zelena dioda LED se prizge brez Polnilnik je pripravljen

vstavljene baterije. za uporabo.

Prizge se zelena dioda LED. Baterija je popolnoma
napolnjena.

Prizge se rdeca dioda LED. Polnjenje baterije
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Baterijo | 1 | odstranite iz baterijske naprave.

Baterijo vstavite v polnilnik [3].

Omrezni vti¢ [6] prikljuite v vtiénico.

Ko je baterija popolnoma napolnjena: Baterijo odstranite
iz polnilnika. lzvlecite omrezni vti¢ iz vtiCnice.

ron =

@ Vstavljanje baterije v baterijsko napravo

OPOMBA

= Polnilno baterijo |I| vstavite le, ko je baterijska naprava
pripravljena za uporabo.

[ Baterijo vzdolz vodila vstavite v napravo. Ko se zaskoci
na mesto, boste zaslisali klik.
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@® Preverjanje ravni napolnjenosti na baterijski
napravi

OPOMBE

u Ce Zelite preveriti raven napolnjenosti, mora biti
baterija | 1 | vstavljena v baterijsko napravo.

= Raven napolnjenosti baterije oznacuje indikator
napolnjenosti na baterijski napravi.

0 Med delovanjem baterijske naprave pritisnite in pridrzite
gumb za vklop/izklop.
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1 Raven napolnjenosti baterije | 1 | oznacuje osvetlitev
ustreznih diod LED:

LED Stanje

Rdeca - rumena - Baterija je popolnoma

zelena napolnjena.

Rdeca - rumena Baterija je polovi¢no
napolnjena.

Rdeca Baterijo je treba napolniti.

® Odstranjevanje baterije iz baterijske
naprave

OPOMBA

= Preden baterijo | 1 | odstranite iz baterijske naprave,
slednjo izklopite.
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0 Na bateriji pritisnite oba gumba za sprostitev [2]. Baterijo
izvlecite iz baterijske naprave.

@ Stenski polnilnik (izbirno)

/\ POZOR!

= Pri vrtanju bodite pozorni, da ne poSkodujete
napajalnih vodov. Uporabite ustrezne naprave za
iskanje napajalnih vodov ali si oglejte nacrt instalacij,
da najdete napajalne vode. Stik z elektri¢nimi kabli
lahko povzroc€i elektri¢ni udar ali pozar. Stik s plinsko
napeljavo lahko povzroci eksplozijo. Poskodba cevi za
vodo lahko povzro¢i premozenjsko $kodo in elektricni
udar.

OPOMBA
® Polnilnik [3] lahko namestite tudi na steno.
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1. Na zeleno mesto na steni s pomocjo sornikov pritrdite 2
vijaka v razmiku 100 mm. Glava vijaka lahko ima premer
od 7 do 9 mm. Glavi vijaka naj gledata iz stene v razdalji
priblizno 10 mm.

2. Polnilnik | 3]s pomocjo odprtin za stenski nosilec pritrdite
na dva vijaka. Polnilnik povlecite navzdol, dokler se ne
zaustavi.

® Ciscéenje in vzdrzevanje
® Ciséenje

OPOMBA

u Za CiSCenje tega izdelka ne uporabljajte kemicnih,
alkalnih, abrazivnih ali drugih agresivnih Cistil ali
razkuzil, saj lahko Skodujejo njegovim povrSinam.

= Ne dovolite, da tekoc¢ine vstopijo v izdelek.

B |zdelek mora biti vedno Cist, suh in brez olja ali
mascobe. Po vsaki uporabi in pred skladi§¢enjem z
njega odstranite necistoce.
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OPOMBA

B Zrednim in pravilnim €iS€enjem boste zagotovili varno
uporabo in podaljsali Zivljenjsko dobo izdelka.

O lzdelek ocistite s suho krpo. Za tezko dostopna mesta
uporabite mehko krtaco.

@® Vzdrzevanje
Izdelek ne potrebuje vzdrzevanja.

O

Shranjevanje

Baterijo m odstranite iz baterijske naprave, prede slednjo
shranite za dlje ¢asa.

Med daljSim obdobjem skladis¢enja priblizno vsake 3
mesece preverite stanje napolnjenosti baterije in jo po
potrebi ponovno napolnite.

0 Temperatura shranjevanja baterije je med 0 °C in +45 °C.

0@

O
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O Med shranjevanjem se izogibajte ekstremnemu mrazu ali
vrocini, da ne pride do negativnega vpliva na zmogljivost
baterije.

1 Baterijo hranite le v delno napolnjenem stanju. Med
dolgotrajnim shranjevanjem morajo biti osvetljene le od
2 do 3 diode LED. Indikator ravni napolnjenosti baterije v
baterijski napravi oznac¢uje raven napolnjenosti baterije.

@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih
lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbirali§¢ih odpadkov.

Upostevajte oznake embalaznih materialov za
(A loevanje odpadkov, ki so oznacene s kraticami (a)
@ in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mas /20-22: papir in karton / 80-98: vezni materiali.
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lzdelek:

=% O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se
ﬁ" lahko pozanimate pri svoji obCinski ali mestni upravi.

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi varovanja okolja
)ﬁ ne odvrzite med gospodinjske odpadke, temve€ ga
=== oddajte na ustreznem zbirali$¢u tovrstnih odpadkov.

O zbirnih mestih in njihovih delovnih ¢asih se lahko

pozanimate pri svoji pristojni ob&inski upravi.

Pokvarjene ali iztroSene baterije / akumulatorje je treba
reciklirati. Baterije / akumulatorje in / ali izdelek vrnite na
ponujenih zbirnih mestih.

Skoda na okolju zaradi napac¢nega
odstranjevanja baterij/akumulatorjev!

Pred odstranjevanjem odstranite baterije/akumulatorske
baterije iz izdelka.
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A° Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko strupene tezke
kovine in so podvrzene dolo¢bam za ravnanje z nevarnimi
odpadki. Kemi¢ni simboli tezkih kovin so naslednji: Cd =
kadmij, Hg = zivo srebro, Pb = svinec. Zato iztroSene baterije/
akumulatorje oddajte na komunalnem zbirnem mestu.

@® Garancija in servis

1

1

1

1

1

1

1

|

| Pooblascéeni serviser:
i, OWIM GmbH & Co. KG
. StiftsbergstraBe 1

X 74167 Neckarsulm
' NEMCIJA

! Servisna telefonska Stevilka: 080 080917
1

1

1

1

1

1

1

1

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
Stiftsbergstrape 1, 74167 Neckarsulm, Nemcija
jam¢&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
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normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroCitve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden
iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem
sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca
ali pooblasceni servis (kontaktna Stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti
garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
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uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblasceni servis prejel zahtevo

za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso
odpravljene, mora proizvajalec potrosniku brezplac¢no
zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki
je potreben za dokonc&anje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je potreben za dokoncéanje
popravila, vendar najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni
podalj$anega roka in razlogih za podalj$anje mora biti
potrosnik obvescen pred potekom 30 dnevnega roka
za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku

45 dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potrosnik od proizvajalca zahteva vracilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje
kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel,
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92

v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi
bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potroSnik ob predlozitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vracilo placanega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblasc¢eni servis lahko
potrosniku za €as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplac¢no
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potro$niku
ne zagotovi nadomestnega blaga v zac¢asno uporabo,
ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos
in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega

dela blaga z novim se potro$niku izda nov
garancijski list.
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12.

13.

14.

15.

.V primeru, da proizvod popravlja nepooblas¢eni servis

ali nepooblas¢ena oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajal¢eve oziroma prodajalCeve sfere. Kupec

ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, Ce se
ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in
podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
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(garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske
pravice potroSnika, da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezpla¢no uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkju€uje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

@ Postopek pri uveljavljanju garancije
Za zagotavljanje hitre obdelave vase zadeve sledite
naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni potrdilo o nakupu
in Stevilko izdelka (npr. IAN 508302_2507) kot dokazilo
0 nakupu.

Stevilka izdelka je navedena na tipski plo$gici na izdelku,
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gravuri na izdelku, naslovnem listu vasih navodil (spodaj levo)
ali nalepki na hrbtni ali spodnji strani izdelka.

Ce pride do napak v delovaniju ali drugih pomanijkljivosti,

se najprej obrnite na spodaj navedeni servisni oddelek po
telefonu ali e-posti.

Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega, lahko nato s
prilozitvijo racuna (potrdila o nakupu) ter z navedbo
pomanikljivosti in kdaj je do nje prislo brezplaéno posljete na
navedeni servisni naslov.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Na strani parkside-diy.com lahko preberete in prenesete

ta priro¢nik in $e veliko drugih. S to kodo QR prispete
neposredno na stran parkside-diy.com. |zberite svojo
drzavo in prek iskalne maske pois¢ite navodila za uporabo.
Z vnosom Stevilke izdelka (IAN) 508302_2507 prispete do
navodil za uporabo tega izdelka.

@® Servis

GO Servis Slovenija
Tel.: 080081400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 508302_2507

q3
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Seznam pouzitych piktogramti a symbolt

(§> Prectéte si navod na obsluhu.

NEBEZPECI! - Oznaduje ohrozeni s vysokym
stupném rizika, které ma, pokud se mu nezabrani,
za nasledek smrt nebo tézké zranéni (napr.

nebezpedi uduseni)

VAROVANI! - Oznaduje nebezpesi se stfednim

Q stupném rizika, které mize mit, pokud se mu
nezabrani, za nasledek tézké zranéni nebo smrt
(napf. riziko Urazu elektrickym proudem)
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OPATRNE! — Oznaduje ohrozeni s nizkym stupném
rizika, které m(ze mit, pokud se mu nezabrani, za
nasledek lehké az stfedni zranéni (napf. nebezpedi
opareni)

VYSTRAHA! - Varuje pfed moznym poskozenim
majetku (napf. nebezpedi zkratu)

Stejnosmeérny proud/napéti

Stfidavy proud/napéti

Ochranna tfida Il (dvojita izolace)

Pojistka

IEE ] B

Pouzivejte vyrobek jen v suchych vnitfnich
prostorach.
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[ Bezpec¢nostni pokyny
' | Pokyny pro &innost

c Znacka CE potvrzuje shodu se smeérnicemi EU,
které se na vyrobek vztahuji.

12V /6 A NABIJECKA

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste
se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze je soucasti tohoto
vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny pro bezpeénost, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se vSemi
pokyny k obsluze a bezpe¢nostnimi pokyny. Pouzivejte
vyrobek jen popsanym zplsobem a na uvedenych mistech.
PFi pfedani vyrobku treti osobé predejte i vSechny podklady.
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® Pouziti ke stanovenému ucéelu

Tento vyrobek je uréen vyhradné k nabijeni baterii fady X 12
V TEAM.

Vyrobek neni uréen pro pouziti k podnikatelskym ucellim.
Jiné pouziti nebo Upravy vyrobku se povazuji za uzivani v
rozporu se stanovenym Uc¢elem a predstavuji zna¢né riziko
nehod. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody
zpUsobené nespravnym upotiebenim.

® Rozsah dodavky

1x Nabije¢ka

1x Navod na obsluhu

® Seznam dild

Otevrete pred dalSim ¢tenim stranku s obrazky a seznamte
se se v&emi funkcemi vyrobku.

Akumulator®
Odblokovaci tlagitko
Nabije¢ka
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Kontrolka nabijeni — Cervena
Kontrolka nabijeni — Zelena

[6] Pfipojné vedeni se sitovou zastrékou
* Nabijeci baterie neni sou¢asti dodavky.

@® Technické udaje

Nabijecka: PLGK 12 6.0 B1
Vstup:

Jmenovité napéti: 220-240 V~
Jmenovita frekvence: | 50-60 Hz
Jmenovity piikon: 100 W

Vystup:

Jmenovité napéti: 12V=—=

Jmenovity proud: 6 A

PFistrojova pojistka: 3.15 A 2150
Ochranna tfida: /0] (dvoijita izolace)
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Doporuéena okolni teplota:
Béhem provozu: +4 az +50 °C
Béhem skladovani: 0 az +45 °C

Doba nabijeni:

Pro nabijeni pomoci nabije¢ky jsou vhodné nasledujici

akumulatory:
PAPK 12 A4 /B4

= PAPK 12 C1/D1

= PAPK 12 2.5 A1/B1

= PAPK 12 5.0 A1/B1

Doba nabijeni PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 min
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 min
PAPK 12 B4 60 min
PAPK 12 D1 /PAPK 12 5.0 A1/B1 80 min
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V nasledujicich zemich si mohou zakaznici objednat
kompatibilni nahradni baterie a nabijeCky v internetovych
obchodech Lidl:

Némecko (lidl.de), Francie (lidl.fr), Belgie (lidl.be), Ceska
republika (lidl.cz), Nizozemsko (lidl.nl), Polsko (lidl.pl),
Slovensko (lidl.sk), Spanélsko (lidl.es).

Zakaznici ze vSech ostatnich zemi mohou objednavat na
adrese www.optimex-shop.com.

A VSeobecné bezpecnostni pokyny

= Tento vyrobek mohou pouzivat déti starsi 8 let i osoby
s omezenymi télesnymi, smyslovymi €i dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem néjaké osoby nebo byly
pouceny ohledné bezpecného pouzivani vyrobku a
chapou z toho vyplyvajici nebezpedi.
Déti si nesmi s vyrobkem hrat.
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Prace ¢isténi a udrzby nesmi byt provadény détmi bez
dozoru.

/A VAROVANI!

+.
P

rcisel - Akumulator nevhazujte do domaciho odpadu,
% ohné ani vody. Nevystavujte akumulator po delSi

dobu intenzivnimu sluneé¢nimu zareni ani ho
nepokladejte na topna télesa (max. 45 °C).

Opatrna manipulace s akumulatorovymi
nastroji a jejich pouzivani
Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které
patfi do rady X 12 V TEAM. U nabijecCky, ktera je urCena
pro urity druh akumulator(, hrozi v pfipadé jejiho pouziti
s jinymi akumulatory riziko poZaru.
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V elektrickych nastrojich pouzivejte pouze
akumulatory pro né uréené. PouZiti jinych akumulatord
muze zpUlsobit poranéni a vést k nebezpedi pozaru.
Nepouzivany akumulator uchovavejte v bezpeéné
vzdalenosti od kancelaiskych sponek, minci, kliéQ,
hiebiku, $roubt &i jinych malych kovovych predméta,
které by mohly zapFiginit premosténi kontaktd.

Zkrat mezi kontakty akumulatoru mdze mit za nasledek
popaleniny nebo pozar.

Pokud jsou pouzity nespravné, mGze z akumulatoru
unikat tekutina. Vyhnéte se kontaktu s ni. PFi
nahodném kontaktu oplachnéte vodou.

Pokud se kapalina dostane do oéi, pozadujte navic
IékaFskou pomoc. Unikajici kapalina z akumulatoru mdze
vést k podrazdéni pokozky nebo popaleninam.
Nepouzivejte poSkozeny nebo zménény akumulator.
PosSkozené nebo upravené akumulatory se mohou
chovat nepredvidatelné a vést k pozaru, vybuchu nebo
nebezpedi zranéni.
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= Nevystavujte akumulator ohni nebo vysokym
teplotam. Ohen nebo teploty nad +130 °C mohou vyvolat
explozi.

= Dodrzujte vSechny pokyny k nabijeni a nabijejte
akumulator akumulatorového nastroje nikdy mimo
rozsah teplot uvedeny v navodu k obsluze. Nespravné
nabijeni nebo nabijeni mimo pfipustny rozsah teplot
mohou akumulator znicit a zvySuji nebezpedi vzniku
pozaru.

Servis

= Nikdy neudrzujte poSkozené akumulatory. Veskera
udrzba akumulator by méla byt provedena pouze
vyrobcem nebo autorizovanymi servisnimi stredisky.

Zvlastni bezpecnostni pokyny pro

akumulatorové pristroje

= Pred viozenim akumulatoru se ujistéte, ze je pristroj
vypnuty. Vkladani akumulatoru do elektrického nastroje,
ktery je zapnuty, mdze vést k nehodam.

Cz 107



Baterie nabijejte pouze v interiéru, protoze nabijecka
je uréena pouze pro to.

Chcete-li snizit riziko urazu elektrickym proudem,
vytahnéte pred ¢isténim zastrcku nabijecky ze
zasuvky.

Nevystavujte akumulator po delSi dobu intenzivnimu
sluneénimu zareni ani ho neodkladejte na topna
télesa. Teplo poskozuje akumulator a existuje nebezpedi
vybuchu.

Pred nabijenim nechte ohraty akumulator
vychladnout.

Neotevirejte akumulator a zabrante jeho
mechanickému poskozeni. Existuje nebezpedci zkratu

a mohou uniknout pary, které drazdi dychaci cesty.
Zajistéte Cerstvy vzduch a, pokud mate obtize, vyhledejte
navic lékarskou pomoc.

Nepouzivejte dobijeci baterie. Pfistroj mize byt
poskozen.
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Spravné zachazeni s nabijeckou akumulatoru

Déti by mély byt pod dohledem, aby si s pfistrojem
nehraly.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku,

kabel a zastréku a nechte je opravit kvalifikovanym
personalem s pouzitim pouze originalnich nahradnich
dilt. Nepouzivejte vadnou nabijecku ani ji sami
neotevirejte. Tim je zajisténo, ze bezpecnost pfistroje
zlistane zachovana.

Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida udajlim na
typovém stitku nabijecky. Existuje nebezpeci zranéni
elektrickym proudem.

Udrzujte nabijecku cistou a chraiite ji pred vihkosti

a destém. Nabijecku nikdy nepouzivejte venku.
Necdistoty a vniknuti vody zvySuiji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nabijecku Ize provozovat pouze s odpovidajicimi
origindlnimi akumulatory. PouZiti jinych akumulatord
mUze zplsobit poranéni a vést k nebezpedi poZaru.
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Zabrante mechanickym poskozenim nabijecky. Mohou
vést k vnitfnim zkrat&m.

Nabijecka nesmi byt provozovana na hoflavych
pokladech (napf. papir, textil) ani v jejich
bezprostiedni blizkosti. Pri nabijeni hrozi nebezpedi
pozaru v disledku nastavajiciho zahfivani.

Pokud je pfipojné vedeni tohoto pfistroje poskozen,

je treba zajistit jeho vyménu u vyrobce nebo v jeho
zakaznickém servisu nebo u podobné kvalifikované
osoby, aby se zabranilo nebezpeci.

Akumulatory vaseho pfistroje se dodava pouze ¢astecné
prednabitd a pred pouzitim je nutné ji poprvé radné nabit.
Vlozte akumulator do zakladny a pfipojte nabije¢ku k
elektrickeé siti.

Po Uplném nabiti akumulatoru vytahnéte sitovou zastrcku
a odpojte akumulator od nabijecky.

Nenabijejte v nabijeCce nedobijeci baterie.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi nedoporucené
vyrobcem. To mlZe vést ke zranéni elektrickym proudem
nebo k pozaru.
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@® Uvedeni do provozu
® Vyrobek vybalte a vycCistéte jej

1.

2.

Vyjméte vyrobek z obalu a odstrarite veskeré balici
materidly a ochranné fdlie.

Zkontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny dily a zda

je popsany rozsah dodavky kompletni (viz ,,Rozsah
dodavky*).

Zkontrolujte, zda je vyrobek a vSechny soucasti v dobrém
stavu. Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo zavadu,
vyrobek nepouzivejte, ale postupuijte podle popisu v
kapitole ,Zaruka“.

Pred prvnim pouzitim vycistéte vSechny soucasti vyrobku
podle popisu v kapitole ,,Ciéténi a idrzba“.
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@® Obsluha
@® Nabijte akumulator

/\ VAROVANI!

= Akumulator | 1] nabijejte pouze v suchych prostorach.
Vnéjsi povrch akumulatoru musi byt pred vlozenim
akumulatoru do nabijecky |3 | Cisty a suchy. Existuje
nebezpedi zranéni elektrickym proudem.

/\ OPATRNE!

= Nevystavujte akumulator [ 1] extrémnim podminkam,
jako je teplo a narazy. Existuje nebezpeci zranéni
vytékajicim roztokem elektrolytu! Pfi kontaktu s o¢ima
nebo pokozkou oplachnéte postizena mista vodou
neutralizacnim prostfedkem a vyhledejte |ékare.

UPOZORNENI

= Akumulator | 1 | dosahne své pIné kapacity teprve po
nékolika nabitich.
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UPOZORNENI
B Pred prvnim pouzitim akumulator nabijte.

= K nabijeni akumulatoru pouzivejte pouze nabijecku rfady
X 12V TEAM.

= Podstatné kratSi provozni doba i pfes nabijeni znamena,
ze je akumulator spotfebovany a je tfeba ho vyménit.
Pouzivejte pouze originalni nahradni akumulator fady
X 12V TEAM.

u  Pred nabijenim nechte akumulator vychladnout.

®  Akumulator méze byt nabijen kdykoliv, aniz by se
snizovala jeji Zivotnost.

m  Preruseni procesu nabijeni nevede k poskozeni
akumulatoru.

O Nabijejte akumulator | 1| pfed jeho pouzitim, kdyz je stav
nabiti stfedni nebo nizky.

0 Kontrolky nabijeni (zelena |5 | a Cervena ukazuji stav
nabijec¢ky | 3 | a akumulatoru:
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LED

Stav

Sviti zelena LED bez
vloZzeného akumulatoru

Nabijec¢ka pfipravena k
provozu

Sviti zelena LED

Akumulator je plné nabity

Sviti ¢ervena LED

Akumulatorova sada se nabiji

Ao~

Vyjméte akumulator [1] z akumulatorového nastroje.
Vlozte akumulétor do nabijecky [3].

Spoijte sitovou zastréku @ se zasuvkou.

Kdyz je akumulator pIné nabity: Vyjméte akumulator z

nabijeCky. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

@® Vlozte akumulator do akumulatorového

nastroje

UPOZORNENI

= Nevkladejte akumulator | 1 | do akumulatorového
nastroje, dokud nebude akumulatorovy nastroj zcela

pripraven k pouziti.
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O

Zasurite akumulator podél vodici listy do
akumulatorového nastroje. Akumulator slysitelné zapadne
na misto.

Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru
akumulatorového nastroje

UPOZORNENI

Chcete-li zkontrolovat stavu nabiti, je nutné viozit
akumulator [ 1] do akumulatorového nastroje.

Indikator stavu nabiti na akumulatorovém nastroji
signalizuje stav nabiti akumulatoru.

Kdyz je akumulatorovy nastroj v provozu, drzte tlacitko
napajeni stisknuté.

Stav nabiti akumulatoru | 1| je indikovan rozsvicenim
odpovidajici kontrolky LED:

Cz 115



LED

Stav

c¢ervena - zluta - zelena

Akumulator je pIné nabity

¢ervena - zluta

Akumulator je nabit na
polovinu

c¢ervena

Akumulator je tfeba nabit

@® Vyjmeéte akumulator z akumulatorového

nastroje

UPOZORNENI

= Pred vyjmutim akumulatoru | 1 | z akumulatorového
nastroje vypnéte akumulatorovy nastroj.

O Stisknéte odblokovaci tlagitka [2]. Vytahnéte akumulator z

akumulatorového nastroje.
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@® Montaz nabijecky na sténu (volitelné)

/A\ VAROVANI!

= P¥i vrtani dejte pozor, abyste neposkodili zadna
napajeci vedeni. K lokalizaci pouzijte vhodna
vyhledavaci zafizeni nebo si vezméte na pomoc
instalacni plan. Kontakt s elektrickym vedenim mlze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem a pozar, kontakt s
plynovym vedenim mdze vést k vybuchu. Poskozeni
vodovodniho potrubi miiZze zpUsobit poskozeni majetku
a Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

® Nabijedku [3] mizete také
namontovat na zed.

1. Pfipevnéte 2 Srouby ve vzdalenosti 100 mm na
pozadované misto na sténé pomoci hmozdinek. Hlava
Sroubu miiZze mit prdmér 7 az 9 mm. Nechte hlavy Sroubl
vyc€nivat ze stény cca 10 mm.
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2. Umistéte nabijecku | 3 | otvory nasténného drzaku ke
dvéma Sroublm. Stahnéte nabije¢ku doll az na doraz.
® Cisténi a udrzba
® Cisténi
UPOZORNENI

= Nepouzivejte zadné chemické, alkalické, abrazivni nebo
jiné agresivni Cistici nebo dezinfekeni prostredky k
Gisténi vyrobku, nebot ty mohou poskodit povrchy.

= Davejte pozor na to, aby dovnitf vyrobku nepronikly
zadné kapaliny.

= Udrzujte vyrobek stale Cisty, suchy a zbaveny oleje
nebo mazacich tukd. Po kazdém pouziti a pred
uskladnénim odstrarte prach.

= Pravidelné radné ¢isténi pomaha zajistit bezpecné
pouzivani a prodluzuje zivotnost vyrobku.
O Vyrobek Gistéte suchym hadfikem. Na téZzko dostupna
mista pouzijte mékky kartac.
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@® Udrzba
O Vyrobek je bezudrzbovy.

@® Skladovani

[ Pred delSim ulozenim vyjméte akumulator | 1|z
akumulatorového nastroje.

1 Béhem delSi doby skladovani, priblizné kazdé 3 mésice,
zkontrolujte stav nabiti akumulatoru a, pokud je to
potrebné, akumulator nabijte.

[ Teplota pro skladovani akumulatoru je v rozmezi 0 °C az
+45 °C.

1 Béhem skladovani se vyvarujte extrémniho chladu nebo
horku, aby nedoSlo ke ztraté vykonu akumulatoru.

0 Skladujte akumulator jen v ¢aste¢né nabitém
stavu. Béhem delSi doby skladovani by mély svitit
2 az 3 indikatory LED. Indikator stavu nabiti na
akumulatorovém nastroji signalizuje stav nabiti
akumulatoru.
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@ Zlikvidovani
Obal se sklada z ekologickych material(, které mdzete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materiald.
P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni obalovych
&)  materialli zkratkami (a) a &isly (b), s nasledujicim
a vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.

Vyrobek:

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

=

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi vyslouzily
vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu, ale
predejte k odborné likvidaci. O sbérnach a jejich
oteviracich hodinach se mizete informovat u
prislusné spravy mésta nebo obce.

1
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Vadné nebo pouzité baterie/akumulatory musi byt
recyklovany. Baterie, akumulatory i vyrobek odevzdejte zpét
do nabizenych sbéren.

Ekologické skody v disledku chybné likvidace
baterii/akumulatora!

Pred odstranénim vyrobku do odpadu z ného vyjméte baterie
resp. akumulatorovy balicek.

Baterie/akumulatory se nesmi zlikvidovat v domacim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté tézké kovy a musi se
zpracovavat jako zvlastni odpad. Chemické symboly tézkych
kovi: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo. Proto odevzdejte
opotfebované baterie/akumulatory u komunalni sbérny.
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych kvalitativnich smérnic

a pred expedici peclivé zkontrolovan. V pfipadé zavad
materialu nebo vyrobni vady mate moznost uplatnéni
zakonnych prav vUici prodejci. Vase zakonna prava nejsou
nijak omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Délka zaruky na tento vyrobek je 5 roky od data nakupu.
Zaruéni IhGta zac¢ind datem zakoupeni. Uschoveijte originaini
doklad o nakupu na bezpeéném misté, protoze tento
dokument je vyZzadovan jako doklad o nakupu.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které jiz v dobé nakupu
existuji, musi byt oznameny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku do 5 let od data zakoupeni projevi
jakakoli vada, na zakladé vlastniho uvazeni vam jej bezplatné
opravime nebo vyménime.

Zarucni doba se platnym zaru¢nim narokem neprodluzuje. To
plati i pro vyménéné a opravené dily.
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Tato zaruka zanik, jestlize byl vyrobek poskozen, neodborné
pouzit nebo neobdrzel pravidelnou udrzbu.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaji béznému
opotrebeni, a tim plati jako opotfebitelné dily (napf. baterie,
inkoustové barevné patrony), ani se nevztahuje na poskozeni
rozbitnych dil{, napf. spinacl nebo dill ze skla.

® Postup v pripadé uplatnovani zaruky
V zéjmu rychlého zpracovani Vaseho pozadavku se Fidte
nasledujicimi pokyny:

Pro vSechny pozadavky si uschovejte pokladni stvrzenku
jako doklad o nakupu a €islo polozky (IAN 508302_2507).

Cislo polozky najdete na typovém $titku, je vyryto na
vyrobku, je uvedeno na titulni strance Vaseho navodu (vlevo
dole) nebo je na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.
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PFi poruchach funkce nebo jinych zavadach nejdfive
kontaktujte telefonicky nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime, miZete zdarma
odeslat pouze vyrobek, ktery byl zaznamenany jako vadny,
a to spolu s pokladnim dokladem (stvrzenkou), popisem
zavady a uvedenim doby, kdy k zavadé doslo.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Na strankach parkside-diy.com najdete tuto a celou fadu
dalSich pfiru¢ek k nahlédnuti a ke stazeni. Pomoci tohoto QR
kédu se dostanete pfimo na stranky parkside-diy.com.

Vyberte svou zemi a vyhledejte navod k obsluze

pomoci formulare k vyhledavani. Zadanim ¢&isla polozky
(IAN) 508302_2507 se dostanete k navodu k obsluze Vaseho
vyrobku.

@® Servis

& Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
C € A A Srbski znak skladnosti
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Zoznam pouzitych piktogramov/symbolov

Precitajte si navod na obsluhu.

&)

NEBEZPECENSTVO! - Oznaduje nebezpedenstvo
s vysokym stupriom rizika, ktoré bude mat za nasle-
dok smrt alebo vazne zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo zadusenia)

VYSTRAHA! - Oznaduje nebezpedenstvo so
strednym stupriom rizika, ktoré bude mat za

A nasledok smrt alebo vazne zranenie, ak sa
mu nevyhnete (napr. nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom)
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>

POZOR! - Oznacuje nebezpecenstvo s nizSim
stupriom rizika, ktoré bude mat za nasledok lahké
az stredne tazké zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo obarenia)

OPATRNE! - Varuje pred potencialnymi
materialnymi $kodami (napr. nebezpecenstvo
skratu)

P

Jednosmerny prud/jednosmerné napatie

Striedavy prud/striedavé napatie

Trieda ochrany Il (dvoijita izolacia)

]

Poistka
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ﬂ Produkt pouzivajte len v suchych interiéroch.

[l Bezpeénostné upozornenia
. | Manipulaéné pokyny

C Znadka CE potvrdzuje zhodu so smernicami EU,
ktoré su relevantné pre produkt.

12V / 6 A NABIJACKA NA AKUMULATOR

® Uvod

Blahozelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku. Rozhodli
ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod na obsluhu je
sucastou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajuce sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie.
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Skor ako zaénete vyrobok pouzivat, oboznamte sa so
vSetkymi pokynmi k obsluhe a bezpecnosti. Vyrobok
pouzivajte iba v sulade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. V pripade postupenia vyrobku dalsim osobam
odovzdajte aj vSetky dokumenty patriace k vyrobku.

@® Pouzitie v sulade s uréenim

Tento vyrobok je uréeny vyluéne na nabijanie batérii zo série
X 12V TEAM.

Tento produkt nie je uréeny na komeréné pouzitie. Iné
pouzitie alebo zmeny produktu platia ako mimo uréenia a
predstavuju znacné riziko nehdd. Vyrobca neprebera rucenie
za Skody vzniknuté v désledku pouzivania v rozpore s
uréenim.

® Rozsah dodavky

1x Nabijacka
1x Navod na obsluhu
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® Zoznam casti

Pred ¢itanim si otvorte stranu s obrazkami a oboznamte sa

so vSetkymi funkciami produktu.

Akumulator*

Odblokovacie tlagidlo

Nabijacka

Kontrolka nabijania — ¢ervena

Kontrolka nabijania — zelena

[6] Napajaci kabel so zastrékou

* Nabijatelna batéria nie je sucastou dodavky.

® Technickeé udaje

Nabijacka: PLGK 12 6.0 B1
Vstup:

Menovité napatie: 220-240 V~
Menovita frekvencia: 50-60 Hz
Menovity prikon: 100 W
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Vystup:

Menovité napétie:

12V =

Menovity prad:

6A

Poistka na ochranu
pristroja:

3.15 A T3.15A

Trieda ochrany:

/0] (dvojita izolacia)

Odporucana okolita teplota:
Pocas ¢&innosti: +4 az +50 °C
Pocas skladovania: 0 az +45 °C

Doba nabijania:

Na nabijanie touto nabijackou su vhodné nasledovné

akumulatory:

m PAPK 12 A4 /B4
®m PAPK 12 C1/D1
m PAPK 12 2.5 A1/B1
m PAPK 12 5.0 A1/B1
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Doba nabijania

PLGK 12 6.0 B1

PAPK 12 A4 45 min
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 min
PAPK 12 B4 60 min
PAPK 12 D1 /PAPK 12 5.0 A1/B1 80 min

Zakaznici si m6zu objednat kompatibilné nahradné batérie
a nabijacky v internetovych obchodoch Lidl pre nasledujuce

krajiny:

Nemecko (lidl.de), Francuzsko (lidl.fr), Belgicko (lidl.be),
Ceska republika (lidl.cz), Holandsko (lidl.nl), Polsko (lidl.pl),

Slovensko (lidl.sk), Spanielsko (lidl.es)

Zakaznici zo vSetkych ostatnych krajin si mézu objednat na

adrese www.optimex-shop.com.
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A VSeobecné bezpecnostné upozornenia

Tento produkt mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak sU pod dozorom inej osoby alebo boli
poucené ohladom bezpecného pouzivania vyrobku a z
toho vyplyvajucich nebezpecenstiev.

Deti sa s produktom nesmu hrat.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

A\ VYSTRAHA!
i
mist) - Akumulator nehadzte do kosa, do ohna ani do

% vody. Akumulator nevystavujte na dlhsi ¢as
silnému slneénému Ziareniu a neodkladajte ho na

% radiatory (max. 45 °C).

134 SK



Opatrné zaobchadzanie s naradim s

akumulatorom a jeho pouzivanie

= Akumulatory nabijajte iba nabijackami, ktoré patria
do série X 12 V TEAM. Nabijacka vhodna pre urcity typ
akumulatora moze spdsobit poZiar, ked sa pouZije s inymi
akumulatormi.

=V elektrickom naradi pouzivajte iba vhodné
akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze viest
k vzniku poraneni a poziaru.

= Nepouzivany akumulator udrziavajte v bezpecnej
vzdialenosti od kancelarskych sponiek, minci, klticov,
klincov, skrutiek alebo inych malych kovovych
predmetov, ktoré mézu sposobit premostenie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
viest k vzniku popalenim alebo poziaru.

= Pri nespravnom pouzivani méze z akumulatora
uniknut kvapalina. Zabrante kontaktu s touto
kvapalinou. Pri nahodnom kontakte postihnuté miesto
ihned umyte vodou.

SK 135



Ak sa tekutina dostane do oéi, vyhladajte lekarsku
pomoc. Kvapalina vyte¢ena z akumulatora méze spdsobit
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

= Poskodené alebo zmenené akumulatory nepouzivajte.
PosSkodené alebo zmenené akumulatory sa mézu
spravat nepredvidatelne a spbésobit poziar, vybuch alebo
poranenia.

= Akumulator nevystavujte pésobeniu ohia alebo prilis
vysokym teplotam. Oheri alebo teploty vyssie ako
+130 °C mbzu spobsobit vybuch.

= Dbajte na vSetky pokyny pre nabijanie a akumulator
alebo naradie s akumulatorom nenabijajte nikdy
mimo teplotného rozsahu, ktory je uvedeny v navode
na obsluhu. Nespravne nabijanie alebo nabijanie
mimo povoleného teplotného rozsahu mézu poskodit
akumulator a zvysit nebezpecenstvo poziaru.

Servis

= Poskodené akumulatory nikdy neopravujte. Akukolvek
udrzbu akumulatora by mal vzdy vykonavat vyrobca
alebo nim poverené oddelenia sluzieb zakaznikom.
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Specialne bezpeénostné upozornenia pre
akumulatorové pristroje

Pred vlozenim akumulatora sa uistite, i je pristroj
vypnuty. Vkladanie akumulatora do zapnutého
elektrického naradia moze spbdsobit nehodu.

Batérie nabijajte len v interiéri, pretoze nabijacka je
uréena len na to.

Aby ste znizili riziko zasahu elektrickym pradom, pred
Cistenim vytiahnite zastréku nabijacky zo zasuvky.
Akumulator nevystavujte na dlhsi ¢as silnému
slneénému zZiareniu a neodkladajte ho na radiatory.
Teplo akumulatoru $kodi a hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

Zohriaty akumulator nechajte pred nabijanim
vychladnut.

Akumulator neotvarajte a vyhnite sa mechanickému
poskodeniu akumulatora. Hrozi nebezpecenstvo skratu
a mozu unikat pary, ktoré by drazdili dychacie cesty.
Zabezpecte pristup Cerstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekarsku pomoc.
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5 Nepouzivajte znovunabijatelné batérie. Pristroj by sa
mohol poskodit.

Spravne zaobchadzanie s nabijackou na

akumulator

= Na deti je potrebné dohliadat, aby sa s pristrojom nehrali.

= Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel a
zastrcku a opravovat ich nechajte len kvalifikovanym
odbornikom a len s originalnymi nahradnymi dielmi.
Poskodenu nabijacku nepouzivajte a neotvarajte ju sami.
Zabezpeci sa tym zachovanie bezpec¢nosti pristroja.

= Dbajte na to, aby sa sietové napéatie zhodovalo
s udajmi na typovom Sstitku nabijacky. Hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

= Nabijac¢ku udrzujte ¢isti a mimo vlhkosti a dazda.
Nabijac¢ku nikdy nepouzivajte vonku. Znecistenie a
vniknutie vody zvySuije riziko zasahu elektrickym pradom.

= Nabijacka sa smie pouzivat len s prislusnymi
originalnymi akumulatormi. Nabijanie inych
akumulatorov méze viest k vzniku poraneni a poziaru.
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Zabrante mechanickému poskodeniu nabijacky. M6ze
to spbsobit vnutorny skrat.

Nabijacka sa nesmie pouzivat na horlavych
podkladoch (napr. papier, textilie) ani v ich
bezprostrednej blizkosti. Teplo, ktoré vznika pri nabijani,
spdsobuije riziko poziaru.

Ked'je poskodeny napajaci kabel tohto pristroja, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho zakaznicky servis, pripadne
ina, podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo
vzniku nebezpecenstva.

Akumulator vasho pristroja sa dodava len Ciasto¢ne
nabity a prvy krat sa musi spravne nabit pred pouzitim.
Akumulator zasunte do podstavca a nabijacku zapojte do
elektrickej siete.

Ked'je akumulator pine nabity, vytiahnite zastréku a
akumulator odpojte od nabijacky.

V nabijacke nenabijajte batérie, ktoré nie su
znovunabijatelné.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré neodporuca vyrobca.
Mbze to spbsobit zasah elektrickym pridom alebo poziar.
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@® Uvedenie do prevadzky

@ Vybalenie produktu a dékladné vycistenie

1. Produkt vyberte z obalu a odstrante vSetky obalové
materidly a ochranné fdlie.

2. Skontrolujte, ¢i boli dodané vsetky Casti a Ci je popisany
rozsah dodavky kompletny (pozri ,Rozsah dodavky*).

3. Skontrolujte, ¢i produkt aj vSetky Casti su v dobrom stave.
Ak zistite, ze je nieCo poSkodené alebo chybné, produkt
nepouzivajte a postupujte podla popisu v kapitole
LZaruka“.

4. Pred prvym pouzitim vSetky ¢asti produktu vycistite podla
popisu v kapitole ,,Cistenie a tdrzba“.
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@® Obsluha

/A VYSTRAHA!

Akumulator | 1 | nabijajte len v suchom prostredi.
Ked'idete akumulator vlozit do nabijacky , musi
byt akumulator Cisty a suchy. Hrozi nebezpecenstvo
zranenia po zasahu elektrickym pradom.

/A POZOR!

Akumulator | 1 | nevystavujte extrémnym podmienkam,
ako je teplo a narazy. Hrozi nebezpecenstvo poranenia
spdsobené vytekajucim roztokom elektrolytov! V
pripade kontaktu s o¢ami alebo pokozkou postihnuté
miesta oplachnite vodou alebo neutralizatorom a
vyhladajte lekarsku pomoc.
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UPOZORNENIA

= Akumulator [1] dosiahne svoju plnt kapacitu az po
niekolkych nabitiach.

= Akumulator pred prvym pouzitim nabite.

= Na nabijanie akumulatora pouzivajte vyluéne nabijacku
zo série X 12V TEAM.

= Vyrazne skrateny Cas prevadzky napriek nabitiu je
znakom toho, Ze akumulator je opotrebovany a musi sa
vymenit. Pouzivajte len originalny nahradny akumulator
zo série X 12 V TEAM.

= Akumulator nechajte pred nabijanim vychladnut.

= Akumulator sa m6ze kedykolvek nabijat bez toho, aby
to ovplyvnilo jeho Zivotnost.

= PreruSenie nabijania nesposobi poskodenie
akumulatora.

0 Akumulétor [ 1] nabijajte pred pouzivanim, ked je stav
nabitia stredny alebo nizky.
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0 Kontrolky nabijania (zelena [5] a ¢ervena [4]) udavaju stav

PO

nabijacky | 3 | a akumulatora:

LED kontrolka

Stav

Zelena LED kontrolka svieti
bez vlozeného akumulatora

NabijaCka je pripravena
na prevadzku

Zelena LED kontrolka svieti

Akumulator je plne
nabita

Cervena LED kontrolka svieti

Akumulator sa nabija

Vyberte akumulator [ 1] z naradia s akumulatorom.
Vlozte akumulator do nabijacky .

Siefovtl zastréku [6] zapojte do zasuvky.

Ked'je akumulator plne nabity: Vyberte akumulator z
nabijacky. Zastréku vytiahnite zo zasuvky.
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® Vlozenie akumulatora do naradia s
akumulatorom

UPOZORNENIE

m  Akumulator | 1] vkladajte do naradia s akumulatorom
az vtedy, ked bude naradie s akumulatorom Uplne
pripravené na prevadzku.

O Akumulator posurite do naradia s akumulatorom po
vodiacich listach. Akumulator zretelne zacvakne.

@® Kontrola stavu nabitia akumulatora na
naradi s akumulatorom

UPOZORNENIA

= Aby ste mohli skontrolovat stav nabitia, akumulator
musi byt vloZzeny v naradi s akumulatorom.

= Indikator stavu nabitia na naradi s akumulatorom
signalizuje stav nabitia akumulatora.
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0 Ked'je naradie s akumulatorom v prevadzke, podrzte
stlaceny vypinac.
[ Stav nabitia akumulatora | 1 | zistite podla toho, ktoré LED
kontrolky sa rozsvietia:
LED kontrolka Stav

c¢ervena - zlta - zelena | Akumulator je plne nabita

CGervena - zlta Akumulator je nabity do
polovice
cervena Akumulator sa musi nabit

@ Vybratie akumulatora z naradia s
akumulatorom

UPOZORNENIE

= Pred tym, ako z naradia s akumulatorom vyberiete
akumulator [ 1], néradie s akumulatorom vypnite.
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0 Stladte odblokovacie tlagidla [2]. Vytiahnite akumulator z
naradia s akumulatorom.

@® Montaz nabijacky na stenu (volitelné)

/A VYSTRAHA!

= Pri vitani si davajte pozor na to, aby ste neposkodili
ziadne privodné vedenia. Takéto vedenia moZete najst
pomocou vhodnych vyhladavacich zariadeni alebo si
pozrite montazny plan. Kontakt s elektrickym vedenim
moze sposobit uraz elektrickym prudom a poziar,
kontakt s plynovym potrubim méze viest k vybuchu.
Poskodenie vodovodného potrubia méze sposobit
poskodenie majetku a zasah elektrickym prddom.

UPOZORNENIE

= Nabijac¢ku | 3| mézete namontovat aj na stenu.
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1. Pomocou hmozdiniek pripevnite na poZzadované miesto
na stene 2 skrutky s odstupom 100 mm. Hlava skrutky
moze mat priemer od 7 do 9 mm. Hlavy skrutiek nechajte
zo steny tréat pribl. na 10 mm.

2. Nabijacku | 3] pripevnite na tieto dve skrutky otvormi na
drziaku na stenu. Nabijacku potiahnite dolu az na doraz.

® Cistenie a Gdrzba
® Cistenie

UPOZORNENIE

= Na Cistenie produktu nepouzivajte chemicke,
alkalické, abrazivne alebo iné agresivne Cistiace alebo
dezinfek&né prostriedky, pretoze mézu poskodit
povrchové plochy.

= Dbaijte na to, aby ziadne kvapaliny nevnikli do vnutra
produktu.
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UPOZORNENIE

= Produkt vzdy udrzujte Cisty, suchy a zbaveny oleja
alebo maziv. Po kazdom pouziti a pred uskladnenim
odstrante prach z produktu.

= Pravidelné riadne Cistenie pomaha zaistit bezpecné
pouzivanie a predlzuje zZivotnost produktu.

0 Na Cistenie tohto vyrobku pouzivajte suchu handricku.
Oblasti so zlym pristupom vycistite makkym Stetcom.

Udrzba
Produkt je bezudrzbovy.

0 e

Skladovanie

Pred dIh&im skladovanim vyberte akumulator | 1 | z naradia
s akumulatorom.

Pocas dlhsieho skladovania kontrolujte stav nabitia
akumulatora priblizne kazdé 3 mesiace a v pripade
potreby ho nabite.

S

O
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O Teplota pri skladovani akumulatora musi byt medzi 0 °C a
+45 °C.

1 Pocas skladovania sa vyhnite extrémnemu chladu a teplu,
aby akumulator nestratil na vykone.

0 Akumulator skladujte iba v Ciastocne nabitom
stave. Pocas dlhSieho skladovania by mali svietit
2 az 3 LED kontrolky. Indikator stavu nabitia na naradi s
akumulatorom signalizuje stav nabitia akumulatora.

® Likvidacia
Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mozete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

VSimajte si prosim oznacenie obalovych materialov
&) pre triedenie odpadu, su oznagené skratkami
@ (a) a ¢islami (b) s nasledujucim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98: Spojené latky.
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Vyrobok:

Y O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
@5 " sa mozete informovat na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zaujme ochrany zivotného
prostredia ho neodhodte do domového odpadu,

ale odovzdajte na odbornu likvidaciu. Informéacie o
zbernych miestach a ich otvaracich hodinach ziskate
na Vasej prislusnej sprave.

Chybné alebo pouzité batérie/nabijatelné batérie sa musia
recyklovat. Batérie/akumulatorové batérie a/alebo vyrobok
odovzdajte prostrednictvom dostupnych zbernych stredisk.

Ef Nespravna likvidacia batérii/akumulatorovych

Pred likvidaciou vyberte batérie/akumulatorové batérie z
vyrobku.
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Batérie/akumulatorové batérie sa nesmu likvidovat spolu

s domovym odpadom. M&Zu obsahovat jedovaté tazké

kovy a je potrebné zaobchadzat s nimi ako s nebezpeénym
odpadom. Chemické znacky tazkych kovov su nasledovné:
Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo. Opotrebované
batérie/akumulatorové batérie preto odovzdajte v komunalnej
zberni.

@® Zaruka

Produkt bol vyrobeny v sulade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim bol dékladne otestovany. V pripade
materialovych alebo vyrobnych chyb mate voci predajcovi
produktu zakonné prava. Zaruka, ktori uvadzame nizSie,
ziadnym spdsobom neobmedzuje vase zakonné prava.
Zaruka na tento vyrobok je 5 rokov od datumu zakupenia.
Zaruéna doba zac¢ina plynut od datumu nakupu. Originalny
doklad o nakupe si uschovajte na bezpe¢nom mieste,
pretoze tento dokument je potrebny ako dékaz nakupu.
Akékolvek poSkodenia alebo nedostatky, ktoré su na
produkte uz v ¢ase nakupu, musite nahlasit neodkladne po
vybaleni produktu.
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V pripade, Ze sa na tomto vyrobku preukaze akakolvek
chyba v priebehu 5 rokov od datumu zakupenia vyrobku,
vyrobok vam opravime alebo vymenime — na zéklade nasho
posudenia — a to bezplatne.

Zaruéna doba sa po vybaveni reklamacie nepredizuje. Plati to
aj pre nahradné a opravené asti.

Tato zaruka zanika, ak bol produkt poskodeny, neodborne
pouzivany alebo bola neodborne vykonana udrzba.

Zaruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Tato zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré
podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuju za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych ¢asti, napr. spinacov
alebo cCasti zo skla.

@® Postup v pripade posSkodenia v zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania svojej Ziadosti
postupuijte podla dalej uvedenych pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny listok a Cislo
vyrobku (IAN 508302_2507) ako doklad o kupe.

152 SK



Cislo vyrobku najdete na typovom $titku vyrobku, gravire
vyrobku, titulnej strane navodu (vlavo dole) alebo na nalepke
na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych nedostatkov sa
najprv telefonicky alebo e-mailom obratte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom mozete bezplatne
zaslat na poskytnutu servisnu adresu, pri¢om priloZte
doklad o kupe (pokladni¢ny listok) a uvedte, v éom spociva
nedostatok a kedy sa vyskytol.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mézete stiahnut tuto a mnohé
dalSie prirucky. Tymto QR kédom sa dostanete priamo

na parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a pomocou
vyhladavacej masky vyhladajte navody na obsluhu. Zadanim
Cisla vyrobku (IAN) 508302_2507 sa dostanete na navod na
obsluhu pre svoj vyrobok.
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@® Servis
G Servis Slovensko
Tel.: 0800003409

Kontaktny formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
c E A A Srbska znacka zhody
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Popis koristenih piktograma

Procitajte priru¢nik za upotrebu.

OPASNOST! - Oznacava opasnost s visokim
rizikom koja ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati
ili teSkim ozljedama (npr. rizik od gusenja)

smréu

UPOZORENJE! - Oznacava opasnost s umjerenim
rizikom koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati

smrcu ili teSkim ozljedama (npr. opasnost od
strujnog udara)
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OPREZ! — Oznacava opasnost s malim rizikom koja
bi, ako se ne izbjegne, mogla rezultirati manjom ili
umjerenom ozljedom (npr. opasnost od opeklina)

OBAVIJEST! - Upozorava na mogucu Stetu na
imovini/proizvodu ako se ne izbjegne (npr. opasnost
od kratkog spoja)

1B P>

Istosmjerna struja/napon

Izmjeni¢na struja/napon

Razred zastite Il (dvostruka izolacija)

Osigurac

~
L]

=

%

Proizvod koristite samo u suhim zatvorenim
prostorima.
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[ | Sigurnosne informacije
.| Upute za upotrebu

c CE znak oznacava sukladnost s odgovarajué¢im EU
direktivama koje se odnose na ovaj proizvod.

12V /6 A UREDAJ ZA PUNJENJE BATERIJA

® Uvod

Cestitamo vam na kupnji novog proizvoda. Ovom kupnjom
odlucili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputa za
uporabu je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne
upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije
upotrebe proizvoda upoznajte se sa svim njegovim uputama
za koristenje i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod

u skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko
proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predajte toj osobi takoder
i sve upute.
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@® Predvidena namjena
Proizvod je namijenjen isklju€ivo za punjenje baterija od serije
X 12V TEAM.

Proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu. Svaka
druga vrsta upotrebe ili preinaka uredaja smatrat ¢e se
neprimjerenom i stvorit ¢e znacajnu opasnost od nezgoda.
Proizvodac ne snosi odgovornost za o$teéenja koja se mogu
pripisati neprimjerenoj upotrebi.

@® Opseg isporuke
1x punjaé
1x Kkorisni¢ki priru¢nik
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@® Popis dijelova

Prije ¢itanja rastvorite stranicu sa crtezom i upoznajte se sa

svim funkcijama proizvoda.

Punjiva baterija*

Gumb za oslobadanje

Punja¢

LED za kontrolu punjenja LED - crveni
LED za kontrolu punjenja LED - zeleni
@ Kabel za napajanje s utikatem

* Punjiva baterija nije ukljucena.

@® Tehnicki podaci

Punjac: PLGK 12 6.0 B1
Ulaz:

Nazivni napon: 220-240 V~
Nazivna frekvencija: 50-60 Hz
Nazivna potroSnja energije: | 100 W

HR
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1zlaz:

Nazivni napon: 12V ===

Nazivna jakost struje: 6A

Osigurag (interni): 3.15 A 212

Razred zastite: /0] (dvostruka izolacija)

Preporuc¢ena temperatura okolisa:
Za vrijeme rada: +4 do +50 stupnjeva C
Za vrijeme skladistenja: 0 do +45 stupnjeva C

Vrijeme punjenje:
Za punjenje punjacem prikladne su sljedece baterije:

PAPK 12 A4 /B4
PAPK 12 C1/D1
PAPK 12 2.5 A1/B1
PAPK 12 5.0 A1/B1
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Vrijeme punjenja PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 min
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 min
PAPK 12 B4 60 min
PAPK 12 D1 /PAPK 12 5.0 A1/B1 80 min

Kupci mogu narugiti kompatibilne zamjenske baterije i
punjace iz Lidl internetskih trgovina za sljedece zemlje:
Njemacka (lidl.de), Francuska (lidl.fr), Belgija (lidl.be), Ceska
Republika (IidI.cz),vNizozemska (lidl.nl), Poljska (lidl.pl),
Slovacka (lidl.sk), Spanjolska (lidl.es)

Kupci iz svih ostalih zemalja mogu narucivati na stranici
www.optimex-shop.com.
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A Opc¢e sigurnosne napomene

Proizvod mogu Kkoristiti djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili ako su upucéene u siguran nacin koristenja
proizvoda te ako su razumijele opasnosti u svezi s tim.
Djeca se ne smiju igrati proizvodom.

Djeca ne smiju izvoditi ¢iéenje i korisni¢ko odrzavanje
bez nadzora.

/A UPOZORENJE!

i
=t Ne bacajte baterije u kuéni otpad, u vatru ili
% vodu. Ne izlazite bateriju jakoj sun€evoj svjetlosti

tijekom duljih razdoblja i ne ostavljajte je na

% grijalici (maks. 45 °C).
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Pazljivo rukovanje i koriStenje baterijskih

uredaja

= Baterije punite samo u punja¢ima koji su dio serije X
12 V TEAM. Postoji opasnost od pozara ako se punja¢
koji je prikladan za odredenu vrstu baterije koristi s
drugim baterijama.

= U elektriénim alatima koristite samo baterije koje su
za tu svrhu i namijenjene. KoriStenje drugih baterija
moze prouzrociti ozljede i opasnost od pozara.

= Neiskoristenu bateriju drzite podalje od spajalica,
kovanica, klju¢eva, ¢avala, vijaka i drugih
malih metalnih predmeta koji mogu prouzrogiti
premoscivanje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moZze izazvati opekline ili pozar.

= Ako se nepravilno koristi, iz baterije moze iscuriti
tekucéina. Izbjegavajte kontakt s tom teku¢inom. U
sluéaju slu¢ajnog kontakta, isperite vodom.
Ako tekuéina dospije u o¢i, potrazite lije¢nicku
pomoé. Tekucina iz baterije koja curi moze prouzrociti
iritacije koze ili opekline.
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= Ne koristite oStecene ili izmijenjene baterije. OStecene
ili preinacene baterije mogu se nepredvidljivo ponasati i
prouzrocCiti pozar, eksploziju ili opasnost od ozljeda.

= Ne izlazite baterije vatri ili poviSenim temperaturama.
Vatra ili temperature iznad +130 °C mogu izazvati
eksploziju.

= Pridrzavajte se svih uputa za punjenje i nikada ne
punite bateriju ili alat na baterijski pogon izvan
raspona temperatura navedenog u uputama za
upotrebu. Neispravno punjenje ili punjenje izvan
dopustenog raspona temperatura moze unistiti bateriju i
povecati rizik od pozara.

Servis

= Nikada ne popravljajte oSte¢ene baterije. Sve
popravke baterija smije obavljati samo proizvodac ili
ovlasteni servisni centar.

Posebne sigurnosne upute za alate na baterije
= Prije umetanja baterije provjerite je li uredaj isklju¢en.
Umetanje baterije u elektri¢ni alat koji je uklju¢en moze

prouzrocCiti nesrece.
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Baterije punite samo u zatvorenom prostoru jer

je punjac¢ baterija namijenjen samo za unutarnju
upotrebu.

Da biste smanijili opasnost od strujnog udara, prije
ciSéenja iskljucite punjac iz elektricne mreze.
Bateriju ne izlazite dulje vrijeme jakoj suncevoj
svjetlosti i ne ostavljajte je na grijalici. Toplina oStecuje
bateriju i postoji opasnost od eksplozije.

Vrucéu bateriju ostavite neka se ohladi prije punjenja.
Ne otvarajte bateriju i izbjegavajte mehanicka
ostecenja baterije. Postoji opasnost od kratkog spoja,
a moguce je i isparavanje koje iritira diSne puteve.
Osigurajte udisanje svjezeg zraka i u slu€aju nelagode
potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

Ne koristite baterije koje nije moguce puniti. U
suprotnom proizvod bi se mogao ostetiti.

Pravilno rukovanje punjacem baterija
= Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da

se ne igraju s uredajem.
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Prije svake upotrebe provjerite punjaé, kabel i utika¢
te ih dajte na popravak kvalificiranim struénjacima i
samo s originalnim dijelovima. Ne koristite neispravan
punjac i ne otvarajte ga sami. Na taj nacin bit ¢e
zajamdena sigurnost uredaja.

Uvjerite se da mrezni napon odgovara specifikacijama
na nazivnoj plo¢€ici punja¢a. Opasnost od elektricnog
udara.

Drzite punja¢ Cistim i podalje od vlage i kiSe. Punja¢
ne upotrebljavajte na otvorenom. Prljavstina i ulazak
vode povecavaju opasnost od strujnog udara.

Punja¢ koristite samo s odgovarajuc¢im originalnim
baterijama. Punjenje drugih baterija moze dovesti do
ozljeda i opasnosti od pozara.

Izbjegavajte mehanic¢ka oSteéenja punjac¢a. To moze
rezultirati unutarnjim kratkim spojevima.

Punja¢ ne smije raditi na ili u neposrednoj blizini
zapaljivih povrsina (npr. papir, tekstil). Opasnost od
pozara zbog zagrijavanja tijekom punjenja.
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Ako je prikljuéni kabel ovog uredaja oste¢en mora ga
zamijeniti proizvodag, njihov korisnicki servis ili slicno
kvalificirana osoba radi sprje¢avanja opasnosti.

Baterija vaseg uredaja samo je djelomi¢no prethodno
napunjena prilikom isporuke i mora se u potpunosti
napuniti prije prve upotrebe. Umetnite bateriju u bazu i
spojite punja¢ na elektri¢nu mrezu.

Izvadite mrezni utika¢ kada je baterija potpuno napunjena
i odvojite bateriju od punjaca.

Punjacem ne poku$avajte puniti baterije koje se ne mogu
puniti.

Nemoijte koristiti pribor koji nije preporucio proizvodag. To
moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Prvo postavljanje proizvoda
Raspakiravanje proizvoda i osnovno
ciséenje

Izvadite proizvod iz pakiranja i uklonite sav materijal za
pakiranje i plasticne omote.
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2. Provijerite jesu li isporu¢eni svi navedeni dijelovi
(pogledajte ,,Opseg isporuke®).

3. Provjerite jesu li proizvod i svi dijelovi u dobrom stanju,
ako se otkrije bilo kakvo ostecenje ili kvar, nemojte
koristiti proizvod, ve¢ slijedite postupak opisan u
poglavlju ,Jamstvo®.

4. Prije prve upotrebe odistite sve dijelove proizvoda kako je
opisano u poglaviju ,Ciséenje i odrzavanje®.

® Upotreba
@® Punjenje baterije
/\ UPOZORENJE!

= Punite bateriju | 1 | samo u suhoj prostoriji. Prije
umetanja baterije u punjac | 3 | provjerite je li vanjska
povrsina baterije Cista i suha. Postoji opasnost od
ozljeda zbog strujnog udara.
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/\ OPREZ!

= Ne izlazite baterije | 1 | ekstremnim uvjetima kao
$to je toplina ili udarci. Postoji opasnost od ozljeda
zbog istjecanja elektrolitske otopine! Nakon dodira s
ocCima/kozom, isperite zahvac¢ena podrucja vodom ili
neutralizatorom i obratite se lijecniku.

= Punjiva baterija m postize svoj puni kapacitet tek
nakon $to se napuni nekoliko puta.

= Napunite bateriju prije prve upotrebe.

B Za punjenje baterije koristite samo punjace iz serije
X 12V TEAM.

= Ako potpuno napunjena baterija traje znatno krace
vrijeme rada, baterija je istroSena i potrebno ju je

zamijeniti. Koristite samo originalnu zamjensku bateriju
iz serije X 12 V TEAM.
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= Prije punjenja ostavite bateriju neka se ohladi .

Baterija se moze puniti u bilo koje vrijeme bez
skracdivanja radnog vijeka baterije.

= Prekidanje postupka punjenja nece oStetiti bateriju.

1 Napunite bateriju | 1] prije upotrebe ako je razina njezine
napunjenosti srednja ili niska.

0 LED svjetla za kontrolu punjenja (zeleno [5]i crveno
oznacavaju stanje punjaca |3 | i baterije:

LED

Status

Zelena LED svijetli bez
umetnute baterije

Punja¢ spreman za upotrebu

Zeleni LED svijetli

Baterija je potpuno
napunjena

Crveni LED svijetli

Baterija se puni
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Uklonite bateriju iz baterijskog uredaja.

Umetnite bateriju u punjac .

Prikljuite mrezni utikaé [6] u elektri¢nu utiénicu.
Kada je baterija potpuno napunjena: Izvadite bateriju
iz punjaca. Odvojite utika¢ za napajanje iz elektricne
uticnice.

PO

® Umetanje baterije u baterijski uredaj

NAPOMENA

= Punjivu bateriju | 1 | umetnite samo kada alat s
baterijskim napajanjem bude spreman za rad.

0 Gurnite bateriju duz vodilice u uredaj. Zacut cete kako je
kliknuo na mjesto.
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@® Provjera razine napunjenosti baterije na
baterijskom uredaju

= Baterija[1] mora biti umetnuta u baterijski uredaj da bi
bilo moguce provijeriti razinu napunjenosti.

= Razinu napunjenosti baterije prikazuje indikator razine
napunjenosti na baterijskom uredaju.

O Pritisnite i drzite tipku za napajanje tijekom rada
baterijskog uredaja.

0 Razina napunjenosti baterije | 1 | oznacena je svijetljenjem
odgovarajucih LED svjetala:

LED Status

crvena - zuta - | Baterija je potpuno napunjena
zelena

crvena - Zuta Baterija je do pola napunjena
crvena Bateriju treba puniti
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@® Uklanjanje baterije iz uredaja na baterije

NAPOMENA

= Iskljucite baterijski uredaj prije uklanjanja baterije m iz
baterijskog uredaja.

0 Pritisnite oba gumba za oslobadanije | 2 | na bateriji.
Povucite bateriju iz baterijskog uredaja.

@® Zidni punjac (neobavezno)

/A UPOZORENJE!

= Prilikom bu$enja pazite da ne ostetite vodove
napajanja. Koristite prikladne uredaje za trazenje kako
bi pronasli takve vodove ili potrazite upute u planu
instalacije. Kontakt s elektricnim kabelima moze
prouzrociti strujni udar i pozar. Dodir s plinskom cijevi
moze prouzrociti eksploziju. Osteéenje vodovodne cijevi
moze prouzrociti materijalne Stete i strujni udar.
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NAPOMENA

B Punja¢[3] mozete ugraditi i na zid.

1. Pri¢vrstite 2 vijka na udaljenosti od 100 mm na zeljeni
polozaj na zidu pomocu tipli. Za pri€vrscivanje punjaca
koristite vijke s okruglom glavom promjera 7 — 9 mm.
Glavu vijka ostavite da viri priblizno 10 mm od zida.
Pri¢vrstite punjac | 3 | s otvorima zidnog nosaca na dva
vijka. Povucite punja¢ prema dolje dok se ne zaustavi.

A

® Ciséenje i odrzavanje
® Ciséenje
NAPOMENA

= Nemojte koristiti kemijske, alkalne, abrazivne ili druge
agresivne deterdzente ili dezinficijense za €iS¢enje ovog
proizvoda jer mogu biti Stetni za njegove povrsine.

= Nikada nemojte dopustiti da tekucina ude u proizvod.

176 HR



NAPOMENA

= Proizvod uvijek mora biti €ist, suh i bez ulja ili masti.
Nakon svake upotrebe i prije skladiStenja uklonite
prljavstinu s proizvoda.

= Redovito i pravilno ¢iS¢enje jamcit ¢e sigurnu upotrebu i
produljiti vijek trajanja proizvoda.

0 Proizvod Cistite suhom krpom. Za teSko dostupna
podrucja koristite mekanu Eetku.

® Odrzavanje
1 Proizvod ne treba odrzavati.

® SkladiStenje

O Prije dugotrajnog skladistenja baterijskog uredaja izvadite
bateriju [1] iz njega.

[ Tijekom duljeg razdoblja skladiStenja provjerite stanje
napunjenosti baterije otprilike svaka 3 mjeseca i po
potrebi je napunite.
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0 Temperatura skladiStenja baterije je izmedu 0 °C i +45 °C.

O Tijekom skladi$tenja izbjegavajte ekstremnu hladnocu ili
vruéinu da to ne bi negativno utjecalo na snagu baterije.

O Bateriju ¢uvajte samo u djelomi¢no napunjenom stanju.
Tijekom duljeg skladiStenja trebaju svijetliti 2 do 3 LED
diode. Indikator napunjenosti baterije uredaja za baterije
signalizira razinu napunjenosti baterije.

® Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkodljivih materijala koje
mozZete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

Uvazavajte obiljezavanje ambalaze za odvajanje
&) otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i brojevima
a (b) sa slijedec¢im znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir | karton/80-98: mijeSani materijali.

Proizvod:
o« O mogucnostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda
@g" mozete se raspitati kod vase opcinske ili gradske
uprave.
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kucni otpad, ve¢ ga predajte struénom zbrinjavanju.
Informacije o mjestima za sakupljanje otpada i
njihovom radnom vremenu mozete dobiti pri VaSem
nadleznom opcinskom uredu.

E Zbog zastite okoliSa ne bacajte dotrajali proizvod u
|

Ostecene ili potroSene baterije/punjive baterije se moraju
reciklirati. Vratite baterije/punjive baterije i/ili proizvod putem
ponudenih ustanova za sakupljanje otpada

Stete za okoli$ zbog krivog zbrinjavanja baterija/
punjivih baterija!

Baterije/punijive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno

s ku¢nim otpadom. One mogu sadrzavati otrovne teSke
metale i podlijeZzu zbrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski
simboli teSkih metala su slijedeci: Cd = kadmij, Hg = Ziva,
Pb = olovo. Stoga predajte istroSene baterije/punjive baterije
na komunalno mjesto za sabiranje otpada.

HR 179



® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U
sluCaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska prava ni na
koji nacin nisu ograni¢ena nasom garancijom navedenom u
nastavku.

Jamstvo za proizvod vrijedi 5 godine od datuma kupnje.
Garantni rok poginje s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku
kupnje moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako uocite bilo kakve nepravilnosti na proizvodu u roku 5
godina od datuma kupnje, popravit ¢emo ga ili zamijeniti —
prema vlastitom nahodenju — bez dodatnih troSkova za vas.
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Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za
garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodnji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobiCajenom habanju, te se stoga smatraju potroSnim
dijelovima (npr. baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
ostecéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od
stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr§ena njezina
zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok poc€inje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravljene
stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.
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@® Postupak u slucaju koji je pokriven
jamstvom

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg zahtjeva, slijedite
upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupniji pripremite racun i broj artikla
(IAN 508302_2507).

Broj artikla mozete pronacéi na tipskoj plocici na proizvodu,
gravuri na proizvodu, naslovnici vasih uputa (dolje lijevo) ili
naljepnici na straznjoj i donjoj strani proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi nedostatci,

prvo se obratite servisnoj odjelu koji je naveden u nastavku
telefonski ili e-postom.

Proizvod za koji je utvrden kvar, uz prilaganje potvrde
o kupnji (ra¢una) i informacijama o nedostacima i kada
su nastali, mozete poslati na adresu servisa kojega ste
obavijestili bez postarine.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete pregledati i preuzeti
na stranici parkside-diy.com. Ovaj QR kod vodi vas izravno
na nasu stranicu parkside-diy.com. Odaberite svoju zemlju

i putem traZilice potrazite upute za uporabu. Unosom broja
artikla (JAN) 508302_2507 dospjet ¢ete do uputa za uporabu
za svoj artikl.
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@® Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
C € A A Srpska oznaka sukladnosti
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Lista kori§éenih piktograma

[0,
el Procitajte uputstvo za upotrebu.

OPASNOST! - Oznacavanje opasnosti sa visokim
rizikom, koja ¢e dovesti do smrti ili teSke povrede
ako se ne izbegne (npr. rizik od gusenja)

UPOZORENUJE! - Oznacavanje opasnosti sa
umerenim rizikom, koja moze dovesti do smrti ili
teSkih povreda ako se ne izbegne (npr. rizik od
strujnog udara)

A
A
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A

OPREZ! - Oznacavanje opasnosti sa malim rizikom,
koja moZe dovesti do manijih ili umerenih povreda
ako se ne izbegne (npr. rizik od opekotina)

A

OBAVESTENJE! - Upozorava na moguce osteéenje
imovine/proizvoda ako se ne izbegne (npr. rizik od
kratkog spoja)

Direktna struja/napon

N

Naizmeni¢na struja / napon

[

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija)

nggA

Osigurac

5

Koristite proizvod samo u suvom, zatvorenom
prostoru.
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|| Bezbednosne informacije
[ | Uputstvo za upotrebu

c CE oznaka oznac¢ava uskladenost sa relevantnim
direktivama EU koje se primenjuju na ovaj proizvod.

12V /6 A PUNJAC ZA BATERIJE

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog proizvoda. Tako
ste se odlucili za visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna
uputstva, uputstva za upotrebu i odlaganje. Pre koriséenja
proizvoda upoznajte se sa svim uputstvima za rikovanje i
bezbednost. Koristite proizvod samo onako kako je opisano
i za navedene oblasti primene. Predajte sve dokumente
prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.
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@® Predvidena upotreba

Proizvod je isklju¢ivo namenjen za punjenje baterija iz serije X
12V TEAM.

Ovaj proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu.
Svaka druga upotreba ili modifikacija proizvoda smatra se
neprikladnom i nosi znac¢ajan rizik od nezgoda. Proizvodac¢

ne preuzima odgovornost za o$teéenja koja se mogu pripisati
nepravilnoj upotrebi.

® Opseg isporuke
1x Punja¢
1x Uputstvo za upotrebu
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@® Lista delova

Pre ¢itanja, otvorite stranicu sa ilustracijama i upoznajte se sa
svim funkcijama proizvoda.

Punjiva baterija*

Dugme za otpustanje

Punjag

LED kontrole punjenja — crvena
LED kontrole punjenja — zelena
@ Kabl za napajanje sa utikacem
* Punjiva baterija nije ukljucena.

@® Tehnicki podaci

Punjac: PLGK 12 6.0 B1
Ulaz:

Nazivni napon: 220-240 V~
Nazivna frekvencija: 50-60 Hz
Nazivna potroSnja energije: | 100 W
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I1zlaz:

Nazivni napon: 12V ===

Nazivna struja: 6A

Osigura¢ (unutrasniji): 3.15 A 21

Klasa zastite: /0] (dvostruka izolacija)

Preporuc¢ena temperatura okruzenja:
Tokom rada: +4 do +50 stepeni C
Tokom skladi$tenja: 0 do +45 stepeni C

Vreme punjenja:
Sledece baterije su pogodne za punjenje punjacem:

PAPK 12 A4 /B4
PAPK 12 C1/D1
PAPK 12 2.5 A1/B1
PAPK 12 5.0 A1/B1
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Vreme punjenja PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 min.
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 min.
PAPK 12 B4 60 min.
PAPK 12 D1 /PAPK 12 5.0 A1/B1 80 min.

Kupci mogu naruciti kompatibilne zamenske baterije i
punjace u Lidl online prodavnicama za sledec¢e zemlje:
Njemacka (lidl.de), Francuska (lidl.fr), Belgija (lidl.be), Ceska
(indI.cz), Holandija (lidl.nl), Poljska (lidl.pl), Slovac¢ka (lidl.sk),
Spanija (lidl.es)

Klijenti iz svih ostalih zemalja mogu vrsiti narudzbe na www.
optimex-shop.com.
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A Opste sigurnosne napomene

= Ovaj proizvod mogu da koriste deca starija od 8 godina
i lica s umanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako se
proizvod koristi pod nadzorom ili ako im je objasnjeno
kako da koriste proizvod na bezbedan nacin i ako
razumeju postojece rizike.
Deca ne smeju Koristiti ovaj proizvod za igru.
Cigcenije i korisni¢ko odrzavanje proizvoda deca ne smeju
da obavljaju bez nadzora.
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/\ UPOZORENJE!

max. 45'C

S
X

Ne bacajte baterije u ku¢ni otpad, vatru ili vodu.
Ne izlazite bateriju jakoj suncevoj svetlosti tokom
duZeg perioda i ne ostavljajte je na grejacu (maks.
45 °C).

Pazljivo rukovanje i koriSéenje baterijskih

uredaja

Baterije punite samo u punjac¢ima koji su deo serije
X 12 V TEAM. Rizik od pozara ako se punjac koji je
pogodan za odredeni tip baterije koristi sa drugim
baterijama.

U elektricnim alatima koristite samo baterije
predvidene za tu svrhu. Upotreba drugih baterija moze
dovesti do povreda i opasnosti od pozara.
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NeiskoriSéenu bateriju drzite dalje od spajalica,
novcica, kljuéeva, eksera, vijaka i drugih malih
metalnih predmeta, koji mogu da dovedu do
premoscéavanja kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moze izazvati opekotine ili pozar.

Ako se koristi nepravilno, teénost moze da iscuri

iz baterije. I1zbegavajte kontakt s njom. U sluc¢aju
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom.

Ako teénost dospe u o¢i, potrazite medicinsku
pomog¢. TecCnost iz baterije moze da izazove iritaciju koze
ili opekotine.

Ne koristite oStecene ili izmenjene baterije. OStecene
ili izmenjene baterije mogu biti nepredvidive i dovesti do
pozara, eksplozije ili rizika od povreda.

Ne izlazite baterije vatri ili poviSenim temperaturama.
Vatra ili temperatura iznad +130 °C mogu izazvati
eksploziju.

Pridrzavajte se svih uputstava za punjenje i nikada ne
punite bateriju ili alat na baterije izvan temperaturnog
opsega havedenog u uputstvu za upotrebu.
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Neispravno punjenje ili punjenje izvan dozvoljenog
temperaturnog opsega moze unistiti bateriju i povecati
rizik od pozara.

Servis

Nikada ne popravljajte oStec¢ene baterije. Sve
popravke baterija treba da obavljaju samo proizvodac ili
ovlasceni servisni centri.

Posebna sigurnosna uputstva za alate na
baterije

Uverite se da je uredaj iskljucen pre nego Sto ubacite
bateriju. Umetanje baterije u uklju¢en elektri¢ni alat moze
dovesti do nezgode.

Baterije punite samo u zatvorenom prostoru jer je
punja¢ namenjen samo za upotrebu u zatvorenom.
Da biste smanijili opasnost od strujnog udara,
iskljucite punjac baterije iz elektriCne mreze pre
¢iSéenja punjaca.

Ne izlazite bateriju jakoj suncevoj svetlosti tokom
duzeg perioda i ne ostavljajte je na grejacu. Toplota
ostecéuje bateriju i postoji opasnost od eksplozije.
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= Sacekajte da se vruca baterija ohladi pre punjenja.
= Ne otvarajte bateriju i izbegavajte mehanicka

ostecenja baterije. Rizik od kratkog spoja i moze

doéi do emisije isparenja koja iritiraju respiratorni trakt.
Obezbedite svez vazduh i potrazite medicinsku pomo¢ u
slu€aju nelagodnosti.

Nemojte koristiti baterije koje se ne mogu puniti.
Proizvod se moze oStetiti.

Pravilno rukovanje punjacem baterija

Deca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.

Pre svake upotrebe proverite punja¢, kabl i utikac,

a popravku moraju da obavljaju samo kvalifikovani
stru€njaci i samo koristeci originalne delove. Ne
koristite neispravan punjac¢ i nemojte ga sami otvarati. To
osigurava odrzavanje sigurnosti uredaja.

Uverite se da napon mreze odgovara specifikacijama
na natpisnoj ploé¢ici punja¢a. Rizik od strujnog udara.
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Odrzavajte punja¢ éistim i drzite ga dalje od vilage

i kiSe. Nemojte koristiti punja¢ na otvorenom.
Prljavstina i ulazak vode povecavaju rizik od strujnog
udara.

Koristite punja¢ samo sa odgovarajuc¢im originalnim
baterijama. Punjenje drugih baterija moze dovesti do
povreda i opasnosti od poZara.

Izbegavajte mehanic¢ka osteéenja punjaca. To moze
dovesti do unutrasnjih kratkih spojeva.

Punjac¢ ne sme da radi na ili u neposrednoj blizini
zapaljivih povrsSina (npr. papir, tekstil). Opasnost od
pozara zbog zagrevanja izazvanog punjenjem.

Ako je prikljuéni kabl ovog uredaja o$tec¢en, mora ga
zameniti proizvodacg ili njegova sluzba za korisnike ili
slicno kvalifikovana osoba kako bi se izbegle opasnosti.
Baterija vaseg uredaja je samo delimi¢no napunjena
prilikom isporuke i mora biti potpuno napunjena pre prve
upotrebe. Umetnite bateriju u bazu i prikljucite punja¢ na
elektri¢nu mrezu.
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Izvucite mrezni utika¢ kada je baterija potpuno napunjena
i iskljucite bateriju iz punjaca.

Ne pokus$avajte da punite u punjacu baterije koje se ne
mogu puniti.

Nemoijte koristiti dodatnu opremu koju ne preporucuje
proizvodac. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Prvo podeSavanje proizvoda

Raspakivanje proizvoda i osnovno ciS¢enje
Izvadite proizvod iz pakovanja i uklonite sve materijale za
pakovanije i plasticne omote.

Proverite da li su svi navedeni delovi ukljuceni (pogledajte
,Obim isporuke®).

Proverite da li su proizvod i svi delovi u dobrom stanju,

a ako se otkrije bilo kakvo ostec¢enje ili kvar, nemojte
koristiti proizvod, vec sledite proceduru opisanu u
poglavlju ,Garancija“.

Pre prve upotrebe, odistite sve delove proizvoda kao $to
je opisano u poglavlju ,Ciééenje i odrzavanje®.
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® Rad
@® Punjenje baterije
/\ UPOZORENJE!

= Punite bateriju | 1 | samo u suvoj prostoriji. Pre nego $to
ubacite bateriju u punja¢ , proverite da li je spoljna
povrsina baterije Cista i suva. Postoji opasnost od
povreda usled strujnog udara.

/\ OPREZ!

= Ne izlazite bateriju m ekstremnim uslovima kao $to
su toplota ili udar. Opasnost od povreda usled curenja
rastvora elektrolital Nakon kontakta sa o¢ima/kozom,
isperite zahvaéena podruc¢ja vodom ili neutralizatorom i
konsultujte se sa lekarom.

= Punjiva baterija| 1 | dostize svoj puni kapacitet tek kada
se nekoliko puta napuni.

200 RS



= Napunite bateriju pre prve upotrebe.

B Za punjenje baterije koristite samo punjace iz serije
X 12V TEAM.

= Ako potpuno napunjena baterija ima znatno krace
vreme rada, baterija je istroSena i treba je zameniti.

Koristite samo originalnu zamensku bateriju iz serije
X 12V TEAM.

u  Sacekajte da se baterija ohladi pre punjenja.

= Baterija se moZze puniti u bilo kom trenutku bez
smanjenja zivotnog veka baterije.

= Prekid procesa punjenja ne o$tecuje bateriju.
0 Napunite bateriju | 1 | pre upotrebe kada je na srednjem ili
niskom nivou napunjenosti.

O LED indikatori kontrole punjenja (zeleno [5]i crveno
pokazuju status punjaca |3 | i baterije:
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LED sijalice Status

Zeleni LED svetli bez | Punja¢ spreman za upotrebu
umetnute baterije

Zeleni LED svetli Baterija potpuno napunjena

Crveni LED svetli Punjenje baterije

Uklonite bateriju iz baterijskog uredaja.

Umetnite bateriju u punja¢ .

Prikljugite mrezni utika& [6] u utiénicu.

Kada je baterija potpuno napunjena: Uklonite bateriju iz
punjaca. Iskljucite mrezni utikac iz uti€nice.

o~
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@® Ubacivanje baterije u baterijski uredaj

NAPOMENA

= Umetnite punjivu bateriju | 1 | tek kada je baterijski
uredaj spreman za upotrebu.

0 Gurnite bateriju duz vodice u uredaj. Cudete se kad klikne
na svoje mesto.

@® Provera nivoa napunjenosti baterije na
baterijskom uredaju

u Baterija | 1| se mora ubaciti u baterijski uredaj da biste
proverili nivo napunjenosti.

= Nivo napunjenosti baterije je prikazan indikatorom nivoa
napunjenosti na baterijskom uredaju.

O Pritisnite i drzite dugme za napajanje tokom rada
baterijskog uredaja.
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0 Nivo napunjenosti baterije | 1 | je oznacen paljenjem

odgovarajucih LED lampica:

LED sijalice

Status

crveno - zuto - zeleno

Baterija potpuno napunjena

crveno - zuto

Baterija napola napunjena

crvena

Bateriju treba napuniti

® Uklanjanje baterije iz baterijskog uredaja

NAPOMENA

= [skljucite baterijski uredaj pre nego $to uklonite bateriju

[1]iz baterijskog uredaja.

O Pritisnite oba dugmeta za otpustanje | 2 | na bateriji.
Izvucite bateriju iz baterijskog uredaja.
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® Punjac za zid (opciono)

/\ UPOZORENJE!
= Prilikom bus$enja pazite da ne ostetite vodove. Koristite

odgovarajuce uredaje za pretragu da biste ih pronasli
ili proverite plan instalacija za smernice. Kontakt sa
elektri¢nim kablovima mozZe dovesti do strujnog udara
i pozara. Kontakt s gasnom cevi moze dovesti do
eksplozije. Osteéenje vodovodne cevi moze dovesti do
oStecenja imovine i strujnog udara.

NAPOMENA

1.

u Takode mozete da montirate punjac | 3 | na zid.

Pri¢vrstite 2 vijka na udaljenosti od 100 mm na Zeljenu
poziciju na zidu pomodu tipli. Glava vijka moze imati
pre¢nik od 7 do 9 mm. Ostavite glave vijaka da vire na
udaljenosti od priblizno 10 mm od zida.

PriCvrstite punjac | 3 | sa otvorima zidnog drza¢a na dva
vijka. Povucite punja¢ nadole dok se ne zaustavi.
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® Ciséenje i odrzavanje
® Ciséenje

NAPOMENA

= Nemojte koristiti hemijske, alkalne, abrazivne ili druge
agresivne deterdzente ili dezinfekciona sredstva za
CiS¢enje ovog proizvoda jer mogu ostetiti njegove
povrsine.

= Nikada ne dozvolite da te¢nost prodre u proizvod.

= Proizvod mora uvek biti ist, suv i bez ulja ili masti.
Uklonite necisto¢e nakon svake upotrebe i pre
skladistenja.

= Redovno i pravilno Cis¢enje ¢e pomoci da se obezbedi
bezbedna upotreba i produzi zivotni vek proizvoda.

o Ocistite proizvod suvom krpom. Koristite meku ¢etku za
teSko dostupna mesta.
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® Odrzavanje

[m|

Proizvod ne zahteva odrzavanije.

@ Skladistenje

[m]

[mi

Uklonite bateriju iz baterijskog uredaja pre nego sto je
skladistite na duzi vremenski period.

Tokom duzeg perioda skladiStenja, proverite stanje
napunjenosti baterije priblizno svaka 3 meseca i dopunite
ako je potrebno.

Temperatura skladistenja baterije je izmedu 0 °C i +45 °C.
Izbegavajte ekstremnu hladnodu ili toplotu tokom
skladi$tenja kako biste bili sigurni da to ne utiCe
negativno na snagu baterije.

Skladistite bateriju samo u delimi¢no napunjenom

stanju. Tokom duzeg skladistenja treba da svetle 2 do 3
LED indikatora. Indikator nivoa napunjenosti baterije na
baterijskom uredaju signalizira nivo napunjenosti baterije.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.
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N Obratite paznju na oznacavanje materijala za
Lb,) pakovanije pri odvajanju otpada, koji je oznacen
@ skra¢enicama (a) i brojevima (b) sa sledec¢im
znacenjem: 1-7: plastika / 20- 22: papir i karton /
80-98: mesSavine.

Proizvod:

5% Moguénosti za uklanjanje iskoriéenog proizvoda
ﬁ" mozete saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

U interesu zastite zivotne sredine nemojte bacati vas
ﬁ proizvod kada je iskori§éen kuénom otpadu, nego
=== ga ponesite na odgovaraju¢e mesto za odlaganje
otpada. Informacije o mestima za sakupljanje i
njihovom radnom vremenu mozete dobiti u vasoj
lokalnoj administraciji.

Neispravne ili iskori§¢ene baterije/punjive baterije moraju
se reciklirati. Vratite baterije/punjive baterije i/ili proizvod na
dostupna sabirna mesta.
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Stete po okolinu pogres$nim odlaganjem baterija/
akumulatora!

Pre odlaganja proizvoda uklonite baterije/pakovanje baterija
iz proizvoda.

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa otpadom iz
domacdinstva. Mogu da sadrZe otrovn teSke metale i podlezu
obradi posebnog otpada. Hemijski simboli teSkih elementa
su u nastavku: Cd = kadmium,

Hg = zZiva, Pb = olovo. Zato predajte potroSene baterije/
akukulatore na opstinsku deponiju.

@® Garancija i servis

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova
nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potro$ace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

e da pozovete korisni¢ki servis:
0800 300 180

e poSaljete e-mail na: owim@lidl.rs
e posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja
reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama
koje proisti€u iz Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.
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Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti iskljucuje prava
koja kupac ima u skladu sa vazec¢im Zakonom o zastiti
potro$aca po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da

kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj

izjavi, obezbedi:

e besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog greSaka u
proizvodniji i materijalu, ili

e zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka nije moguca,
ili

e ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novca.

Garancija za ovaj proizvod je 5 godina (za punjac) / 3 godine
(za bateriju) od datuma kupovine.
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Garantni rok pocinje da vaZzi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu
sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
Ce izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u
roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.
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Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuc¢e delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba predata kupcu,
a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve
tehniCke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u slede¢im sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa
datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o$tec¢enja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga,
previsoka i suvi$e niska temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanja, oStec¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)
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4. Ukoliko proizvod nije kori§¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e
neovlasc¢eno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je CiSc¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriS¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: 12V /6 A Punjac za
baterije
PLGK 12 6.0 B1

Model: HG13114

IAN / Serijski broj: 508302_2507

Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka
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Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs

@ Postupak garancije

Da bi va$ zahtev mogao biti brzo obraden, pratite sledec¢a

uputstva:
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Za sva pitanja pripremite racun i broj artikla

(IAN 508302_2507) kao dokaz kupovine.

Broj artikla se moZe uzeti sa identifikacione nalepnice na
proizvodu, gravure na proizvodu, prednje korice vaseg
uputstva (u donjem levom uglu) ili nalepnice na poledini ili
dnu proizvoda.

Ako se pojave kvarovi ili drugi nedostaci, prvo kontaktirajte
dole navedenu servisnu sluzbu putem telefona ili e-poste.
Zatim mozete poslati proizvod koji je evidentiran kao
neispravan na navedenu adresu usluge bez postarine,

pri ¢emu obavezno prilozite dokaz o kupovini (racun) i
informacije o detaljima kvara i kada je do njega nastao.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete preuzeti i pogledati ovaj i brojne druge prirucnike na
lokaciji parkside-diy.com. Ovaj QR kod vas vodi direktno na
lokaciju parkside-diy.com. Izaberite svoju zemlju i koristite
ekran za pretragu da biste pretrazili uputstva za upotrebu.
Unosom broja artikla (IAN) 508302_2507 dolazite do uputstva
za upotrebu za vas artikal.
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@® Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
C € A A Srpska oznaka usaglasenosti
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MNpepgsraeHa ynotpeba .
Oncer Ha ncropaka. ...
Cnncok Ha [enosu.
TexHV4Ky nopaTouym

OnwTtn 6e36egHOCHU 3abeneLKkn
Ctpanuua
CtpaHuua
CTtpaHuua
CTtpaHuua
CrtpaHuua

MpBo nocraByBake Ha NPOU3BOAOT ....
OTnakyBare Ha NPON3BOAOT U OCHOBHO YNCTEHE.....

Pa6oTeme
MNonHene Ha 6aTepujata
BmeTHyBarbe Ha 6aTepujaTta BO ypefoT 3a 6arepun ....
MpoBepka Ha HMBOTO Ha MosnHere Ha 6aTepujaTa
Ha ypepoT 3a 6aTepuin
Bapemne Ha 6aTepujata of ypenoT 3a 6arepun ..
MonHay MOHTMPaH Ha suf, (ONLMOHaNHO)

Ctpanuua

Yucreme 1 ogpXyBare

Yuctere .. CTpaHuua
Opp>xyBarbe CTpaHuua
(0174 F= 1 17 o = 1 PSSR CTtpaHuua
OBNATAHE..........veeeeeeiieeeieeeciiee e e st eeeebeeeseisseesesneeesaraeeesanseeeaas CTtpaHuua
MapaHuuja CTtpaHuua

[MocTanka Bo cny4aj Ha rapaHumja CTtpaHuua

CEPBUC ...ttt et n e Ctpanuua
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CnucoK Ha KOPUCTEHN NMUKTOrpamMu

MpoynTajTe ro NPYPAYHNKOT CO ynaTcTBa.

OMACHOCT! — O3Havysa ornacHoOCT CO BUCOK
PU3KK, LUTO Ke pe3ynTmpa co CMPT UM CEPUO3HA
noBspefa ako He ce usberHe (Ha Np. pUsnK og
3aayLuyBame)

NPEOYNPEAYBAHME! — O3HavyBa onacHOCT CO
YMEPEH PU3UK, LLUTO MOXKE [ia Pe3ynTupa co CMpPT
UM cepro3Ha NoBpena ako He ce n3berHe (Ha np.
PU3VK Of, CTPYEH yaap)

> B P Bo

BHUMAHME! - O3HavyBa onacHOCT CO HU30K
PU3KK, LUTO MOXE Aa pesynTnpa co Mana uim
yMepeHa noBpefa ako He ce nsberHe (Ha np. pusuk
Ofi nonapyBame)
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A N3BECTYBAHSE! - Mpeaynpenysa 3a MoxHa
LTeTa Ha VIMOTOT/I'IpOI/I3BOﬂ,OT OOKOJIKY He ce

nsGerHe (Ha Np. PU3MK of, KPaToK Croj)

=== EpgHoHaco4Ha cTpyja/HanoH

HaunameHun4yHa cTpyja/HanoH

Knaca Ha 3awTuTa Il (gBOjHa nsonauwja)

Ocurypysay

KopucTeTe ro nponsBogoT camo BO CyBU
3aTBOPEH NMPOCTOPW.

BesbegHocHM nHpopmaunm
YnaTcTBa 3a ynortpeba

Dl[>[|]§l]2
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OsHakaTa CE ykaxkyBa Ha ycornaceHocT
c E CO peneBaHTHUTE AMPEeKTNBY Ha EY wTo ce
NPUMEHNNBY 32 OBOj NPOU3BOA.

12V /6 ANMOJIHAY 3A BATEPUU

® Bosep

Be 4yectutame 3a kynysarweTo Ha BawmoT HOB npounssog,.

Co Toa ce oany4nBTe 3a KBANUTETEH MPOU3BOA,. YNaTCTBOTO
3a ynotpeba e gen of 0BOj Npon3Bog,. Toa Coap>XXun BaXKHN
MHopmMaLmmn 3a 6e36e0HOCT, KOPUCTEHE U OTCTPaHyBare.
3ano3HajTe ce co cuTe ynaTcTea 3a yrnotpeba n 6e36egHoOCT
npeg ga ro KopuctuTe NpomssofoT. KopucTeTe ro nponssofoT
CaMO Kako LUTO € OnuLIaHo 1 3a HaBefeHnTe HameHu. [Npu
npegasare Ha NPOM3BOAOT Ha TPETU Nnua, NpeaaneTe rm cnte
NPUAPY>XXHU LOKYMEHTMU.
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@ lNpepBupgeHa ynortpebda

[Mpon3BogoT e NCKNyYBO NPeaBUaEH 3a NnofHerwe 6atepun
of cepujata X 12V TEAM.

[Mpon3BopoT He e NpedBuAeH 3a kKomepuyjanHa ynotpeoa.
Cekoja gpyra ynoTtpe6a nn1 mogudurkaumja Ha npon3sonoT
ce CMeTa 3a HernpasuiiHa U HOCU 3HAYUTENEH PU3MK

of Hecpeku. MNponssognTenoT He npudaka H1Kaksa
OOroBOPHOCT 3a LTeTa(n) LUTO Ce JomKaT Ha HenpasuiHa
ynoTpeoba.

® Oncer Ha ucnopaka

1x lMonHau
1x TNpupadvHnK 3a KOPUCHNLM

@® Cnucok Ha genoBu

Mpen Aa NpoynTaTe, OABUTKA|TE ja CTpaHMLaTa LWTO M1
coOpPXXu UNyCTpaLumnTe 1 3ano3HajTe ce co cuTe YHKLMN Ha
Mpou3BOAOT.

[1] BaTepuja Ha nonHere*
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Konye 3a oTnyluTare

MonHau

LED cBeTno 3a KoHTpona Ha nonHeweTo — LipeeHo
LED cBeTno 3a KOHTpoOna Ha NonHeHeTo — 3e/1eHo
@ Kaben 3a HanojyBare CO NPUKIY4OK 3a CTpyja

* BaTtepujaTta Ha NOMHeHE He € BKIyYeHa.

@ TexHWYKN nogaroumn

MonHau: PLGK 12 6.0 B1
Bnes:
HomwuHaneH HanoH: 220-240 V~

HomuHanHna cdpekseHumja: | 50-60 Hz

Homwunnanna 100 W
NnoTpoLLyBayKa Ha
eneKkTpuyHa eHepruja:
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U3nes:

HomuHaneH HanoH: 12V =

HomuHanHa cTpyja: 6A

Ocurypysad (BHaTpelueH): | 3 15 A 114

Knaca Ha 3awTuTa: /D] (nBojHa usonauuja)

MpenopayaHa am6ueHTanHa Temneparypa:
[Npwn paboTeme: of +4 o +50 cTeneHn Len3nycosu
Mpwu cknagupare: og 0 oo +45 cTeneHn Len3nycosun

Bpeme Ha nonHewe:

CnepHvBe 6aTepuun ce NOroAHN 3a NoJsHeHbe CO NOHAYOT:
m PAPK 12 A4 /B4

® PAPK 12 C1/D1

= PAPK 12 2.5 A1/B1

m PAPK 12 5.0 A1/B1
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Bpeme Ha nonHewe PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 MUH.
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 MUH.
PAPK 12 B4 60 MUH.
PAPK 12 D1/ PAPK 12 5.0 A1/B1 80 MUH.

KnueHTn og cnegHuBe 3emju MOXXe ga Hapadaar
KOMMNaTUbunHn pesepsBHu 6atepumn 1 nonHaym npeky Lidl
OHNajH NPOoAaBHNLMTE:!

lepmanuja (lidl.de), ®paHuuja (lidl.fr), Benruja (lidl.be), Hewwka
Peny6nuka (lidl.cz), XonaHnguja (lidl.nl), Moncka (lidl.pl),
CnoBauka (lidl.sk), LLInanwja (lidl.es)

KnneHTtute of cute Apyry 3emju Moxkart fa ri Hapadaar Ha
www.optimex-shop.com.
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A OnwTn 6e36egHOCHN 3a6eneLwKn

= OBoj Npon3BOA MOXE fa Mo KopucTaT gela Ha Bo3pacTt
of 8 roguHW Na Harope, Kako U nuua co HamarneHu
hbV3NYKN, CETUHN UM YMCTBEHN CNOCOBHOCTU, NN CO
He[oCTaToOK Ha MCKYCTBO 1 3HaeHe, ako ce rnog Haasop
unm ce oby4YeHn Kako fa ro Kopmcrar npon3BofoT Ha
6e36eneH HauvH 1 rv pasbrpaar BKITyYeHUTe pUsmum.
[euaTta He cMeaT fa cu urpaaT co Npon3BOAOT.
HUCTEHETO N KOPUCHNYKOTO OAPXKYBahe He cMeaT Aa ro
npaeart geua 6e3 Haasop.
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/A NPEOYNPEQYBAHE!

+E|/%T
msso|  He dpnajte rm 6atepumnTte BO OTNALOT OF,
OOMaKUHCTBOTO, OraH unu Boga. He nsnoxysajte
,%V ja baTepujata Ha cunHa CoOH4YeBa CBETIMHA
noJosr BDEMEHCKM Mepuog 1 He OCTaBajTe ja BP3
% rpejHo Teno (Makcumym 45 °C).

BHumaTtenHo paKyBambe un yn0Tpe6a Ha
ypepute co 6atepum
MonHeTte ru 6aTepunuTe caMmo BO MOJIHAYM LUTO Ce
nen ox cepujata X 12 V TEAM. Pnsuk og noxxap ako
MOMHaYOoT LUTO € MOrofeH 3a ogpeneH Tun 6arepuja ce
KOPWCTMN CO Apyru 6atepun.
Bo enekTpu4HuUTE anaTtu, KopucTeTe rm camo
6aTtepunTe gMU3ajHMpaHM 3a Taa HaMeHa. Yrnotpebara
Ha opyru 6aTepun MoXe Aa pesynTrpa co NoBpeau u
pU3VK Of, noxXkap.
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= YygajTe ja HeuckopucteHaTta 6aTtepuja noganeky
op, CNOojHULM 3a XapTuja, MOHETU, KITy4eBU, KIIMHLW,
wpacdoBu 1 Apyrv Manu MeTasiHu npeamMmeTn
LWITO MOXKe Aa Npeau3BUKaaT NPemMoCcTyBame Ha
KOHTaKTUTe. KpaTtkmnoT Cnoj noMery KOHTakTuTe Ha
6aTepujaTta MOXe fa NPeav3BuKa N3ropeHnum nnm
noxap.

= AKO ce KOpPUCTU HEMPaBUJIHO, MOXKEe [ia UCTEKYBa
Te4yHocT of 6aTepujaTa. U3b6erHyBajte ga ro gonuparte
Toa. Bo cnyvaj Ha HeHamepeH gonup, UCniakHeTe co
BoAa.
AKo Te4HOCTa BU HaBne3e BO o4uTe, nobapajre
JNlekapcka nomolu. /icTekyBaweTo Ha TEHHOCTa Of
6aTepujaTta MOXe Aa NPeav3BuKa nputTaunn Ha koxxara
W U3rOPEHNLN.

= He KopucTeTe OWTETEHN WU U3MEHEeTH 6aTepum.
OwTeTeHnTe NN N3MEHeTUTE 6aTepumn Moxe aa bunar
HenpenByANVBY 1 ga goBedar oo no)kap, ekcnrosuja unm
puV3KnK of nospega.

= He usnoxXysajTe ru 6arepumTe Ha oraH uimn noKa4yeHu
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Temnepatypu. OrHoT nnu Temnepatypute Hag +130 °C
MO>XXe [ia Npeam3BrKaaT ekcrniosuyja.

CnepeTe rv cute ynaTcTBa 3a MNOJIHEHE U HUKOrall

He noJiHeTe ja 6aTtepujaTa unu anaTtoT WTO paboTun

Ha 6aTepum HagBOP OA OMCEroT Ha Temnepartypara
HaBefleH BO ynaTtcrBaTa 3a paborta. HenpasunHoTo
MOJIHEHE NN MOJSTHEHETO HAABOP Of, [O3BOJSIEHNOT Oncer
Ha Temneparypara MoxXe Ja ja yHuLIT 6aTtepujata 1 oa
ro 3rofieMun pusnKOT Of, NoxXkap.

CepBuc

Hukoraw He nonpaBajte ru owteTteHUTe 6aTtepun.
Cure nonpaeku Ha 6aTepunTte Tpeba ga rm BpLuaT camo
Npoun3BOANTENOT UM OBMACTEHUTE CEPBUCHU LIEHTPU.

Moce6Hn 6e36egHOCHM ynaTCcTBa 3a anaTtu WTo
paboTtaT Ha 6aTepum

OcurypajTte ce Aeka ypeaoT e UCKJTy4eH npea Aa ja
BMeTHeTe 6aTtepujaTta. BmeTHyBareTO Ha 6aTepujata
BO BKJly4€H €NIEKTPUYEH anaTt MoXe Aa pesynTupa co
HeCcpeKu.
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MonHete ru 6aTepunTe camo BO 3aTBOPEHMU
npocTopumn 6upejku nonHayoT 3a 6arepumn e
Au3ajHMpaH caMmo 3a BHaTpeLlHa ynoTpeo6a.

3a pa ja HamanuTe onacHocTa of CTPyeH yaap,
n3BapgeTe ro NosHa4oT 3a 6aTepun op CTpyja npep Aa
ro YUCcTuTe NOJIHA4OT.

He n3anoxysajte ja 6aTepujaTta Ha cunHa coH4YeBa
CBeTJIMHa NOAONTI BPEMEHCKM Nepuoa 1 He ocTaBajTe
ja Bp3 rpejHo Teno. TonnuHata ja owTeTyBa 6aTepujata
1 NOCTOW PU3KK OfF, eKcnoauja.

OcrtaBerTe ja XxellkKaTa 6aTepuja ga ce usnagv npeg
Aa ja nonHuTe.

He otBOpajTe ja 6aTtepujata n nséerHysajre
MeXxaHM4KO owTeTyBame Ha 6aTepujaTa. Pusuk og
KpaToK CMoj 1 UCMyLUTake Ha ncnapysana LWTo ro
npuTMpaaT pecnmpatopHuoT TpakT. Ob6e3beneTe CBEX
BO34yX 1 nobapajTe fiekapcka nomoLl BO Cny4aj Ha
HenpwnjaTHoOCT.

He kopucTteTe 6aTepuu LUTO He Ce Ha MOJIHEHE.
[Mpon3BogoT MOXe fa ce OLTEeTK.
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MpaBunHo pakyBate CO NoNHa4oT 3a 6aTepun

[euarta mopa ga 6upat nop, Haa3op 3a Aa ce ocurypare
[ieka He cu nrpaar co ypegor.

Mpep cekoja ynoTpe6a, npoBepeTe r'm NoOsIHA4oT,
Ka6enoT 1 NPUKITy4OKOT M OfiHeECeTe M Ha nornpaska
Kaj kBanudukyBaHu npodecruoHanum Kom paéortar
camo CO opurvHanHu genosu. He kopuctete
HencnpaseH NonHay 1 He oTBopajTe ro camu. Co oBa ce
rapaHTpa geka ce ogpxxysa 6e36egHoCTa Ha ypeaorT.
OcurypajTe ce Aeka HarnoHOT Ha MpeXxaTa ce coBnara
co cneuuduKauunTe Ha nyoykarta co cneyuduKauum
3a nonHayvoT. PU3unk of CTpyeH yaap.

MonHa4voT Heka 6upe YUCT U NoJaneky og Bnara

n poxna. He kopucreTte ro nosHa4oT Ha OTBOPEHO.
HeuuncToTujaTta n HaBneryBaweTo Ha Boga ro
3ronemyBaaT pu3VKOT Of CTPYEH yaap.

PakyBajTe co NosiHa4oT caMo CO COOABETHUTE
opurvHanHu 6arepuu. [osHereTo Ha Apyrn 6aTtepun
MOXKE [ja pe3ynTupa Co NOBPeQU 1 PU3NK og noxxap.
N36erHyBajTe MEXaHUYKO OLUTETYBakE Ha MOJIHAYOT.
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Toa MoXe fa pe3ynTupa Co BHaTPELUHN KpaTKu CroeBM.
Co nonHa4yoT He cMee fa ce pakyBa Bp3 Win BO
HenocpeaHa 6/1M3vHa Ha 3ananveu NOBPLUNHM (Ha np.
xapTuja, TekcTun). Prsnk og noxxap nopaan 3arpesarbe
NPean3BuUKaHO Of MOJTHEHETO.

AKo kabenoT 3a HanojyBare Ha OBOj YpeL € OLUTETEH,
Mopa fia ro 3aMeHn NPOV3BOAMTESNOT, HeroBaTta cny>6a
3a KOPUCHWLM WU CIINYHO KBanndrKyBaHo nyile 3a aa
ce n3berHar onacHocCTu.

BbartepujaTta Ha BawmMOT ypen e camo AenyMHO NPETXOAHO
HanosiHeTa Npwu ncrnopakara u Mmopa LenocHo ga ce
HanosHM Npeq Aa ce KopUcTy 3a NpB nat. BmeTHeTe ja
6artepujata BO OCHOBaTa 1 NOBP3€ETE 0 NMOSIHAY0T CO
cTpyjaTta.

I3aBageTe ro Npuky4oKoT 3a CTpyja Kora 6aTtepujata

€ LeNoCHO HarosHeTa 1 UCKNy4YeTe ja 6aTepujaTta of
NoJIHAYOT.

He obupysajte ce ga ru nonHuTe 6aTepumTe LUTO HE ce
Ha NomnHeHe BO MOJSHAYOT.
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B He KopucTeTe fofaTouy LWTO He r1 npenopavysa
npoussoguTesnoT. Toa MoOXe Aa pesynTupa co CTpyeH
yaap unm noxap.

@ lNpBo nNnocTtaByBawe HA NPOU3BOAOT

@® OTnakyBak€e Ha NPOU3BOAOT U OCHOBHO
yucreme

1. V3BageTte ro nponsBogoT of ambanakara u oTcTpaHeTe
M cuTe ambanaXkHn MaTepujanm 1 NNacTU4HN O6BNBKU.

2. TNpoBepeTe 3a fa Cce yBeEpUTE [eKa Ce BKIyYeHN CUTe
HaBefgeHn oenosu (BugeTe ,,Oncer Ha ncnopaka“).

3. [poBepeTe fanv Npou3BoAoT U CUTE AENOBU CE BO
pobpa cocTojb6a. AKO ce OTKpue AeKa Ma HEKAKBO
oLITeTYBame U AeeKT, He KOPUCTETE ro NPONIBOAOT,
TYKy CnefeTe ja nocrtankara onuiiaHa Bo NornasjeTo
srapaHunja“.

4. [lpep npBaTa ynotpeba, UCHUCTETE M CUTE OENOBU
Ha NPOM3BOAOT KAKO LUTO € ONvLIaHo BO MOrnaBjeTo
»dnCTemne n ogpxysame”.
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@® Pa6otewe

A\ NPEAYNPEAYBAHE!

[NonHeTe ja 6aTepujata m camo BO cyBa npocTopuja.
MNpepn noa ja BMeTHeTe 6aTtepujata BO NONHA4YOT ,
NpoBepeTe Aann HagBopeLLHaTa NOBPLUMHA Ha
6atepujaTta e yucTa u cysa. [ocTton pnsuk og nospeaa
nopagn CTpyeH yaap.

/A BHUMAHUE!

He n3noxysajte ja 6aTepujaTta |1 | HA EKCTPEMHMU
YCIIOBU Kako LUTO ce TOoMnavHa v yaap. Pruauk

of NoBpefa of NCTEKYBaHe Ha ENeKTPONUTCKM
pactsop! o gonup co o4uTe/KoxkaTta, UCMIakHeTe
3acerHatuTe 0651acTi Co BOfa Uiy HeyTpanm3aTtop u
KOHCYNTMpajTe ce Co Jiekap.
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B BatepujaTa Ha nosiHere [ 1] ro AOCTUrHyBa CBOjOT MOSH
KanauuTeT ypu OTKaKo Ke Ce HarofiH1 HEKOSKY naTul.

= HanonHete ja 6aTepujaTta npeq Aa ja Kopuctute 3a nps
nar.

= KopwucTeTe rn camo nonHavute of cepujara
X 12 V TEAM 3a nonHewe Ha 6atepujata.

= AKO LefIOCHO HanosHeTaTa 6artepuvja Tpae 3Ha4YuTeNHo
MoKpaTKo BpeMe, 6atepujata e noTpoLleHa 1 Tpeda ga
ce 3ameHu. KopucTtete camo opurimHanHa 3aMmeHcka
6atepuja og cepujata X 12 V TEAM.

= QOcrTtaBeTe ja 6aTepujaTa ga ce ns3naav npeg ga ja
nosHnTE.

= barepujaTta MoXe Aa ce NosiHM BO CeKOe BpeMe 6e3 aa
Ce Hamanu Hej3UHNOT PaboTEeH BEK.

5 [lpekuHyBaHETO Ha NMPOLIECOT Ha MOSHEHE He ja
owTeTyBa 6atepujara.
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O HanonHerte ja 6atepujarta | 1 | npen ynotpebara Kora e Ha
CPEQHO WM HUCKO HNBO Ha MOJTHEH:E.

O LED cBeTnaTa 3a KOHTpONa Ha NoJSIHEHETO (3EN1EHO E "
LpBEHO ro NoKaxkyBaaTt CTaTyCOT Ha MosiHa4yoT |3 | n

6atepwvjaTa:
LED cBetno Crartyc
CseTtun 3eneHo LED ceetno 6e3 ga | NMonHa4vot e
e BMeTHaTa 6atepujata noaroTBeH 3a
ynoTpeba

Caetu 3eneHo LED cBeTno

BarepujaTa e uenocHo
HanonHeTa

CseTu upBeHo LED ceTno

BaTepujata ce nonHu

PO

N3BapeTe ja 6atepujaTa | 1 | og ypenoT 3a 6arepuu.
BmeTHeTe ja 6aTepujata BO NofHa4oT .

[NoBp3eTe ro NpuKy4oKoT 3a CcTpyja @ BO LUTEKep.
Kora 6atepujarta e LenocHO HanosHeTa: n3BageTe ja

6aTepwjaTa of, MoSIHA4OT. VIcKny4eTe ro NPUKIy4HoKoT 3a

CTpyja of, LUTEKepoT.
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@® BmeTHyBame Ha 6aTtepujaTa BO ypenoT 3a
6aTepun

B BwMeTHeTe ja 6aTepujaTa Ha nosHerbe [ 1] camo oTkako
ypenoT 3a 6arepuu Ke 61ae NoAroTeBeH 3a ynorpeba.

O TypHeTe ja 6aTepujaTa QoMK BoguaKara BO ypegor. Ke
CIyLLHETE Kora Ke K/TMKHE Ha CBOETO MECTO.

® lMpoBepka Ha HUBOTO Ha MOJIHEHE Ha
6aTepujaTta Ha ypenoT 3a 6aTtepun

® BartepujaTa|l|Mopa fa ce BMETHE BO ypemoT 3a
6aTepu 3a fa ce NPOBEepU HUBOTO Ha MOMHEHE.

= HwuBOTO Ha NonHere Ha 6aTepujaTta ce Nokaxxysa Co
VHAOMKATOPOT 32 HMBOTO Ha MOJIHEHE Ha YPenoT 3a
6arepun.
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O [MpuTuUCHETe ro 1 3agp>XeTe ro KON4eTo 3a BKydyBamhe
3a BpeMe Ha paboTereTo Ha ypenoT 3a 6aTepun.

[0 HuBoTO Ha nonHere Ha 6aTepujata m ce nokaxxysa co
OCBeTNyBaheTo Ha cooaseTHUTe LED ceetna:

LED cBeTtno Crartyc

LPBEHO — XXOoNTO BbaTepujaTta e LenocHo HanonHeTa
- 3€eJIeHO

upBeHo - xonto | barepujaTta e HanonHeTa oo
nonoBMHa

UpBEHO BaTepujata Tpeba fa ce HanonHu

@® Bapemne Ha 6aTepujaTa on ypenor 3a
6atepun

SABEJIELLIKA

B lcknyyeTe ro ypefoT 3a 6arepuv npeq aa ja ussagute
6atepuvjata | 1| oa Hero.
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O TpuTUCHETe r OBeTe Kon4yukba 3a oTnyLuTare |2 | Ha
6atepujata. VIsBneyeTe ja 6aTepujata of ypenoT 3a
6arepun.

@® [MonHay MOHTUpPAaH Ha supg (onuMoHasnHo)

A\ NPEAYMNPEAYBAHSE!

u Kora gynynTe, BHUMaBajTe fa He M oLTeTUTe
JOBOAHMTE LIeBKU. KoprcTeTe COOOBETHM ypeay 3a
npebapyBame 3a Aa rv Hajoete uam nornegHeTe ro
naaHoT 3a MHcTanauuja 3a ynarcrea. JonmparmeTo
Ha eneKTpUYHUTE Kabnn MoXXe Aa foBefe OO CTPYeH
yaap 1 noxxap. JonnpareTo Ha LieBKaTa 3a rac Moxe
Ja pe3yntupa co ekcrnosuja. OLWTEeTYBaHETO Ha
BOOOBOAHATA LIeBKa MOXE 2 [OBeAe [0 OLUTETYBatbe
Ha VIMOTOT U CTPYeH yaap.

® [MonHayoT |3 | MOXXe Aa ro MOHTUPATe 1 Ha SUA.
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1. TMpukadete 2 wpada Ha pacTtojaHne og 100 mm og
cakaHarta nonoxx6a Ha suaoT CO NMOMOLL Ha KIMMOBMU.
[naBata Ha wpadoT MOXKe Aa nma gujameTtap o4 7 Ao
9 mm. OcTaBeTe r1 masuTte Ha wpacdosuTe ga bugar
ncnakHaTy Ha pacTojaHue og npubnvmkHo 10 mm op,
SUaoT.

2. TpukayeTe ro NonHaYoT | 3 | CO OTBOPUTE HA SUOHWNOT
Ap>Xa4 KoH aBata wpada. MNosneyeTe ro nonHa4oT
Hapony fofeka He 3acTaHe.

® Yucteme u ogpxysame
® Yucremwe

B He KopuCTeTE XEMUCKW, ankanHu, abpasuBHA 1nn
OPYyr arpecriBHY OETEPreHTU v Be3NHMEKLIMCKN
cpencTBa 3a YMCTEHE Ha OBOj MPon3Bop, 6uaejku tne
MOXKe fa 6uaaT LUTETHN 3a HEroBUTE NMOBPLUNHN.
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B Hukorall He p,ossonyBajTe BO Npon3BOAO0T Oa HaBnesar
TEYHOCTW.

= [lpou3BopoT cekorall Mopa fia ce YyBa YUCT, CYyB 1
Ja He 6uge 3amacTeH unm nogmMaykaH. OTcTpaHeTe
rM ocTaTouuTe 04 HEero no cekoja ynotpeba u npeq
CKNagupameTo.

= PepOoBHOTO 1 NPaBUTHO YNCTEHE KE NMOMOIrHe Aa ce
06e36ean 6e36enHa ynotpeba 1 ga ce NpoaoimKm
paboTHMOT BEK HA MPON3BOLOT.

O “ncTeTe ro NponsBOAOT CO CyBa Kpna. KopucteTte meka
YyeTka 3a MecTara LUTO Ce TELIKO AOCTanHu.

@® OppxyBame
0 He e noTpebHO ogp>KyBarbe 3a NPOU3BOAOT.
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® Cknagupame

O

O

N3BapeTe ja 6atepujaTa |1 | og ypenoT 3a 6arepumn npeq
Ja ja cknagupare nofonr BpEMEHCKU Nepuog.

3a BpemMe Ha Nofosr Nepuop, Ha cKagnparse,
npoBepyBajTe ja cocTojb6arta Ha HanoMHETOCT Ha
6aTepujata NpUBIMXKHO Ha CeKOoM 3 MeCeL U HarnosHeTe
ja ako e noTpebHo.

TemnepaTypata Ha cknagupare Ha 6aTepujata e nomery
0°Cwu +45 °C.

M36erHyBajTe eKCTpeMeH CTyL, Un TOMJIMHA 3a Bpeme
Ha cKnagupareTo 3a Aa ce ocurypaTe feka Toa Hema
HeraTuBHO [a Bivjae BP3 U3N1e30T Ha 6aTepujaTa.
BartepujaTta cknagnpajte ja camo BO AenyMHO HarnosHeTa
cocToj6a. 3a Bpeme Ha NpPOoJoSIKEHO CKNaampare, Tpeba
na ceetat 2 go 3 LED cBeTtna. IHOnKaTopoT 3a HMBOTO
Ha nosfiHewe Ha 6aTepujaTa Ha ypenoT 3a 6aTtepumn ro
CUrHannMsvpa HUBOTO Ha MoJiHeHwEe Ha H6aTepujaTa.
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® Opnarawe

Ambanaxkata e HanpaBeHa of, EKOJOLLKM MaTepujann Kou
MOXXETE [ia 'l OOJIOXKUTE NPEKY NOKaNHNTE LIeHTPU 3a
peLmKnnpame.

&S 3a nakyBame Nnpu CenekTnpame Ha OTNagoT, Tne
ce 03HayeHn co KpaTeHku (a) n 6poesu (b) co
cnegHoTo 3Haderne: 1-7: MNnactuka/20-22: XapTtuja
1 KapToH/80-98: KoMbuHupaHu maTtepujanu.

/N Brnmvasajte Ha 0GenexxyBarbeTo Ha MatepujaniTe
b
a

Mpoussop:

4 BapujaHtuTe 3a oanararse Ha UCTPOLLEHNOT

@" npon3Bog MOXKETE fa v fo3HaeTe Bo Bawara
onLwITMHA NN rpagcka agMuHUCTpaumja.
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Kora BalumoT npoun3sog BeKe He e ynoTpe6nms, BO
MHTEpeC Ha 3aluTuTara Ha XX1BoTHaTa cpeanHa,

He ro dpnajte BO AOMAaLUHNOT oTnafd, TyKy
npefageTe ro Ha COOABETHO CTPYYHO ofnaramwe. 3a
nHopmMaLumm 3a COGNPHUTE NMYHKTOBU U HUBHOTO
paboTHO Bpeme, obpaTeTe ce 0o Bawara HagnexHa
agMuHMcTpauyja.

=

[edeKTHNTE nnmn NCKOpUCTEHN BaTepun/akymynaTtopu Mmopa
a ce peuuknupaart. Bpatete ru 6arepunte/akymynaropute
n/vinn Npon3BoQO0T NPeKy NOHyAeHUTEe COBUPHN MecTa.

LLiTteTHN nocnepuum 3a XXUBOoTHaTa cpefuHa
Npwv HenpaBWIIHO ognarawe Ha 6aTtepun/
akymynaTtopu!

N3BapeTe rn 6atepumTe/aKyMynaTtopCcKmOT NakeT of
NPon3BOAOT Npen ofnarame.
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BaTepunTe/akymynatopuTe He cmeart ga ce pnaar co
KOMYHaNHM1OT oTnag. Tve MoXe Aa copp>XXaT TOKCUYHM
TELKN MeTany 1 Nognexar Ha TPeTMaH kako nocebeH otnag.
XeMucknTe cumbonn Ha TELLKUTE MEeTanu ce CnegHuBe:

Cd = kagmunym, Hg = >xuBa, Pb = onoso. 3artoa, BpateTte

' UCKOPUCTEHUTE BaTepun/akymynaTtopu Ha KOMyHaHo
cobupayKko MecTo.

® lapaHuuja

[Mpoun3BoaoT e n3paboTeH cnopen CTPOrn HacoKn 3a
KBanuUTET 1 € BHUMATENTHO NPOBepPeH Npef, ucnopaka. Bo
clyyaj Ha MaTtepujasH1 U1 NPON3BOACTBEHN HELOCTATOLM,
1nmare 3akOHCKIM npasa KOH NpOoAaBaYvoT Ha NPon3Bo4o0T.
BalumTe 3aKoHCKM nNpaBa He Ce OrpaHNyeHn Ha HUKaKoB
Ha4vH CO HallaTa rapaHuvja HaBegeHa nogony.

lapaHumjaTa 3a 0BOj NPON3BOA U3HECYBa 5 rognHu of
0aTyMoT Ha KynyBame. [apaHTHMOT pokK 3ano4HyBa of
0aTyMOT Ha KynyBare. HyBajTe ja opurmHanHaTa cMeTka 3a
KynyBame Ha 6€36eaHO0 MecTo, 6uaejKn OBOj OKYMEHT €
noTpebeH Kako JoKaa 3a KyrnyBaHeTo.
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Cute owTetyBama nnm HegoctaTtoun Ko noctoene yuwTte
npu KynyBakheTo Mopa BefHall aa ce npvjasaT Nno BageHeTo
Ha NPOM3BOAOT Of aMmbanaxara.

[okonky npon3BofoT BO POK of, 5 roanHu o 4aTyMoT

Ha KyrnyBarbe Nokaxe MaTepujaneH uin Nnpon3BoACTBEH
HeLOoCTaTOK, HMe — Mo Hall 136op — Ke ro rnonpasnume

nnu 3ameHnme 6ecnnatHo 3a Bac. MapaHTHUOT POK He ce
NpoZosiXXyBa co npudaTeHo rapaHTHO 6apare. OBa Baxu 1
3a 3aMeHeTUTE 1 NMonpaBeHNTe AeNoBY.

OBaa rapaHuuja npectaHyBa fa BaXxu ako Npon3BofoT e
OLUTETEH UM HENPaBUTHO KOPUCTEH U OLPXKYBaH.

[apaHumjata rm nokpmea maTtepujanHutTe n
npousdBoacTeBeHuTe HegocTaTouu. OBaa rapaHuumja He ce
OfHecyBa Ha [,enoBu Of NPOM3BOA0T KoM Ce NpegMeT Ha
HOPMaJTHO TPOLLIEHE 1 3aTOa ce CMeTaaT 3a NOTPOLLHN
Jenosu (Ha np. 6arepun, akymynartopu, Lpesa, KepTpuLn),
HUTY Ha OLUTETYBarba Ha KPEBKU AEN0BY, Kako LUTO ce
NPEeKUHyBayn U1 AenoBu of, CTakIo.
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@ lNocTtanka BO ciiy4aj Ha rapaHuyuja

3a pa ce 06e36ean 6p3a obpaboTka Ha Balueto 6apatbe,
crnepeTe rv cnegHUTe ynaTtcrea:

3a cuTe 6aparba NOAroTBETE ja cMeTKarta 1 6pojoT
Ha apTumknoT (Ha np. IAN 508302_2507) kako fokas
3a KynyBatbe.

BpojoT Ha apTUKIOT MOXXETE Aa ro HajaeTe Ha O3HakaTa Ha
Npon3BOAOT, Kako rpasypa Ha Npon3BOAOT, Ha HAacnoBHaTa
CTpaHuua Ha BaweTo ynaTcTso (Bony neso) nnm Ha

HanenHuuara Ha 3agHuUoT U JONMHUOT Aen of, Npou3BofoT.

[okonky ce nojaBaT yHKUMOHaNHN gedeKTn nnn gpyru
HepocTaTouw, HajPBO KOHTaKTMpajTe ja HaBedeHaTa
cepBuCHa cny>x6a no TenedoH unm no e-nowuTa.

[1pon3BOAOT LUTO € eBUAEHTUPAH KaKO HENCTPaBEH MOXKETE
0a ro ucnpartute, 6e3 nowutapuHa, Ha cepBuCcHaTa agpeca
LUTO BW € COOMLUTEHA, NP LUTO Tpeba Aa ro NpunoxXnTe
dmckanHaTa cMeTka 1 fa HaBefeTe BO LUTO Ce COCTon
HEeJOCTaTOKOT U Kora ce nojasu.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga rm BugnTe n npesemete
oBa 1 MHory gpyru ynatctea. Co oBoj QR-kop, ke 6ugete
OVPEKTHO npeHaco4eHn Ha parkside-diy.com. 36epeTe ja
BawaTa 3emja n npebapyBajTe riu ynarcraara 3a ynorpeta
npeky noneto 3a npebapysare. Co BHecyBawe Ha 6PojoT Ha
aptuknoT (IAN) 508302_2507 ke fojoete o ynaTtcTBOTO 3a
ynoTpeba 3a BawmnoT NnponsBoga.
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® CepBuc

MO CesepHa MakepnoHuja
Ten.: 080097198
KoHTakT-thopmynap Ha parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
C € A A Cprickun 3Hak 3a coo6pas3HOCT
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Lista e piktograméve té pérdorur

Lexoni manualin e udhézimeve.

RREZIK! - Tregon njé rrezik me shkallé té larté, i cili
do té rezultojé né vdekje ose [éndim té réndé nése
nuk shmanget (p.sh. rreziku i mbytjes).

PARALAJMERIM! - Tregon njé rrezik me shkallé
té& moderuar, i cili mund té rezultojé né vdekje ose
[éndim té réndé nése nuk shmanget (p.sh. rreziku i
goditjes elektrike).

> B P Bo

KUJDES! - Tregon njé rrezik me shkallé té ulét, i cili
mund té shkaktojé Iéndim té lehté ose mesatar nése
nuk shmanget (p.sh. rreziku i djegies nga avulli).
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A NJOFTIM! - Paralajméron pér démtime t&
mundshme té pronés/produktit nése nuk shmanget
(p-sh. rreziku i garkut té shkurtér)

=== Rrymé/tension i drejté

Rrymé/tension alternativ

Klasa e mbrojtjes Il (izolim i dyfishté&)

Siguresé

Pérdorni produktin vetém né ambiente té
brendshme té thata.

Informacion sigurie
Udhézime pér pérdorim

Dl[>[|]§[:|2
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c Shenja CE tregon pérputhshmériné me direktivat
pérkatése t&€ BE-sé€ qé zbatohen pér kété produkt.

12V /6 A KARIKUES BATERIE

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj té ri. Keni zgjedhur njé
produkt me cilési té larté. Manuali i pérdorimit Eshté pjesé

e kétij produkti. Ai pérmban udhézime té réndésishme pér
siguriné, pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni miré me té gjitha
udhézimet e pérdorimit dhe té sigurisé para pérdorimit té
produktit. Pérdorni produktin vetém si¢ éshté pérshkruar
dhe vetém pér pérdorimet e pércaktuara. Dorézoni té gjitha
dokumentet bashké me produktin, nése ia kaloni njé pale té
treté.

@® Pérdorimi i synuar

Produkti &shté i destinuar ekskluzivisht pér karikimin e baterive
nga seria X 12V TEAM.
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Produkti nuk éshté i destinuar pér pérdorim komercial.

Cdo pérdorim ose modifikim tjetér i produktit konsiderohet

i papérshtatshém dhe paraqget rrezik té larté aksidentesh.
Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér démet gé rrjedhin
nga pérdorimi i pasakté.

@® Pérmbajtja e paketimit

1x Karikues
1x Manual pérdorimi

@ Lista e pjeséve

Pérpara se té lexoni, hapni fagen gé pérmban ilustrimet dhe
njihuni me té gjitha funksionet e produktit.

Bateri e rikarikueshme*

Buton lirimi

Karikues

LED kontrolli i karikimit — Kuge
LED kontrolli i karikimit — E gjelbér
[6] Kabllo rryme me prizé
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* Bateria e rikarikueshme nuk éshté e pérfshiré.

@® Té dhénat teknike

Karikues: PLGK 12 6.0 B1
Futja:

Tensioni i vlerésuar: 220-240 V~
Frekuenca e vlerésuar: 50-60 Hz
Konsumi i energjisé i 100 W
vlerésuar:

Dalja:

Tensioni i vlerésuar: 12V ==

Rryma e vlerésuar: 6A

Siguresé (e brendshme):

3,15 A T3.15A

Klasa e mbrojtjes:

11/8] (izolim i dyfisht&)
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Temperatura e rekomanduar e ambientit:
Gjaté funksionimit: +4 deri +50 °C
Gjaté ruajtjes: 0 deri +45 °C

Koha e karikimit:

Baterité e méposhtme jané té pérshtatshme pér karikim me
kété karikues:

PAPK 12 A4 /B4

= PAPK 12 C1/D1

= PAPK 12 2.5 A1/B1

= PAPK 12 5.0 A1/B1

Koha e karikimit PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 min
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 min
PAPK 12 B4 60 min
PAPK 12 D1/ PAPK 12 5.0 A1/B1 80 min
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Klientét nga vendet e méposhtme mund té porosisin bateri
zévendésuese té pérshtatshme dhe karikues né dyganet
online té Lidl:

Gjermani (lidl.de), Francé (lidl.fr), Belgjiké (lidl.be), Republiké
Ceke (lidl.cz), Holandg (lidl.nl), Poloni (lidl.pl), Sllovaki (lidl.sk),
Spanijé (lidl.es)

Klientét nga té gjitha vendet e tjera mund t'i porosisin kéto né
www.optimex-shop.com.

A Udhézime té pérgjithshme sigurie

m Ky produkt mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg
dhe persona me aftési fizike, shqgisore ose mendore té
kufizuara ose me mungesé pérvoje dhe njohurish, nése
jané nén mbikéqyrje ose jané udhézuar pér pérdorimin
e produktit né ményré té sigurt dhe kuptojné rreziget qé
pérfshihen.
Fémijét nuk duhet té luajné me produktin.
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Pastrimi dhe mirémbaijtja nga pérdoruesi nuk duhet té
kryhen nga fémijét pa mbikéqyrije.

/A PARALAJMERIM!

+.7
D

=% Mos i hidhni baterite ne mbeturinat shtepiake,
% zjarr apo uje. Mos e ekspozoni baterine ndaj

rrezeve te forta te diellit per periudha te gjata dhe
mos e lini mbi ngrohes (maks. 45 °C).

Perdorimi dhe trajtimi i kujdesshem i pajisjeve
me bateri
Karikoni baterite vetem me karikues ge jane pjese
e serise X 12 V TEAM. Rrezik zjarri nese nje karikues i
pershtatshem per nje lloj te caktuar baterie perdoret me
bateri te tjera.
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Ne veglat elektrike, perdorni vetem baterite e
projektuara per ate gellim. Perdorimi i baterive te tjera
mund te shkaktoje lendime dhe rrezik zjarri.

Mbajeni baterine e paperdorur larg kapeseve
metalike, monedhave, celesave, gozhdeve, vidave
dhe objekteve te tjera te vogla metalike ge mund te
shkaktojne gark te shkurter midis kontakteve. Nje gark
i shkurter midis kontakteve te baterise mund te shkaktoje
djegie ose zjarr.

Nese perdoret gabimisht, nga bateria mund te rrjedhe
leng. Shmangni kontaktin me te. Ne rast kontakti
aksidental, shpelajeni me uje.

Nese lengu bie ne sy, kerkoni ndihme mjekesore.
Lengu ge rriedh nga bateria mund te shkaktoje irritim te
lekures ose djegie.

Mos perdorni bateri te demtuara ose te ndryshuara.
Baterite e demtuara ose te ndryshuara mund te sillen

ne menyre te paparashikueshme dhe te cojne ne zjarr,
shperthim ose lendime.
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= Mos i ekspozoni baterite ndaj zjarrit ose
temperaturave te larta. Zjarri ose temperaturat mbi
+130 °C mund te shkaktojne shperthim.

= Ndigni te gjitha udhezimet per karikim dhe mos
e karikoni baterine ose veglen me bateri jashte
intervalit te temperatures se percaktuar ne manualin
e perdorimit. Karikimi i pasakte ose jashte temperaturave
te lejuara mund ta demtoje baterine dhe te rrise rrezikun
e zjarrit.

Shérbimi

= Mos riparoni kurre baterite e demtuara. Te gjitha
riparimet e baterive duhet te kryhen vetem nga prodhuesi
ose gendrat e autorizuara te sherbimit per klientet.

Udhezime te vecanta sigurie per pajisjet me

bateri

= Sigurohuni ge pajisja te jete fikur perpara se te futni
baterine. Futja e nje baterie ne nje vegel elektrike ge
eshte ndezur mund te shkaktoje aksidente.
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= Karikoni baterite vetem brenda ambienteve,
pasi karikuesi eshte projektuar per perdorim te
brendshem.

® Per te ulur rrezikun e goditjes elektrike, shkeputeni
karikuesin nga rrjeti perpara pastrimit.

= Mos e ekspozoni baterine ndaj rrezeve te forta
te diellit per periudha te gjata dhe mos e lini mbi
ngrohes. Nxehtesia e demton baterine dhe ekziston
rreziku i shperthimit.

® Lereni nje bateri te nxehte te ftohet perpara karikimit.

® Mos e hapni baterine dhe shmangni demtimet
mekanike te saj. Rrezik per gark te shkurter dhe mund
te clirohen avuj ge irritojne rruget e frymemarrjes.Siguroni
ajer te fresket dhe kerkoni ndihme mjekesore ne rast
shgetesimi.

= Mos perdorni bateri ge nuk jane te rikarikueshme.
Produkti mund te demtohet.

Perdorimi i duhur i karikuesit te baterise
= Femijet duhet te jene nen mbikeqyrje per t’u siguruar ge
nuk luajne me pajisjen.
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Perpara cdo perdorimi, kontrolloni karikuesin, kabllon
dhe prizen dhe beni riparimin nga profesioniste te
kualifikuar duke perdorur vetem pjese origjinale. Mos
perdorni nje karikues te demtuar dhe mos e hapni vete.
Kjo siguron ge siguria e pajisjes te ruhet.

Sigurohuni ge tensioni i rrjetit te perputhet me
specifikimet ne pllaken e karikuesit. Rrezik goditjeje
elektrike.

Mbaijeni karikuesin te paster dhe larg lageshtires

dhe shiut. Mos e perdorni karikuesin ne ambient te
jashtem. Papastertia dhe hyrja e ujit rrisin rrezikun e
goditjes elektrike.

Perdorni karikuesin vetem me baterite origjinale
perkatese. Karikimi i baterive te tjera mund te shkaktoje
lendime dhe rrezik zjarri.

Shmangni demtimet mekanike te karikuesit. Kjo mund
te shkaktoje gark te shkurter te brendshem.

Karikuesi nuk duhet te perdoret mbi ose prane
siperfageve te djegshme (p.sh. leter, tekstile). Rrezik
Zjarri per shkak te nxehtesise se shkaktuar gjate karikimit.
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= Nese kablloja e lidhjes se kesaj pajisjeje demtohet, ajo
duhet te zevendesohet nga prodhuesi ose nga sherbimi
per klientet ose nga nje person i kualifikuar, per te
shmangur rreziget.

u Bateria e pajisjes suaj eshte vetem pjeserisht e karikuar
gjate dorezimit dhe duhet te karikohet plotesisht perpara
perdorimit te pare. Futeni baterine ne baze dhe lidhni
karikuesin me rrjetin elektrik.

= Higeni prizen nga rrjeti kur bateria te jete plotesisht e
karikuar dhe shkeputeni baterine nga karikuesi.

B Mos u perpigni te karikoni bateri ge nuk jane te
rikarikueshme ne karikues.

® Mos perdorni asnje aksesor ge nuk rekomandohet nga
prodhuesi. Kjo mund te shkaktoje goditje elektrike ose
Zjarr.

@® Perdorimi fillestar i produktit

@® Zhbllokimi i produktit dhe pastrimi baze

1. Nxirrni produktin nga paketimi dhe higni te gjitha
materialet e ambalazhit dhe mbeshtjelljet plastike.
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2. Sigurohuni ge te gjitha pjeset e listuara te jene perfshire
(shih “Pérmbaijtja e paketimit”).

3. Kontrolloni nese produkti dhe te gjitha pjeset jane ne
gjendje te mire; nese zbulohet ndonje demtim ose defekt,
mos e perdorni produktin, por ndigni proceduren e
pershkruar ne kapitullin “Garancia”.

4. Perpara perdorimit te pare, pastroni te gjitha pjeset e
produktit sic pershkruhet ne kapitullin “Pastrimi dhe
mirembajtja”.

® Pérdorimi
@® Karikimi i baterisé
/A PARALAJMERIM!

®  Karikoni bateriné [ 1] vetém né njé dhomé té thaté.
Pérpara se ta futni bateriné né karikues , kontrolloni
qé sipérfagja e jashtme e baterisé té jeté e pastér dhe e
thaté. Ekziston rreziku i IEndimit nga goditja elektrike.
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/A KUJDES!

= Mos e ekspozoni bateriné | 1 | ndaj kushteve ekstreme
si nxehtési ose goditje. Rrezik [éndimi nga rrjedhja e
tretésirés elektrolitike! Pas kontaktit me syté/IEkurén,
shpélajeni zonén e prekur me ujé ose neutralizues dhe
konsultohuni me mjekun.

= Bateria e rikarikueshme | 1 | arrin kapacitetin e saj té
ploté vetém pasi té€ jeté karikuar disa heré.

m  Karikoni bateriné pérpara pérdorimit té€ paré.

= Pérdorni vetém karikues nga seria X 12 V TEAM pér ta
karikuar bateriné.

= Nése njé bateri e karikuar plotésisht zgjat dukshém
mé pak gjaté pérdorimit, bateria éshté konsumuar
dhe duhet zévendésuar. Pérdorni vetém bateri
zévendésuese origjinale nga seria X 12 V TEAM.
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= |éreni bateriné té ftohet pérpara karikimit.

= Bateria mund té karikohet né ¢do kohé pa shkurtuar
jetén e saj té shérbimit.

= Ndérprerja e procesit té karikimit nuk e démton
bateriné.

1 Karikoni bateriné m pérpara pérdorimit kur ajo &shté né
nivel t& mesém ose té ulét karikimi.

1 LED-té e kontrollit t& karikimit (jeshile | 5 | dhe té kuge
tregojné statusin e karikuesit [3] dhe t& baterisé:

LED Statusi

LED jeshile ndizet pa bateri | Karikuesi gati pér pérdorim
té futur

LED jeshile ndizet Bateria plotésisht e karikuar

LED e kuge ndizet Bateria po karikohet
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Higeni bateriné m nga pajisja me bateri.

Futeni batering né karikues [3].

Lidheni prizén elektrike @ me njé kontakt elektrik.

Kur bateria té jeté plotésisht e karikuar: Higeni bateriné
nga karikuesi. Shképuteni prizén elektrike nga priza e
murit.

o~

@® Futja e baterisé né pajisjen me bateri

= Futeni bateriné e rikarikueshme [1] vetém pasi pajisja
me bateri té jeté gati pér pérdorim.

O Shtyjeni bateriné pérgjaté shiritit udhézues né pajisje.
Do té dégjoni njé klikim gé tregon se éshté vendosur si¢
duhet.
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@® Kontrollimi i nivelit té karikimit té baterisé

né pajisjen me bateri

® Bateria[1] duhet t& futet né pajisien me bateri pér t&
kontrolluar nivelin e karikimit.

= Niveli i karikimit t€ baterisé tregohet nga treguesi i
nivelit t& karikimit né pajisjen me bateri.

0 Shtypni dhe mbajeni shtypur butonin e ndezjes gjaté
funksionimit té€ pajisjes me bateri.
0 Niveli i karikimit t& baterisé | 1 | tregohet nga ndrigimi i

LED-ve pérkatése:

LED

Statusi

kuqge - verdhé - jeshile

Bateria plotésisht e karikuar

kuqge - verdhé

Bateria gjysmé e karikuar

kuge

Bateria duhet té karikohet
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@® Heqgja e baterisé nga pajisja me bateri

= Fikeni pajisjen me bateri pérpara se té higni bateriné
nga pajisja.

1 Shtypni té dy butonat e lirimit | 2 | né bateri. Térhigeni
bateriné nga pajisja me bateri.

@® Karikues muri (opsional)

/\ PARALAJMERIM!

= Gjaté shpimit, kini kujdes t& mos démtoni ndonjé linjé
furnizimi. Pérdorni pajisje kérkimi t&€ pérshtatshme pér
t'i gjetur ato ose konsultohuni me njé plan instalimi
pér udhézim. Kontakti me kabllot elektrike mund té
shkaktojé goditje elektrike dhe zjarr. Kontakti me njé tub
gazi mund té shkaktojé shpérthim. Démtimi i njé tubi uji
mund té shkaktojé déme materiale dhe goditje elektrike.
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= Karikuesin mund ta montoni gjithashtu né mur.

'y

. Vendosni 2 vida né mur me distancé 100 mm né
pozicionin e déshiruar duke pérdorur tapa muri. Koka e
vidés mund té keté njé diametér prej 7 deri né 9 mm. Lini
kokat e vidave té dalin rreth 10 mm nga muiri.

Vendoseni karikuesin | 3| me hapjet e mbajtéses sé

murit mbi dy vidat. Térhigeni karikuesin poshté derisa té
fiksohet plotésisht.

N

@® Pastrimi dhe mirémbajtja
@® Pastrimi

®  Mos perdorni detergjente kimike, alkalike, gerryes
ose substanca te tjera agresive per te pastruar kete
produkt, pasi ato mund te demtojne siperfaget e tij.
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= Mos lejoni kurre ge lengjet te hyjne ne produkt.

= Produkti duhet te mbahet gjithmone i paster, i thate dhe
pa vaj ose yndyre. Higni mbeturinat pas cdo perdorimi
dhe perpara ruajtjes.

= Pastrimi i rregullt dhe i duhur do te ndihmoje ne
sigurimin e perdorimit te sigurt dhe ne zgjatjen e jetes
se produktit.

0 Pastroni produktin me nje lecke te thate. Perdorni nje
furce te bute per zonat ge jane te veshtira per t'u arritur.

@® Mirembaijtja
0 Produkti nuk kérkon mirémbajtje.

® Magazinimi
O Higeni bateriné m nga pajisja me bateri pérpara se ta
ruani pér periudha mé té gjata kohe.
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O Gjaté ruajtjes afatgjaté, kontrolloni gjendjen e karikimit té
baterisé aférsisht cdo 3 muaj dhe karikojeni nése éshté e
nevojshme.

[ Temperatura e ruajtjes pér bateriné éshté ndérmjet 0 °C
dhe +45 °C.

O Shmangni té ftohtin ose nxehtésiné ekstreme gjaté
ruajtjes pér té siguruar qé performanca e baterisé t€ mos
ndikohet negativisht.

1 Ruajeni bateriné vetém né gjendje pjesérisht té karikuar.
Gjaté ruajtjes afatgjaté, duhet té€ jené té ndezura 2 deri né
3 LED. Treguesi i nivelit t& karikimit né pajisjen me bateri
sinjalizon nivelin e karikimit t& baterisé.

@® Asgjésimi

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore me
mijedisin, té cilat mund t’i asgjésoni né pikat lokale té
riciklimit.
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»N  Kini parasysh etiketimin e materialeve t€ ambalazhit
Lb.) gjaté ndarjes s€ mbeturinave; ato jané té shénuara
@ me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7:
Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/80-98: Materiale t&
pérziera.

Produkti:

5% Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i
@" merrni né komunén ose bashkiné tuaj.

Mos e hidhni produktin tuaj né mbeturinat shtépiake
K kur ai nuk funksionon mé, por dorézojeni né
== njé ményré té pérshtatshme pér mjedisin. Pér
informacion rreth pikave t& grumbullimit dhe orareve
té tyre, mund té kontaktoni administratén tuaj lokale.

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose té€ konsumuar
duhet té riciklohen. Dorézoni baterité/akumulatorét dhe/ose
produktin né pikat e ofruara t& grumbullimit.
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Démtime té mjedisit nga asgjésimi i gabuar i
baterive/akumulatoréve!

Nxirrni baterité/pakun e akumulatorit nga produkti para
asgjésimit.

Baterité/akumulatorét nuk duhet t& hidhen me mbeturinat
shtépiake. Ato mund t& pérmbajné metale té rénda toksike
dhe i nénshtrohen trajtimit si mbetje t& vecanta. Simbolet
kimike t& metaleve té rénda jané si mé poshté:

Cd = Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb. Prandaj dorézoni
baterité/akumulatorét e konsumuar né njé piké grumbullimi
komunale.
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@® Garancia

Produkti &éshté prodhuar sipas udhézimeve té rrepta té
cilésisé dhe éshté kontrolluar me kujdes para dorézimit. Né
rast t€ defekteve té materialit ose té prodhimit, keni té drejta
ligjore ndaj shitésit t€ produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk
kufizohen né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar
mé poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 5 vjet nga data e blerjes.
Afati i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén
origjinale té blerjes né njé vend té sigurt, pasi ky dokument
éshté i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet g€ jané té pranishme né
momentin e blerjes duhet té raportohen menjéheré pas
hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 5 viteve nga data e blerjes paraget
njé defekt material ose té prodhimit, ne do ta riparojmé ose
zévendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati

i garancisé nuk zgjatet né rast t& pranimit té njé kérkese té
garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose

té riparuara.
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Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar ose
pérdorur apo mirémbajtur né€ ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe té prodhimit. Kjo
garanci nuk vlen pér pjesé té produktit g&¢ konsumohen

né pérdorim té zakonshém dhe konsiderohen si pjesé té
konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba, kartusha boje), si
dhe pér démtime té pjeséve delikate, p.sh. ¢elésa ose pjesé
prej xhami.

@® Procedura né rast garancie

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté té kérkesés tuaj, ju
lutemi ndigni udhézimet né vijim:

Pér cdo kérkesé, mbani té gatshém faturén dhe numrin e
artikullit (p.sh. IAN 508302_2507) si déshmi té blerjes.
Numrin e artikullit mund ta gjeni né tabelén e tipit né produkt,
né njé gdhendje né produkt, né fagen e paré t& manualit
(poshté majtas) ose né njé ngjitése né anén e pasme ose té
poshtme té produktit.
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Nése ndodhin defekte funksionale ose mangési té tjera,
kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit t& pérmendur
mé poshté me telefon ose e-mail.

Njé produkt i regjistruar si i démtuar mund té dérgohet
pa pagesé né adresén e shérbimit t& komunikuar, duke
bashkangjitur faturén dhe duke pérshkruar se ku géndron
defekti dhe kur ka ndodhur ai.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Né parkside-diy.com mund té shihni dhe shkarkoni kété dhe
shumé manuale té tjera. Me kété kod QR ju hyni direkt né
parkside-diy.com. Zgjidhni vendin tuaj dhe kérkoni pérmes
maskés sé kérkimit pér manuale pérdorimi. Duke futur
numrin e artikullit (IAN) 508302_2507, do t€ gjeni manualin e
pérdorimit pér artikullin tuaj.

@® Shérbimi

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
C € A A Shenja serbe e konformitetit
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Lista pictogramelor/simbolurilor utilizate

Cititi instructiunile de utilizare.

&)

care, daca nu este evitat, are ca urmare moartea
sau o ranire grava (de ex. pericol de sufocare)

AVERTISMENT! - Indica un pericol cu grad mediu
de risc care, daca nu este evitat, poate avea ca
urmare moartea sau o ranire grava (de ex. pericol
de electrocutare)

2 PERICOL! - Indica un pericol cu grad ridicat de risc
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PRECAUTIE! - Indica un pericol cu grad scazut de
risc care, daca nu este evitat, poate avea ca urmare
0 ranire usoara pana la medie (de ex. pericol de
oparire)

A

ATENTIE! - Avertizeaza cu privire la posibile daune
materiale (de ex. pericol de scurtcircuitare)

Curent continuu/tensiune continua

N

Curent/tensiune alternativa

[

Clasa de protectie Il (izolatie dubla)

Tg.1gA

Siguranta

5

Utilizati produsul doar in spatii interioare uscate.
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[0l Indicatii de siguranta
| | Instructiuni de manevrare

c Semnul CE confirma conformitatea cu directivele
UE referitoare la produs.

12V /6 A INCARCATOR PENTRU
ACUMULATORI

@® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului dumneavoastra
produs. Ati ales un produs de inalta calitate. Manualul de
utilizare reprezinta o parte integranta a acestui produs.
Acesta contine informatii importante referitoare la siguranta,
la utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte de utilizarea
acestui produs, familiarizati-va mai intai cu instructiunile de
utilizare si de siguranta. Folositi produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare indicate.
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Predati toate documentele aferente in cazul in care instrainati
produsul.

@ Utilizarea conform destinatiei

Produsul este destinat exclusiv pentru incarcarea
acumulatorilor Parkside 20V din seria X 12 V Team.

Produsul nu este destinat pentru uzul comercial. Alte
utilizari sau modificarile produsului se considera ca nefiind
conforme cu destinatia si reprezinta pericol considerabil de
accidente. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
daunele si defectiunile survenite ca urmare a unei deserviri
necorespunzatoare.

@® Volumul livrarii

1x Incarcator
1x Instructiuni de utilizare
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@ Lista pieselor

inainte de citire desfaceti pagina cu figuri si familiarizati-v& cu

toate functiile produsului.

Acumulator*

Buton de deblocare

incarcator

Lampa de control a incarcarii — Rosie
Lampa de control a incarcarii - Verde
@ Cablu de alimentare cu stecher

* Bateria reincarcabila nu este inclusa.

@® Date tehnice

incarcator: PLGK 12 6.0 B1
Intrare:

Tensiune nominala: 220-240 V~
Frecventa nominala: 50-60 Hz
Consum nominal de putere: 100 W
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lesire:

Tensiune nominala: 12V==

Curent nominal: 6A

Siguranta pentru protectia aparatului: | 3 15 A _T%A_
Clasa de protectie: 11/0] (izolatie dubl)

Temperatura ambientala recomandata:

in timpul utilizarii: +4 - +50 °C
In timpul depozitarii: 0 - +45 °C

Durata de incarcare:

Urmatoarele acumulatoare sunt adecvate pentru incarcarea

cu incarcatorul:
= PAPK 12 A4 /B4
PAPK 12 C1/D1

|
®m PAPK 12 2.5 A1/B1
= PAPK 12 5.0 A1/B1
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Durata de incarcare PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 min
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 min
PAPK 12 B4 60 min
PAPK 12 D1 /PAPK 12 5.0 A1/B1 80 min

Clientii pot comanda baterii de schimb compatibile si
incarcatoare de la magazinele online Lidl pentru urmatoarele
tari:

Germania (lidl.de), Franta (lidl.fr), Belgia (lidl.be), Republica

Ceha (lidl.cz), Tarile de Jos (lidl.nl), Polonia (lidl.pl), Slovacia
(lidl.sk), Spania (lidl.es)

Clientii din toate celelalte tari pot comanda de la www.
optimex-shop.com.
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A Indicatii generale de siguranta

= Acest produs poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
limitate sau de catre persoane care nu au suficiente
cunostinte si experientd, daca acestia sunt supravegheati
sau au primit instructiuni in ceea ce priveste utilizarea in
siguranta a produsului si au inteles pericolele care rezulta
din aceasta.
Copiii nu au voie sa se joace cu produsul.
Lucrarile de curatare si de intretinere un trebuie facute de
catre copiii nesupravegheati.
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/A AVERTISMENT!

=
%° Nu aruncati acumulatorul in deseurile menajere,
%V in foc sau n apa. Nu expuneti acumulatorul la
lumina puternica a soarelui pentru perioade lungi
gg de timp si nu il asezati pe radiatoare (max. 45 °C).

Manipularea si utilizarea atenta a sculelor cu
acumulator
incarcati acumulatorii numai cu incarcatoare care fac
parte din seria X 12 V TEAM. Daca un incarcator care
este destinat unui anumit tip de acumulator se foloseste
cu alte acumulatoare, exista pericol de incendiu.
Folositi in sculele electrice numai acumulatoare
prevazute pentru acestea. Folosirea altor acumulatori
duce la raniri si la pericol de incendiu.
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Tineti acumulatoarele nefolosite departe de clame

de birou, monede, chei, ace, suruburi sau alte
obiecte metalice mici care ar putea provoca o
suntare a contactelor. Un scurtcircuit intre contactele
acumulatorului poate avea ca urmare arsuri sau incendiu.
La utilizarea gresita, din acumulator poate sa iasa
lichid. Evitati contactul cu acesta. in cazul contactului
accidental, clatiti cu apa.

Daca lichidul intra in ochi, solicitati si ajutorul
medicului. Lichidul care iese din acumulatori poate duce
la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Nu folositi acumulatori deteriorati sau modificati.
Acumulatorii deteriorati sau modificati se pot comporta
imprevizibil si pot duce la incendiu, explozie sau pericol
de ranire.

Nu expuneti un acumulator la foc sau la temperaturi
ridicate. Focul sau temperaturile peste +130 °C pot
produce o explozie.
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Respectati toate instructiunile pentru incarcare si
nu incarcati niciodata acumulatorul sau scula cu
acumulator in afara domeniului de temperatura dat
n instructiunile de operare. Incércarea gresita sau
incarcarea in afara domeniului de temperatura admis
poate distruge acumulatorul si mareste pericolul de
incendiu.

Service

Nu intretineti niciodata un acumulator deteriorat.
Toata intretinerea acumulatorului trebuie facuta numai de
catre producator sau de serviciile imputernicite pentru
clienti.

Indicatii speciale de siguranta pentru aparatele
cu acumulator

Asigurati-va ca aparatul este oprit, inainte de a
introduce acumulatorul. Introducerea unui acumulator
intr-o scula electrica care este pornita poate duce la
accidente.
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incarcati bateriile numai in interior, deoarece
incarcatorul este destinat numai in acest scop.
Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati
stecherul incarcatorului de la priza electrica inainte
de a-l curata.

Nu expuneti acumulatorul la lumina puternica a
soarelui pentru perioade lungi de timp si nu il asezati
pe radiatoare. Caldura deterioreaza acumulatorul si
exista riscul de explozie.

Lasati un acumulator incalzit sa se raceasca inainte
de incarcare.

Nu deschideti acumulatorul si evitati deteriorarea
mecanica a acestuia. Exista riscul unui scurtcircuit si pot
iesi vapori care irita caile respiratorii. Aveti grija sa existe
aer proaspat si solicitati asistenta medicala suplimentara
daca aveti dureri.

Nu folositi baterii care nu pot fi reincarcate. Aparatul
s-ar putea deteriora.

292 RO



Manipularea corecta a incarcatorului de
acumulatori

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca ei nu
se joaca cu aparatul.

inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul,
cablul si stecherul si solicitati repararea acestuia

de catre personal calificat si numai cu piese de
schimb originale. Nu utilizati un incarcator defect si

nu il deschideti singur. Astfel este garantat ca siguranta
aparatului se pastreaza.

Aveti grija ca tensiunea retelei sa corespunda cu

cea de pe eticheta de pe incarcator. Exista pericol de
electrocutare.

Pastrati incarcatorul curat si ferit de ploaie si umezea-
1a. Nu utilizati niciodata incarcatorul in aer liber. Prin
murdarire si patrunderea apei creste riscul de electrocu-
tare.

incarcatorul trebuie operat numai cu acumulatorii ori-
ginali aferenti. incarcarea altor acumulatori poate duce la
raniri si la pericol de incendiu.
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Evitati deteriorarile mecanice ale incarcatorului. Ele
pot duce la scurtcircuite interne.

incarcitorul nu trebuie utilizat pe sau in imediata
vecinatate a suporturilor inflamabile (cum ar fi hartia,
textilele). Exista risc de incendiu din cauza incalzirii care
are loc in timpul incarcarii.

Daca s-a deteriorat cablul de alimentare a acestui aparat,
el trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o alta persoana calificata
asemanator, pentru a evita pericolele.

Acumulatorul aparatului dvs. este livrat doar partial
preincarcat si trebuie incarcat corespunzator prima data
fnainte de utilizare. Introduceti acumulatorul in soclu si
conectati incarcatorul la reteaua electrica.

Scoateti stecherul din priza cand acumulatorul este incar-
cat complet si separati acumulatorul de incarcator.

Nu incarcati in incarcator baterii care nu pot fi reincarcate.
Nu folositi accesorii care nu au fost recomandate de pro-
ducator. Acestea pot duce la electrocutare sau incendiu.
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® Punerea in functiune
® Despachetati si curatati temeinic produsul

1.

2.

Scoateti produsul din ambalaj si indepartati toate
materialele de ambalare si foliile de protectie.

Verificati daca toate componentele sunt prezente si
daca volumul livrarii descris este complet (vezi ,,Volumul
livrarii”).

Verificati daca produsul si toate componentele sunt in
stare buna. Daca constatati o deteriorare sau un defect,
nu utilizati produsul, ci procedati asa cum este descris in
capitolul ,Garantie”.

Curatati toate piesele produsului inainte de prima
utilizare, asa cum este descris in capitolul ,,Curatarea si
intretinerea”.
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® Folosirea

/\ AVERTISMENT!

incarcati acumulatorul [ 1] numai in camere uscate.
Suprafata exterioara a acumulatorului trebuie sa fie
curata si uscata inainte de a introduce acumulatorul in
incarcator [3]. Exista riscul de raniri prin electrocutare.

/\ PRECAUTIE!

Nu expuneti acumulatorul la conditii extreme, cum
ar fi caldura si socuri. Exista riscul de ranire din cauza
scurgerii solutiei electrolitice! in caz de contact ochii cu
pielea, spalati imediat locurile afectate cu apa curata si
consultati un medic.
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INDICATII

Acumulatorul [ 1] atinge capacitatea maxima numai
dupa incarcarea repetata.

incarcati acumulatorul complet inainte de prima
utilizare.

Pentru a incarca acumulatorul, utilizati numai un
incarcator din seria X 12 V TEAM.

Un timp de functionare semnificativ redus, in ciuda
incarcarii, indica faptul cd acumulatorul este consumat
si trebuie inlocuit. Utilizati numai un acumulator de
rezerva original din seria X 12 V TEAM.

Lasati acumulatorul sa se raceasca inainte de incarcare.

Acumulatorul poate fi incarcat in orice moment, fara a
reduce durata de viata a acestuia.

intreruperea procesului de incércare nu duce la o
deteriorare a acumulatorului.
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0 Tncarcati acumulatorul [ 1] inainte de utilizare dac# starea
de incarcare este medie sau scazuta.

0 Lampile de control a incércarii (verde [5] si rosie
indica starea incarcatorului | 3 | si a acumulatorului:

LED Stare

LED verde aprins
fara acumulator
introdus Incarcator gata de functionare

LED verde aprins | Acumulator incarcat complet

LED rosu aprins | Pachetul de acumulatori se incarca

Scoateti acumulatorul m din scula cu acumulator.
Introduceti acumulatorul in incarcator [3].

Introduceti stecherul [6]in priza.

Daca acumulatorul este incarcat complet: Scoateti
acumulatorul din incarcator. Scoateti stecherul din priza.

PO~
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@ Introducerea acumulatorului in scula cu
acumulator

INDICATIE

® Introduceti acumulatorul [ 1]in scula cu acumulator
numai daca scula cu acumulator este complet pregatita
pentru utilizare.

O Glisati acumulatorul de-a lungul sinei de ghidare in scula
cu acumulator. Acumulatorul se blocheaza cu zgomot.

@ Verificarea starii de incarcare a
acumulatorului la scula cu acumulator

INDICATII

= Acumulatorul [ 1] trebuie s fie introdus in scula cu
acumulator pentru a verifica starea de incarcare.

u Indicatorul starii de incarcare de pe scula cu acumulator
indica starea de incarcare a acumulatorului.
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O Apasati si mentineti apasat comutatorul de alimentare
atunci cand scula cu acumulator este in functiune.

1 Starea de incarcare a acumulatorului [ 1] este indicaté prin
aprinderea LED-ului corespunzator:

LED

Stare

rosu - galben - verde

Acumulator incarcat complet

rosu - galben

Acumulator incarcat pe
jumatate

rosu

Acumulatorul trebuie incarcat

@® Scoaterea acumulatorului din scula cu

acumulator

INDICATIE

= Opriti scula cu acumulator inainte de a scoate
acumulatorul [ 1] din aceasta.
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0 Apésati butoanele de deblocare [2]. Scoateti
acumulatorul din scula cu acumulator.

@® Montarea pe perete a incarcatorului
(optional)

/\ AVERTISMENT!

u La gaurire, asigurati-va nu deteriorati linii de alimentare.
Folositi detectoare potrivite pentru a le detecta sau
ghidati-va dupa un plan al instalatiilor. Contactul cu
liniile electrice poate duce la electrocutare si incendiu,
contactul cu o conducta de gaz poate duce la explozie.
Deteriorarea unei conducte de apa poate duce la daune
materiale si electrocutare.

INDICATIE

= Puteti monta incarcatorul [3] si pe perete.
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1. Amplasati 2 suruburi la o distanta de 100 mm cu
ajutorul diblurilor la pozitia dorita pe un perete. Capetele
suruburilor pot avea un diametru de 7 panala 9 mm.
Lasati capetele suruburilor sa iasa in afara din perete
aproximativ 10 mm.

2. Asezati incarcatorul | 3 | cu deschiderile suportului de
perete in cele doua suruburi. Trageti in jos incarcatorul
pana la capat.

@® Curatarea si intretinerea
® Curatarea

INDICATIE

= Nu folositi produse chimice, alcaline, de frecare sau
alte produse de curatare sau de dezinfectare agresive
pentru a curata produsul, deoarece acestea pot
deteriora suprafata.

= Aveti grija sa nu ajunga niciun lichid in interiorul
produsului.
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INDICATIE

u Pastrati produsul permanent curat, uscat si fara ulei
sau vaselina. Indepartati praful dupa fiecare utilizare si
inainte de depozitare.

m  Curatarea regulata si corecta ajuta la garantarea
unei utilizari sigure si prelungeste durata de viata a
produsului.

0 Curatati produsul cu o carpa uscata. Folositi o perie
moale pentru zonele care sunt greu accesibile.

@ intretinerea
O Produsul nu necesita intretinere.

® Depozitarea

0 Scoateti acumulatorul [1] din scula cu acumulator inaintea
unei depozitari pentru perioade lungi de timp.
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0 In timpul unei faze mai lungi de depozitare, verificati
starea de incarcare a acumulatorului la fiecare 3 luni si
incarcati-l daca este nevoie.

1 Temperatura de depozitare pentru acumulator este
cuprinsa intre 0 °C si +45 °C.

0 Evitati frigul sau caldura extrema in timpul depozitarii,
astfel incat acumulatorul sa nu piarda energie.

0 Depozitati acumulatorul numai partial incarcat. in timpul
unei perioade mai lungi de depozitare, ar trebui sa se
aprinda 2 pana la 3 LED-uri. Indicatorul starii de incarcare
de pe scula cu acumulator indica starea de incarcare a
acumulatorului.

® inlaturare

Ambalajul este produs din material ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.
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N Respectati marcajul materialelor de ambalaj
&) pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate
@ de abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea
semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hartie si
carton/80-98: substante de conexiune.

Produsul:
5% Puteti obtine informatii despre posibilitatile de
@" eliminare a produsului de la administratia locala.

Pentru a proteja mediul inconjurator nu eliminati
produsul dumneavoastra la gunoiul menajer atunci
cand nu mai poate fi folosit, ci predati-I la un punct
de colectare. Va puteti informa cu privire la punctele
de colectare si orarul acestora de la administrati
competenta.

14

Bateriile/bateriile reincarcabile defecte sau uzate trebuie
reciclate. Inapoiati bateriile si sau acumulatorii prin
intermediul punctelor de colectare indicate.
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Deteriorarea mediului inconjurator prin aruncarea
gresita a bateriilor/acumulatorilor!

inainte de eliminare, indepartati bateriile/pachetul cu
acumulator din produs.

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer.
Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului
deseurilor periculoase Simbolurile chimice ale metalelor grele
sunt urmatoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.
De aceea, predati bateriile/acumulatorii consumate | un punct
de colectare comunal.

® Garantie

Produsul a fost produs cu atentie conform unor standarde
stricte de calitate si verificat nainte de livrare. in cazul
defectelor de material sau de fabricatie la nivelul acestui
produs aveti drepturi legale fatda de vanzatorul produsului.
Drepturile dumneavoastra legale nu sunt limitate in niciun fel
de garantia noastra stabilita mai jos.
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Pentru acest produs primiti o garantie de 5 ani de la data
achizitiei.
Perioada garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati chitanta

de achizitie originala intr-un loc sigur, deoarece este nevoie
de acest document ca dovada a achizitiei.

Orice daune sau defecte deja prezente in momentul achizitiei
trebuie raportate imediat dupa despachetarea produsului.

in cazul in care produsul prezints orice defect in termen de
5 ani de la data achizitionarii, vom repara ori vom inlocui
produsul, la alegerea noastra, in mod gratuit.

Perioada de garantie nu se prelungeste prin acordarea unei
cereri de garantie. Acest lucru e valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate.

Dreptul de garantie se stinge daca produsul este deteriorat
sau este utilizat sau intretinut in mod necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si de productie.
Aceasta garantie nu acopera piesele componente ale
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produsului, care prezintd urme normale de uzura si care
sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii, furtunuri,
cartuse de vopsea) si nici deteriorarile la nivelul pieselor
casante, de exemplu intrerupatoare sau piese fabricate din
sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupa caz, din momentul la care a

fost adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate

a produsului sau din momentul prezentarii produsului la
vanzator/unitatea service pana la aducerea produsului in
stare de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in scris in
vederea ridicarii produsului sau predarii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.
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® Modul de desfasurare in caz de garantie

Pentru a putea asigura o procesare rapida a cererii
dumneavoastra, va rugam sa urmati urmatoarele indicatii:

Va rugam sa tineti la indemana bonul de casa si numarul
articolului (IAN 508302_2507) ca dovada pentru achizitia
dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de pe placuta cu tipul
de constructie de pe produs, gravura de pe produs, pagina
principala a instructiunii de utilizare (jos, stanga) sau de pe
spatele sau fundul produsului.

In cazul in care, apar erori de functionare sau alte
defectiuni, contactati mai intéi prin telefon sau prin e-mail,
departamentul de service mentionat in continuare.

Dumneavoastra puteti sa expediati atunci un produs
considerat ca fiind defect, adaugand chitanta de plata (bonul
de casd) si mentionand, in ce consta defectiunea si cand a
aparut aceasta, fara cheltuieli postale, la adresa de service
comunicata.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

La parkside-diy.com puteti sa vedeti si sa descarcati acest
manual si multe altele. Cu acest cod QR ajungeti direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dumneavoastra si cautati
manualele de utilizare prin motorul de cautare. Daca
introduceti numarul de articol (IAN) 508302_2507 ajungeti la
manualul de utilizare pentru articolul dumneavoastra.
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@® Service

Service Romania
Tel.: 0800890605
Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
c E A A Marcaj Sarb De Conformitate
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CnncobK Ha U3Non3BaHUTe I'II/IKTOFpaMVI/CVIMBO.ﬂVI

[poyeTeTe pbKOBOLCTBOTO 3a eKcroatauns.

&)

ONMACHOCT! - YkasBa onacHOCT C BUCOKa CTerneH

CMBPT UM TEXKKO HapaHsiBaHe (Hanp. OnacHoCT OT
3apyliaBaHe)

NPEAYNPEXAEHUE! — Ykassa onacHOCT CbC
CcpefHa CTerneH Ha pUCK, KOSITO, ako He 6bae
nsberHara, MoXe fa AOBefe [0 CMbPT WU TEXKO
HapaHsiBaHe (Hanp. PMCK OT TOKOB yaap)

Q Ha pUCK, KOATO, ako He 6bae nsberHara, Bogn oo
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MPEAONA3JINBOCT! - YkasBa onacHOCT C HUCKa
CTeneH Ha PUCK, KOSITO, ako He 6be n3berHara,
MOXKe fa NPUYMHN NIEKO A0 CPEAHO HapaHsiBaHe
(Hanp. onacHOCT OT narapsiHe)

BHUMAHME! - NMpegynpexpasa 3a Bb3MOXXHN
MaTepuanHy LWeTn (Hamnp. onacHOCT OT KbCO Che-
OVHEHne)

1B B

[NocTosiHeH TOK/HaFIpe)KeHVIe

[MpomeHnmB Tok/HanpeXxeHne

Knac Ha 3awyTa Il (gBoriHa nsonaums)

MNpepnasuten

~
L]

Tasss

{3

N3nonsBsaite npoayKTa camMmo B CyXn 3aKpUTn
nomMeLleHuns.
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[l YkasaHus 3a 6e30macHOCT
| VHcTpykuuu 3a paboTa

c 3HakbT CE noTBbp)KaaBa CbOTBETCTBMETO C
oTHacsLmMTe ce A0 NpoayKTa AnpekTusmn Ha EC.

12V /6 A SAPAAHO YCTPOMUCTBO 3A
AKYMYJIATOPHU BATEPUU

® YBop

Mospgpasasame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HOB NPoayKT. Bue
n3bpaxTe BUCOKOKa4eCTBEH NPOAYKT. PLKOBOACTBOTO

3a ekcrnnoarauusi € 4acT OT To3u NPoAdyKT. To cbabpXKa
Ba)KHW YKa3daHus 3a 6e30MacHOCT, ynoTpeba 1 N3XBbPSHE.
Mpean ynotpebarta Ha NpofdyKTa ce 3ano3HanTe C BCUYKM
WHCTPYKLUMK 3a o6cny>kBaHe 1 6e3onacHocT. anonaeante
npogyKTa caMo CbIfacHO OMMCaAHUETO 1 3a NOCOYEHNTe
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obnacTtu Ha yn0Tpe6a. Korato npepasarte NpoAyKTa Ha TpeTn
nnua, npe,u,aBaﬁTe 3aefHO C HEro N BCU4KN OOKYMEHTHN.

@® Ynorpeb6a no npegHa3sHa4yeHue

MpoayKTbT e NpegHa3HayYeH U3KIIYNTENHO 32 3apexxaaHe
Ha 6atepun ot cepus X 12 V TEAM.

MpopyKTbT He e NpefHasHa4veH 3a NPogecMoHanHo
npunoxexue. [pyrn ynotpeéu nnm n3MeHeHns Ha npopykTa
ce cuyuTaT 3a He Mo npefHasHaveHve 1 npegcrasnasar
3Ha4UTeNeH p1CK oT 3nononyka. NponssoanTensT He noema
OTrOBOPHOCT 3a Bb3HUKHaNN LLETY B pe3yNnTaT Ha ynotpeba
He no npegHa3HaveHe.

@® O6em Ha pocTtaBKaTa

1x 3apsigHO yCTPOMCTBO

1x PbKOBOACTBO 3a ekcnjoartauus

® Cnucbk Ha yacTuTe

Mpenu 4yeTeHe pasrbHETE cTpaHuuarta c purypuTe u ce
3anosHanTe ¢ BCUYKM PyHKLMUM HA NpoadyKTa.
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AxymynatopHa 6aTepus®*

ByToH 3a ocBOGOXaBaHe

3apsgHoO yCTPONCTBO

Jlamna 3a KoHTpon Ha 3apsiaa — YepBeHa
Jlamna 3a KOHTpon Ha 3apsiaa — 3eneHa
[6] Cebp3BaLL NPOBOAHIK C MPEXOB Liencen
* AKymynaTopHa 6atepus He e BKIloYeHa.

@ TexHMYecKu JaHHuU

3apsgHo ycTponcTBO: PLGK 12 6.0 B1
Bxopn:

HomuHanHo HanpexxeHune: 220-240 V~
HomuHanHa yectoTta: 50-60 Hz
HomunHanHa koHcymMupaHa 100 W
MOLLIHOCT:

BG
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U3xopn:

HomuHanHo HanpexxeHune: 12V ==

HomMuHaneH Tok: 6 A

MpeanasvTen 3a sawyTa Ha ypepa: | 3.15 A 2224

Knac Ha 3awumTa: /0] (nsoiina
naonauys)

MpenopbunTtenHa TemnepaTtypa Ha OKonHaTa cpepaa:
Mo Bpeme Ha paboTa: oT +4 o+50°C
Mo Bpeme Ha cbxpaHeHue: oT 0 go +45°C

Bpeme 3a 3apexxaaHe:

CnepHuTe akymynaTtopHu 6atepun ca Noaxonsiuy 3a
3apexjaHe CbC 3apsgHOTO YCTPONCTBO:

u PAPK 12 A4 /B4

= PAPK 12 C1/D1

= PAPK 12 2.5 A1/B1

® PAPK 12 5.0 A1/B1
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2:::‘;;;";“’""“7 Ha PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 min
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 min
PAPK 12 B4 60 min
PAPK 12 D1 /PAPK 12 5.0 A1/B1 80 min

KnveHtute morar ga nopb4sar CbBMECTVMY PE3EPBHI
6aTepu 1 3apsAgHU YCTPOWNCTBA B OHMIANH MarasvHuTe Ha
Lidl 3a cnegHuTe cTpaHu:

lepmanns (lidl.de), ®panuus (lidl.fr), Benrus (lidl.be), Hewwka
peny6nuka (lidl.cz), Hngepnargus (lidl.nl), Monwa (lidl.pl),
Cnosakus (lidl.sk), Vicnanus (lidl.es)

KnneHTn oT BCMYKM OCcTaHann CTpaHu Morar Aa nopbysar Ha
www.optimex-shop.com.
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A O6LwWu ykasaHus 3a 6e30nacHoCT

= Tosu npogyKT MOXe Aa 6bAe M3non3saH oT gela Hafg,
8 roguHN 1 OT Mua ¢ orpaHnyeHn OU3nN4eckmn, CEH30PHN
VNN NHTENEKTyaslHM CNOCOBHOCTY UK C Nnnca Ha onuT
1 MO3HaHWs, ako Te 6baaTt HabngasaHn nam ca éunn
VMHCTPYKTUPaHN OTHOCHO 6e3onacHara ynotpeba Ha
npopyKTa n paséupar CBbp3aHNTE C TOBA OMACHOCTU.
[eua He 6uBa foa urpasT C NpoayKTa.
Pa6oTn no novncteaHe 1 NOAAPbHXKKA He 6uBa fa ce
M3BbPLUBAT OT Aela 6e3 Haa3op.
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A\ NPEAYNPEXXAEHUE!

7 .
%h/ 7 He xBbpnanTe akymynaropHarta 6arepusi B
m5t GUTOBUTE OTNaabLM, B OFbH UAN BbB BoAa.
% He nanarante akymynatopHata 6atepusi

NPOOBLMKUTENHO BPEME Ha CUJTHA ClTbHYeBa
CBET/NVHA 1 He S OCTaBSNTE BbPXY OTOMAUTENHN
Tena (makc. 45 °C).

Mpuwxnueo 6opasBeHe ¢ u ynotpeba Ha

aKymMmynaTopHU MHCTPYMEHTN
3apexpaanTte akymynaTopHuTe 6aTepum camo CbC
3apsigHM ycTpoicTBa oT cepusita X 12 V TEAM.
3apsigHO YCTPOICTBO, KOETO € NpefHa3Ha4eHo 3a
onpefeneH BUA akymynaTopHu 6arepun, Moxe aa
NMPUYMHU NOXKap, ako Ce U3Nnonaea ¢ Apyru akyMynaTopHu
6arepun.
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H B enekTpuyeckKuTe MHCTPYMEHTU u3nonssaite camo
npepBuaeHUTE 3a LenTa akymynaTopHu 6aTtepumn.
13non3BaHeTo Ha Apyru akymynaTopHu 6aTepun MoXe
[a [OBefe 0O HapaHsBaHMS U ONACHOCT OT noXkap.

= [OpbXTe akymynatopHata 6atepusi, KOATO He ce
M3Non3Ba, ganed ot Kiamepu, MOHETU, KJTIOHOBeE,
NMAPOHU, BUHTOBE WK [PYrY Manku MeTasiHu
npegmeTu, KOMTOo 6Mxa MO Aa NPUYUHSAT KbCO
CbefMHEeHMe Ha KOHTaKTUTe. KbCo cbenHeHne mexay
KOHTaKTUTE Ha aKymynaTopHaTta 6atepusi MOXe Aa
JoBefe [0 U3rapsHus Unm noxap.

= [lpu HenpaBunHa ynotpeb6a oT aKkymysiaTopHaTa
6aTtepua moxe aa usnese Te4yHocT. U36sarBainTe
KOHTaKT C Hesl. [Mpu cny4yaeH KOHTaKT U3MNJlakHeTe C
BOAA.

AKO Te4YHOCTTa nonagHe B ouuTe, AONbJHUTENHO
norbpceTe neKapcka nomouy. /13nnsawiara Te4HOCT
OT aKyMynaTtopHaTa 6atepusi MoXe fa AoBene [0
paspgpasHeHnst Ha Ko)kaTa Unn narapsiHus.
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® He usnonssaiite NoBpeAeHU Uin NPOMeHEHN
akymynaTtopHu 6atepuu. [loBpeneHnTe v NpoMeHeH!
akyMmynaTopHu 6aTepun MoraT fa uMmaT HenpeasuaumMo
noBefeHve N Aa [oBenat Ao NnoxXap, eKCrno3us unm
OMacHOCT OT HapaHsiBaHe.

= He usnaraiTte akymynaTtopHa 6atepusi Ha OrbH Unu
TBbpAe BUCOKMU Temnepatypu. OrbH nnu Temnepartypu
Hag +130 °C morat aa npeansBuKaT eKcrnosust.

= CnepBanTe BCUYKU MHCTPYKLUW 3a 3apeXxaaHe u
HUKOra He 3apeXpaiTe akymynaTtopHata 6atepus
WK aKyMynaTOPHUSA UHCTPYMEHT U3BbH rpaHuyuTe
Ha NOCOY€EeHUsI B pPbKOBOACTBOTO 3a eKcrnjioatauus
TeMnepaTypeH anana3oH. HenpaBunHo 3apexxgaHe
Unn 3apexpaHe U3BbH MPaHNLMTE Ha [ONyCTUMUS
TemnepaTtypeH gmana3oH MoXe Aa paspyLum
akymMmyrnaTopHaTa 6aTepusi u 4a yBenm4yy ornacHocTTa ot
noxap.
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CepBus

Hukora He n3BbpLUBaiTe NOAAPDBXXKA HA NOBpeAeHU
akymynaTopHu 6atepun. Lianata nogapbikka Ha
akyMynaTopHuTe 6atepuu cnefsa oa ce U3BbplLuBa camo
OT NPON3BOANTENS U OT OTOPU3VPaHN CEPBU3N.

CneuunanHu yKa3aHus 3a 6e30nacHOCT 3a
aKymynaTopHM ypeau

YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KJII0YEH, npeau aa
rnocraBuTe aKymynatopHarta 6aTtepus. [locTaBsHeTO

Ha akymynatopHa 6aTepusi BbB BKJIIOYEH €TEKTPUYECKMN
MHCTPYMEHT MOXXEe 2 [oBefe A0 3M0MonyKu.
3apexpante BawuTte 6aTepumn camo Ha 3aKpUTo,
3aLloTo 3apsifHOTO YCTPOMCTBO € NpefHa3Ha4YeHo
camo 3a ToBa.

3a pa HamanuTe pucKa OoT TOKOB yaap, ussagere Len-
cena Ha 3apsijHOTO YCTPONCTBO OT KOHTaKTa, npeaun
[a ro no4yucraare.
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= He usnarante akymynatopHaTta 6atepusi NnpoabI-
)KUTENTHO BPEME Ha CUJIHA C/TbHYEBA CBET/INHA U He
Sl OCTaBsINTE BbPXY OTOM/IUTENHU Tena. [opellmHaTa
noBpexaa akymynatopHata 6atepusi 1 CbLLecTByBa
OMacHOCT OT eKCMNJIo3usi.

= [peau 3apexaaHeTo ocTaBaWTe 3arpsifia akymyna-
TopHa 6aTepus fa U3CTUHE.

5 He oTBapsiiTe akymynaTopHaTta 6artepus u
u3bsreanTe MexaHU4Ha NoBpeaa Ha akymynaTopHarta
6aTepus. CbLuecTBYBa ONACHOCT OT KbCO CheAVHEHNE
1 6rixa MoK Ja U3ns3aT napu, KoUTo passxkaat
anxatendHnTe NbTulla. OcmrypeTe YMUCT Bb3AYyX 1 nNpn
OnJiakBaHWs SOMbJIHATENHO NOTbPCETE IeKapcKa NOMOLL,.

® He usnonssaiite 6atepun, KOUTO He ca Npe3apexaa-
Wy ce. YpeabT MOXe Aa 6bae NoBpeneH.

MpaBunHo 60paBeHe CbC 3apsA[HOTO

YCTPOMUCTBO 3a aKyMmynaTopHu 6atepun
® Jleuata TpsibBa fa 6baat HabnogasaHy, 3a ga e
CUrYPHO, Ye He CU UrpasT ¢ ypeaa.
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Mpeau Bcsika ynoTpe6a nposepsiBaiTe 3apssfHOTO
YCTPOWCTBO, Kabena v wencena v ro gaBanTte 3a
PEMOHT camo Ha KBanuduumpaHu cneuuanuctTi n
Camo C OpuUruHasnHu pe3epBHU YacTu. He nsnonssarite
nedeKkTHO 3apsaaHO YCTPOWCTBO M HE o OTBapsinTe camu.
Taka ce rapaHTupa, 4e 6e30nacHOCTTa Ha ypepaa Lie ce
3anasu.

BHumaBaiiTe 3a ToBa, MPEXXOBOTO HanpeXeHue

[a cbBnaga c gaHHuTe Bbpxy Tabenara 3a Tun Ha
3apsApHOTO yCTpoMncTBO. ChLyecTByBa ONACHOCT OT
TOKOB yAap.

MopabpXkaiTe 3apssAHOTO YCTPOMUCTBO YUCTO U

ro ApbXXTe Aaned oT Bnara v gbxa. Hukora He
M3nonsBanTe 3apsAHOTO YCTPOWCTBO Ha OTKPUTO.
Mopagn 3ambpcsiBaHe 1 MPOHNKBaHE Ha BOAA PUCKbLT OT
TOKOB yfap ce yBenm4yasa.

3apsgHoOTO YCTPOMCTBO MOXe faa 6bae
eKCnjoaTMpaHo cCamMo CbC CbOTBETHUTE OPUrMHAJTHU
aKymynaTopHu 6aTtepun. 3apexaaHeTo Ha apyru
aKyMynaTopHu 6aTepumn MOXe Aa [osefe [o
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HapaHsiBaHWs 1 ONMacHOCT OT noXap.
N36sareaiTe mexaHU4YHU NOBpPeAM Mo 3apsAHOTO
ycTpoicTBo. Te Morart fia JoBeAar 4O BbTPELLHN KbCU
CbefMHEHNS.

3apsagHoOTO YCTPOMNCTBO He TpsAAGBa fa ce ekcnyioaTupa
BbpXY WM B HenocpeacTBeHa 6,M30CT A0 3ananumm
ocHoBM (Hanp. xapTusi, Tekctun). CbLuecTByBa
OMacHOCT OT NoXap nopaau 3arpsBaHeTo, Bb3HUKBALLO
npy 3apexxaaHeTo.

AKO CBbp3BaLLUST NPOBOAHUK Ha TO3W YPe[, Ce NoBpeau,
TON Tpsi6Ba Aa 6bae 3aMeHeEH OT NPOU3BOANTENS,
HeroBaTa cepBu3Ha cny>b6a nnm nogobHo
KBanuduLmpaHo nmue, 3a ga ce n3berHar onacHocTU.
AkymynaTtopHaTa 6atepus Ha Bawums ypep ce poctass
caMo 4acTU4HO 3apefeHa 1 npeau ynotpeba 3a npbLe
nbT TPsS6Ba Aa 6bae 3apeneHa npaBunHo. BkapanTe
akymynaTopHarta 6aTepusi B OCHOBaTa 1 CBbPXKETE
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO KbM eflekTpudeckaTa Mmpexa.
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m  KoraTo akymynatopHata 6atepusi e 3apefieHa
HambHO, N3TErNETE MPEXOBWS LLEMNCEN 1 OTAENETE
akyMmynaTtopHata 6aTepus OT 3apsgHOTO YCTPOWCTBO.

B He 3apexpaliTe B 3apsigHOTO YCTPOWCTBO 6aTepun,
KOWTO He ca npesapexaalin ce.

B He nanonssante NpuHaAneXHOCTU, KOUTO He ca
npenopbyaHn oT NpoudsoauTens. ToBa Moxe aa nosese
[0 TOKOB yfap vy noxap.

® lNyckaHe B ekcnjoatauus

@® Pa3onakoBaHe n OCHOBHO NO4YUCTBaHe Ha
npoaykrta

1. V3Bagete npogykTa OT onakoBkaTa 1 OTCTPaHeTe BCUYKN
OMakoBbYHM MaTepuany u 3alwmTHy donva.

2. [poBepeTe gann BCUYKKN YacTu ca Hann4Hu 1 ganu
onucaHusAT o6emM Ha flocTaBkaTta e nbieH (BuxTe ,,06em
Ha gocTaBkaTa“).
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3. [MpoBepeTe ganu NpoayKTbT U BCUYKN YacTu ca B O6po
CbCTOsIHME. AKO YCTaHOBUTE NnoBpefa Ui gedekT, He
13nos3BainTe NpopyKTa, a npoLueanpanTe no Ha4nHa,
onvcaH B rmasara ,,lapaHuna“.

4. Tpeaun nbpBarta ynotpeba Nno4nMcTeTe BCUYKM YacTu Ha
NnpoayKTa, KakTo € OnucaHo B rnaea ,[loyncTeaHe u
nogapbXka“.

@® Pab6oTa
@® 3apeXxpaaHe Ha akymynaTtopHa 6aTtepus

A\ NPEAYNPEXXAEHUE!

= 3apexpalite akymynaTopHata 6atepus [ 1] camo
B CyXV NMOMeLLEHNS. BbHLLIHATa MOBBPXHOCT Ha
akymMmynaTtopHata 6atepus TpsbBa fia € 4y1cTa 1 cyxa,
npeau Aa nocrtaBuTe akymynaTopHarta 6arepusi B
3apsiAHOTO YCTPOICTBO [ 3 |. ChlLecTBYBa ONACHOCT OT
HapaHsiBaHus nopagy TOKOB yaap.
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A\ NPEONA3NUBOCT!

B He usnaraiite akymynatopHata 6atepus [ 1] Ha
E€KCTPEMHI YCMNOBUS KaTo ropeLLmHa 1 yaapw.
ChblLuecTByBa OMAcHOCT OT HapaHsiBaHe nopaam
N3Tn4aLy enekTponTeH pasteop! MNpy KOHTaKT ¢ o4uTe
WM KoXKaTa U3MnakHeTe 3acerHaTuTe MecTa ¢ Boga
WM HEYTPanu3aTop 1 NOTbPCETE SieKapcKa NMOMOLL.

YKA3AHUA

B AKymyrnaTopHata 6atepusi [ 1] pocTura cBost mbrieH
KanauuTeT efBa CNef HIKOMKO 3apeXxaaHusi.

u [lpepy mbpeata ynotpeba 3apefete akymynaTopHara
6arepus.

B 3a 3apexpaHe Ha akymynatopHarta 6arepusi
13Mnos3BanTe eAMHCTBEHO 3apsAHO YCTPONCTBO OT
cepusta X 12V TEAM.
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YKA3AHUA

B 3Ha4YnUTENHO CbKpaTeHOTO Bpeme Ha paboTa BbNpPeKn
3apeXpaHe nokasea, Ye akymynaTopHaTta 6aTepus e
n3xabeHa 1 TpsibBa aa 6bae 3ameHeHa. lsnonasaiTe
camo opurMHasiHa pe3epBHa akymyaTtopHa 6atepus ot
cepusta X 12 V TEAM.

= [lpenun 3apexgaHeTo OCTaBANTe akyMynaTopHaTa
6aTepus ga U3CTUHE.

m  AkymynatopHaTa 6aTepus Moxe Aa 6bAe 3apexaaHa
no BCSIKO BpeMe, 6e3 Npuv ToBa fa ce CbKpallasa
HENHUAT XXNBOT.

® [IpekbCBaHe Ha MpoLeca Ha 3apexgaHe He Boam Ao
roBpefa Ha akymynaropHara 6atepus.

0 3apepeTe akymynatopHata 6atepus [ 1] npeay HeltHoTo
N3Mon3BaHe, ako ChCTOSIHUETO Ha 3apexaaHe e cpeaHo
NN HNCKO.
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0 JlamMnuTe 3a KOHTPON Ha 3apsiaa (3eneHa [5]u
yepBeHa [4)) NokasBaT ChCTOSIHMETO Ha 3apAAHOTO
ycTpoiicTso [3] 1 Ha akymynaTopHaTta 6aTepusi:

LED

CbcTosiHUe

3eneH LED cBeTn 6e3
nocTaBeHa aKkymynaTopHa
H6atepus

3apsigHOTO yCTpOiA-
CTBO € B FOTOBHOCT 3a
pabota

3eneH LED cBetun

AkymynatopHaTta
6aTepusi e Hanmb/IHO
3apepeHa

YepseH LED cBeTun

AKyMynaTopHusT na-
KeT ce 3apexpa

1. N3BapeTe akymynaTtopHaTa 6atepusi n oT

aKyMynaTtopHuUA MHCTPYMEHT.

2. [locTaBeTe akKymynaTtopHata 6artepus B 3apsgHOTO

ycTpoiicTeo [3].

3. Cabp)KeTe MPEeXOBWA Liencen [6] KbM KOHTaKT.
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4. Korato akymynartopHata 6aTepus e HaNbJIHO 3apefeHa:
NaBapgete akKymynartopHata 6arepunsi OT 3apsgHOTO
yCTpOVICTBO. I3BageTe MpeXxoBMs Lencen oT KOHTakTa.

@ lNocTaBsiHe Ha aKkymynaTtopHaTa 6aTtepus B
aKyMyJslaTOPHUS UHCTPYMEHT

YKA3AHUE

= [locTaBeTe akymynatopHarta 6atepusi |1 |B
aKyMynaTopHUS MHCTPYMEHT efBa Torasa, Korato
aKyMynaTOPHUAT MHCTPYMEHT € HambAHO MNOAFrOTBEH 3a
ynotpebara.

[ Bkaparite akymynatopHarta 6aTepus No Npogb/KEHNE Ha
HanpasnsiBawarta penca B akyMynaToOpHUS MHCTPYMEHT.
AkymynaTtopHaTa 6aTtepus LWpaksa 3By4HO.
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@ [poBepsiBaHe Ha CbCTOSIHMETO Ha
3apeXaaHe Ha akymynaTtopHarta 6atepusa B
aKyMyJlaTOPHUSA UHCTPYMEHT

YKA3AHUA

B AkymynaTopHarta 6atepws [ 1] Tpsi6Ba ga e noctaBeHa
B aKyMyNaTOPHUSt MHCTPYMEHT, 3a fja Ce NpoBepH
CBLCTOSIHUETO Ha 3apexzaHe.

B VHAMKauvsiTa 3a CbCTOsIHVE Ha 3apexaaHe Ha
aKyMyJTaTOPHWSI UIHCTPYMEHT MoKasBa CbCTOSHMETO Ha
3apexaaHe Ha akymynaTtopHaTa 6atepusi.

O 3appbXxTe NpeBKIoYBaTeNs 3a BKIOYBaHe HaTWCHaT,
[0KaTo aKyMynaToOpHUSAT UHCTPYMEHT paboTu.

0 CbCTOSHMETO Ha 3apeXxaaHe Ha akymynaTopHaTa
G6aTtepusi Ce NoKasBa Ype3 CBETBaHe Ha CbOTBETHATA
LED namna:
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LED CbcTosiHUe

YepBeH — XbAT - 3efieH | AkymynaTopHata 6atepus
€ Hanb/HO 3apefeHa

YepBeH — XbAT AkymynaTopHata 6atepus
e 3apefeHa HaronosuHa

YyepBeH AkymynatopHaTa 6atepus
TpsibBa Aaa 6bae 3apeneHa

@ WMN3BaxkgaHe Ha akymynaTtopHaTta 6arepus oT
aKyMynaTOPHUSA UHCTPYMEHT

YKA3AHUE

B /I3knoyveTe akymynaTopHUs MIHCTPYMEHT Npenu
[a 3BaauTe aKyMynatopHata 6atepusi [1] ot
aKyMynaTopHUsi NHCTPYMEHT.

O HaTucHeTe 6yToHWUTE 3a ocBOGOXAaBaHe [2]. MaTernete
aKkymynaTtopHaTa 6aTepus OT aKyMynaTopHUs
WNHCTPYMEHT.
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@ MoHTaX Ha CTeHa Ha 3apsaAgHOTO
YCTPOMNCTBO (onuus)

A NMPEAYNPEXXOEHUE!

= [lpu npo6ryBaHeTO BHUMaBanTe fa He NoBpeguTe
3axpaHBaLLy npoBofHuUUM. V3nonseaiTte nogxopsawm
LETEKTOpY, 3a Aa MM OTKPUETE UM 32 MOMOLL, BUXKTE
nnaHa Ha nHctanaumaTa. KOHTakT ¢ eneKTpuyecku
NPOBOJHMLM MOXeE Aa AOBeAe A0 TOKOB yaap 1 noxap,
KOHTaKT C ra3onpoBOA MOXe Aa A0BeAe OO EKCMNI03Ms.
MoBpexaaHe Ha BOOONPOBOA, MOXKe Aa AoBeae Ao
MaTepuanHy LWEeTW 1 TOKOB yaap.

YKA3AHUE

B MoXeTe fja MOHTUpPATE 3aPsiAHOTO YCTPONCTBO
CBLLO U Ha CTeHaTa.

336 BG



1. 3akpenete 2 BUHTa Ha pascTtosiHue ot 100 mm ¢
nomoLLTa Ha Arbenn Ha XXenaHoTo MSACTO Ha cTeHata.
[naBata Ha BMHTa TpsibBa Aa € ¢ guameTbp OT 7 4o 9 mm.
OcTaBeTe maBuTe Ha BUHTOBETE fla CTbp4aT OT CTeHaTa
Ha pascTosHue ok. 10 mm.

2. TocTaBeTe 3apsgHOTO YCTPOWCTBO |3 | C OTBOPUTE Ha
Obp>Kada 3a CTeHa KbM ABaTa BuHTa. MIsgbpnarite
3apsAHOTO YCTPONCTBO flOKpai Hagony.

@ [MouucTBaHe N NogAPbXKA
® lMouucteaHe

YKA3AHUE

B He usnonseaiTte XUMUYECKU, ankanHu, abpasmBHU Un
OPYry arpecuBHU NMOYNCTBALLM MU Ae3UHDeKLpaLLN
Cpe[fcTBa 3a MoYncTBaHe Ha MPOAYKTa, Thil KaTo Te
Morar fa NoBpeasT HEroBUTe NMoBbPXHOCTY.

= BHumaBante ga He nonagaT TEYHOCTU BbB
BbTPELUHOCTTA Ha NPOoAyKTa.
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YKA3AHUE

B BuHaru nogabpxkaiite NpogyKTa Y1CT, CyX 1 6e3 Macno
unu rpec. OTcTpaHsBaliTe Npax cref Bcska ynotpebda u
NPeay CbXpaHeHue.

B PefoBHOTO MpaBWSIHO MOYMCTBaHe crioMara 3a
ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHa ynotpeba 1 yabrikasa
XKMBOTAa Ha NpogyKTa.

O lNouncTtBanTe NpogyKra CbC cyxa Kbpna. snonssante
MeKa YeTKa 3a TPyAHOAOCTBIMHUTE 30HN.

@® NMopapbxka
MpoayKTbT He n3nckBa 06Cny>XBaHe.

[m]

® CbxpaHeHue
O

Mpeay No-NPOIbIKUTENHO ChXPaHeHe U3BaeTe
akymynaTtopHata 6atepusi [ 1] ot akymynaTtopHus
NHCTPYMEHT.
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Mo BpeMe Ha No-NPoABLIHKUTENHO ChXpaHeHre
npnbnn3nTenHo Ha Bcekn 3 Mecela NpoBepsiBante
CbCTOSIHUETO Ha 3apexaaHe Ha akymynaTtopHarta 6atepus
1 Npu HEOOXOAMMOCT 3apexxaanTe akymynaropHara
6arepus.

TemnepaTyparta Ha CbXxpaHeHue 3a akymynaTopHara
6artepusi e mexgy 0 °C n +45 °C.

Mo BpeMe Ha CbXpaHeHUETO N3BsAreanTe eKCTpemMeH

CTy[ WUV ropeLunHa, 3a aa He narybu akymynatopHaTa
6arepusi kanauuTeTa cu.

CbxpaHsBanTe akymynaTopHarta 6atepusi camo B
4aCTMYHO 3apefdeHo CbCTosiHME. [1py NO-NPOABIKUTENHO
BPEME Ha CbXxpaHeHune Tpsibea aa ceetat 2 go 3 LED.
MHoukaumsaTa 3a CbCTOsIHME Ha 3apexxaaHe Ha
aKyMynaTOpHUSA UHCTPYMEHT NOKa3Ba CbCTOSHNETO Ha
3apexxfaHe Ha akymynatopHaTa 6arepusi.
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® NsxsbpnsiHe

OnakoBkaTa e n3paboTeHa OT eKONOrnyHY MaTepuani, KonuTto
MOXe [ia NpefafeTe B MECTHUTE MYHKTOBE 32 pPeLMKPaHe.

N 3a paspgenHoTo cubupaHe Ha oTnagbumTe
L) cubriofasaiiTe MapkupoBKaTa Ha ONakoBbYHUTE
& mMarepuan, Te ca MapKUpaHy CbC CbKpaLLeHus
(@) v undbpwm (6) cbe cnegHoOTO 3HaYeHue: 1-7:
nnactmacu/20-22: xapTusi u KapToH/80-98:
KOMMO3UTHU MaTepurasu.
MpopykT:

- OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 32 OTCTPaHsiBaHe Ha

w " n3neanus OTvyn0Tpe6a NPOAOYKT KaTo oTnagbk ce
nHopMumpanTe oT Bawwarta obLmHcKa unu rpagcka
ynpaga.

B nHTepec Ha onasBaHeTO Ha okonHaTta cpefa
K He U3XBbpNaTe U3nesnna ot ynotpeba NpogyKT
=== 3aegHo C GUTOBWTE OTNAAbUW, a ro NpepanTe
3a NpaBWIHO peurKkMpaHe. 3a cbbuparenHmuTe
NYyHKTOBE U TAXHOTO PaboTHO BPpeMe MOXETe Aa ce
nHopmMMpaTe OT MecTHaTa ynpasa.
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[edekTHNTE nnn n3nonssaHn 6atepun/akymynaTopHu
G6aTepun TpsibBa ga ce peunknupart. MNpepasaiiTte 6atepumnTe/
aKyMynaTopHUT 6atepun n/vnu Npogaykra B NMyHKTOBETE 3a
peuvKnnpaHe.

HenpaBuHO 06e3BpeXxaaHe Ha 6aTtepuute/

Ei LLleTn BbpXy OKONIHaTa cpepa nopagu
akymynaTtopHute 6atepum!

Mpenn oTcTpaHsiBaHe KaTo OTNagbk n3BapeTe 6arepunte/
KOMMJIeKTa akymynaTopHu 6atepun oT NpogyKTa.
BatepuunTe/akymynatopHuTe 6aTepun He 6rBa ga ce
N3XBBbPJIAT 3aeQHO C 6UTOBUTE OoTrnagbLun. Te morat

02 CbObp>XaT OTPOBHW TEXKN METaNN U NOANEXaT Ha
cneyuanHa npepaboTka. XMMU4eCKUTE CUMBOJSIN Ha TEXKUTE
MeTanu ca, kakTto cnegsa: Cd = kagmuin, Hg = xmBak,

Pb = onoso. 3atoBa npepasaiiTe U3ToLLEHUTE 6aTepun/
akyMynaTopHu 6aTepun B OOLLMHCKN CbOMpaTEeneH NMyHKT.
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® lapaHuua

lapaHumsaTa 3a TO3K NPOAYKT € 5 rognHu (3a 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO)/3 roguHu (3a 6atepusTa) OT AaTaTa Ha NoKymnka.
B cny4ain Ha HECBOTBETCTBME Ha NPOAYKTa C JOroBopa

3a npopax6a Bue nmare 3akoHHO NpaBo ga npegssuTe
peknamauusi npef npogasava Ha NpopyKTa npu ycnosusita
1 B CPOKOBETE, OnpefeneHun B rmasa Tpeta, pasgen [l n lll un
rnaBa 4YeTBbpTa OT 3aKoHa 3a NpefocTaBsiHe Ha L poBo
CbabpXXaHue 1 undpoBu ycnyrn 1 3a npogakéa Ha CTOKM
(Bnucuyncy-.

Bawuvite npaBa, NpousT/YaLLy OT NOCo4eHUTe pasnopenéu,
He ce orpaHuyaBar OT HallaTa no-gony npeacraseHa
TbProBcKa rapaHLuusi, He ca CBbP3aHy C pasxoay 3a
noTpebuTennTe 1 HE3aBNCUMO OT Hesl MpodaBaYbT Ha
NMpoadyKTa OTroBaps 3a nurcara Ha CbOTBETCTBYE Ha
noTpebuTenckara CToka ¢ 4oroBopa 3a npogaxeéa cbriacHo
3MLCLync.
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FapaHUMOHHM ycnoBust

B cny4aii 4e Bb3HMKHE KakBaTto 1 fia 61no HensnpasHOCT
Ha NpoayKTa B paMKnTe Ha 5 rognHu (3a 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO)/3 roguHn (3a 6arepusita) OT gararta Ha
MOKYrKa, HUE LLie PEMOHTVPaMe U 3aMeHNM NMpoayKTa
(no Hawa npeveHkKa) — HaMbAHO 6e3nnaTtHo 3a Bac. lMaseTe
pobpe opurnHanHara kacosa 6enexka. To3n JOKyMEHT

€ Heob6XOooUM KaTo 40oKa3aTefICTBO 3a NMokynkarta. AKo

B pamKu1Te Ha TpW roguHK OT fararta Ha 3akyrnyBaHe

Ha TO31 NPOAYKT ce NnosiBu AedekT Ha MaTtepuana unm
NPoOn3BOACTBEH OeEKT, MPOAYKTHT Lie 6bae 6e3nnaTtHo
PEMOHTUPAH 1nn 3ameHeH. fapaHyusita npegnonara

B pamMK1Te Ha TPUrOAMULLHNS rapaHLOHEH CPOK fia ce
npencTaBAT edeKTHNAT ypen, kacoBaTta 6enexxka (KacoBusT
OOH), KaKTO 1 BCUYKUN APYrn AOKYMEHTW, yCTaHOBSBALLM
HanM4MeTo Ha AedeKT 1 MMCMEHO Aa ce 06SICHN B KakBO
ce CbCTON AeheKTHbT 1 Kora € Bb3HUKHaN. AKO AeheKkTbT
€ NOKpUT OT HalwlaTa rapaHuus, Bue we nony4nte o6paTtHO
PEMOHTUPAHNS NN HOB NpPoayKT. B cnyyali Ha 3amsiHa Ha
JedekTHa CToKa MbpBOHaYanHNTE rapaHLMOHEH CPOK 1
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rapaHL1OHHIN YCIoBYs ce 3anasBaT. B cnyyail Ha pemMoHT
Ha fedeKTHa CToKa, CPOKbLT Ha peMoHTa ce npubass
KbM FapaHLMOHHNS CPOK. 3a eBEHTYasIHO HaNM4YHUTE U
yCTaHOBEHM NoBpean n }J,ed)eKTI/I oLle npu nokynkarta
Tps6Ba Aa ce CboOLWM BegHara cref pa3onakoBaHeTo.
EBeHTyaJ'IHVITe PEMOHTU cnen n3tn4yaHe Ha rapaHuMoHHNA
CPOK ca cpeLly 3annaLlaHe.

PeMOHTBLT unu 3amsiHaTa Ha NPoAYKTa He nopa)kaaT Hosa
rapaHums.

O6xBaT Ha rapaHuusiTa

YpenbT € Npon3BefeH rpuxXIvMBo crnopeg CTpornte
N3NCKBaHUSA 3a Ka4eCTBO 1 [OOPOCHBECTHO U3NWUTaH Npeaun
nocTaBka. lapaHuusaTa Baxu 3a feekTn Ha matepuana
1 Npon3BoAcTBeHn aedekTu. MapaHuusTa He obxBatla
KOHCYMaTuBUTE, KaKTO 1 YacTuUTe Ha NpoAyKTa, KOUTO
noanexxar Ha HOpMasnHO N3HOCBaHe, MoPaan KOeTo Morat
Oa 6baat pasmexaaHy Kato 6bp30 N3HOCBALLM Ce HacTun
(Hanpvmep unTpu NN NPUCTaBKKN) UK NOBPEanTE Ha
YyNAUBKM YacTy (HanNpyMep NpekbcBaydn, 6aTtepumn nnm
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TaknBa NpPou3BeaeHN OT CTbK0). MapaHuusaTa otnaaa,

aKo ypenbT e NoBpeeH nopaan HenpasuiHO N3Mnon3BaHe
Unn B pe3yNiTaT Ha HEOCbLUECTBSIBAHE HA TEXHNYECKa
nogapbXxka. 3a npasusnHaTa ynotpeba Ha NpoaykTa Tpsibea
TOYHO Ja ce cnasBaT BCUYKM YKa3aHUs B yMbTBAHETO 32
ekcnnoatauus. NpegHasHaveHne n OencTBMs, KOUTO He ce
npenopbyBaT OT YMbTBAHETO 3a eKcrnioarauus Ui 3a Kouto
TO Npepynpexaasa, Tps6Ba 3aab/HKMTENHO Aa ce n3bsrear.
MpoayKTbT € NpefHa3HayYeH caMo 3a YacTHa, a He 3a
npodecnoHanHa ynotpeba. [pu 3noynotpebda n HenpasuiIHO
TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna 1 Npyu MHTEPBEHLNN, KOUTO
He ca N3BbPLLEHN OT K/TOHAa Ha Hallnsi OTopuU3npaH cepBua,
rapaHuusTa otnaga.

Mpouenypa npu rapaHUMOHEH crny4an

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawwns cnyyain,

cnepganTe CnegHUTe yKasaHus:

e 3a BCM4YKM 3anuTBaHWsA NOAroTBeTe kacoBaTa 6enexka
1 ngeHtTudukaumonHmsa Homep (IAN 508302_2507) kato
[0KasaTefiCTBO 3a Mokyrnkara.
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e B3emeTe apTUKynHua Homep oT habpuyHaTa Tabenka.

e [1py Bb3HMKBaHE Ha DYHKLUMOHANHN unv opyru gedektu
MbPBO Ce CBbPXXETE MO TenedoHa unm 4pes NMenn ¢
OOnyrnoco4eHnsi cepudeH otaen. Cnep Toea e nonyynte
OombHUTENHA NHopMaLMs 3a ypexxaaHeTo Ha Bawara
peknamauusi.

e Cnep cbrnacyBaHe C HalLUsi CEPBU3 MOXKETE [ia n3npartute
nedekTHMSA NpodyKT Ha nocoyeHust Bu agpec Ha
cepBu3a 6esnnartHo 3a Bac, kato npunoxuTe kacosaTa
6enexka (KacoBusi 60OH) 1 MOCOYMTE MMCMEHO B KaKBO
ce CbCToU AeheKTbT 1 Kora € Bb3HUKHaS1. 3a aa ce
n3berHat npobnemm ¢ NPUEMaHETO U AOMbAHUTENHN
pasxoau, 3agb/MHKUTENHO 13MoNn3BanTe camo agpeca,
konTo Bu e noco4eH. Ocurypete nanpatlaHeTo ga He e
KaTo eKcrpeceH ToBap WUy KaTo Apyr creuuaneH Tosap.
M3npareTe ypena 3aegHO C BCUYKU NPUHALNEXXHOCTH,
OOCTaBEeHW NMpu NokKynkara, 1 ocurypeTe AOCTaTbYyHO
CcUrypHa TpaHCcrnopTHa onakoBKa.
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PeMOHTeH cepBu3/U3BbHrapaHUMOHHO 06Cy)XBaHe
PeMOHTM U3BbLH rapaHLumsiTa MOXXETE a Bb3/IOXKUTe

Ha KJIOHa Ha HalLnsl CepBr3 CpeLLy 3annailaHe. Ton ¢
yaoBoncTeue Wwe By Hanpaeu npegapuTenHa Kankynauus.
Mo>xkem na o6paboTBame camo ypeam, KoMTo ca JOCTaTb4yHO
OrnakoBaHW 1 N3NpaTeHn ¢ NnaTeHy TPaHCMOPTHN pasxoau.
BHumaHume: /anpateTte Bawung ypeq Ha KnioHa Ha Hawumvs
CepBM3 MOYNCTEH U C yKasaHue 3a gedekTa.

Ypeaute, NpegMeT Ha N3BbHrapaHUMoHo 06Cny>KBaHe,
N3nNpaTeHn C HenslaTeHN TPAHCMOPTHY PA3XOAM — C HaNOXXeEH
nnaTex, Kato eKCnpeceH unm apyr cnewumaneH ToBap — He ce
npuemar.

Hue we n3sbpLunm 6e3nnaTHO N3XBbPASHETO Ha
nanpateHuTe oT Bac gecdekTHn ypeaw.

CepBu3Ho o6cnyxBaHe
Bbnrapus

Ten.: 008001114920
E-meiin: owim@lidl.bg
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BHocuten
Monsi, 06bpHeTe BHMaHWe, Ye CrnesalusaT agpec He e
afpec Ha cepBu3a.

MbPBO Ce CBLPXKETE C FOPENOCOYEHNS CEPBUSEH LIEHTBP.

OBUM u6X & Ko.KI
LLndTcbeprypace 1
74167 Hekapcynwm
lepmaHus

* Kato hmaundecko nuue — notpebuten, He3aBnCMMO OT
HacTosLwara Tbproscka rapaHums, Brue ce nonssare ot
npasara Ha 3akoHoBara rapaHuusi, npegocTaseHa ot
3akoHa 3a npefocTaBsiHe Ha LMMPOBO ChabpXXaHUe 1
umdposm ycnyru n 3a npopaxxbarta Ha ctoku /3MLCLYTIC/.
Mo-cneunanHo Bre nmate npaBo Npu HECHLOTBETCTBME Ha
cTokaTta ga 6bae N3BbPLUEH PEMOHT MM 3aMsiHa No Bauw
1360p, OCBEH aKo TOBa € HEBB3MOXXHO W € CBbP3aHo C
HEeNpoMnopLIMOHaNHO rofieMun pasxonu 3a npofasada. Bue
mmare npaso Ha NPOMopLMOHANTHO HamansBaHe Ha LieHaTa
1N Ha pasBasisiHe Ha 4oroBopa npu Ham4me Ha ycnoBusTa

348 BG



Ha uyn. 33, an. 3 ot 3IMLUCLYTIC. YcnoBusita 1 CpoKoBeTe Ha
3aKoHOBaTa rapaHLmMsi ca pernaMeHTpaHn B rnasa TpeTa,
pazgen Il n lll v B rasa vetBbpTa Ha 3IMLUCLYMNC

@ lMpoueaupaHe B cny4yan Ha peKnamauus

3a fa ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha BallaTta nopbuka,
MOSIs, crefBaiTe MOCOYEHUTE yKa3aHUs:

Mons, npu BCUYKM 3anuTBaHNS OPBXTE Ha PasnonoXeHne
kacoBus 60H 1 Homepa Ha apTukyna (IAN 508302_2507) kaTo
[0Ka3aTefiCTBO 3a Mokyrnkara.

HomepbT Ha apTrKyna e NoCoYeH BbpXy TurnosaTa Tabesnka
Ha NpopyKTa, BbpXy rpaelopa Ha NpofdyKTa, Ha 3arnaesHara
CTpaHuLa Ha HACTOSILLIOTO PbKOBOACTBO (H0NY BNABO)

UNn BbPXY CTUKepa OT ropHata unv JofiHaTa cTpaHa Ha
npogykTa.

Mpu Bb3HWKHANU OyHKUMOHANHN OedeKkTn Wnm gpyrn
noBpeamn MbpBO CE CBbPXKETE Mo TenedoHa unm no
eNeKTpoHHaTa roLLa c NoCoYeHNs No-[0Jy CEPBUS.
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MpoayKTa, KOWNTO e perncTprpaH Kato aedekTeH, MoxXeTe Aa
nsnpaTuTe cfieq Toa 6e3 MOLLEHCKN Pasxoamn Ha MOCoHeHs
By cepBu3, KaTo NPUIOXKUTE JOKYMEHT 3a 3aKynyBaHETO
(kacoB 60H) 1 onMcaHmne, B KakBO Ce CbCTOU NoBpegaTa 1
Kora e Bb3HUKHana.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe fa pasrnegare n usrernute
TOBa U MHOro Apyrn pbkoBoacTea. To3un QR kop Bu
oTBexga oupekTHo o parkside-diy.com. VI36epete BawaTta
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CTpaHa 1 NoCpencTBOM Mackara 3a TbpCeHe HamepeTe
pbKoBoACTBaTa 3a ekcrnoaTauns. BoeexxaaHeTo Ha
Homepa Ha apTtukyna (IAN) 508302_2507 we Bu otBege ao
PBKOBOACTBOTO 3a eKcrnoarauust Ha Bawmst apTtukys.

® CepBu3

CepBu3 bbnrapus
TenedoH: 008001184980
dopmynsap 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
C € A A Cpricku 3Hak 3a coo6pa3HOCT
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Aiota elkovoypadpnUATwWV TIOL XPNGLHOTIOO0VTAL. . . . . . . . ... 2ehida
Eloaywyn . . ..o 2elida
MPOPBAETIOHEVN XPMON -« v e e e e e e e e Zelidba
MePLEXOUEVA GUOKEVAOIAG -+« v o v v e e e e e e e eaee s Zelidba
NOTA EEAPTNHATWV .« .« v o et e e et Zehida
TEXVIKA OTOIXEIO .+« o vt v e et e e et e e e e e 2elidba
FEVIKEG ONHEIWCEIG ACPANEIAG . . . . . ..ot >elidba
MPWTN XPiON TOU TIPOIOVTOG. . . . . oo e ie vt e e e e e eee e 2elida
ATIOOUOKELAOTE Kal KABAPIOTE TO TIPOIOV . . . o v o v v v e v et Zelidba
AEITOLPYIA. . ... >elidba
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TotoB€tnon Tng pratapiag oto emavadpopTiidopevo epyaleio . Zelida
‘EAeyxog etumnedou GpopTIong TNG pTatapiag oto

ETTAVAPOPTICOPEVO EPYONEID « . v v v e i e e i Zelida
Adaipeon Tng prtatapiag and o emavadpopTi{dpevo epyaleio  ZeAida
Eykatdaotaon ¢opTIoTr OTOV TOiXO (TIPOAPETIKA) .« . . v o v v v .. . 2ehida
KaBapiopog KAt GUVTAPNON. . . . oo et e e e e e 2elida
KaBapIOPOG . . . o v et Zelidba
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ATIOBNKEUOT] . . ..ottt et et e Zelida
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EYYONnon. . . ... >elidba
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B - o e Zelidba
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Aiota elkovoypadpnuATwy TTOL XPnaoipoTTolodvTal

Alafdaote TO eyXelpidlo odnylwv.

)

KINAYNOZ! — YTtodelkvUel €vav Kivouvo upnAol
BaBuov o omoiog, av dev artodeuybei, Prtopei va
TipokaA€oel BAvato r coBapd TPAVUATIONO (TT.X.
Kivduvog Tviypou)

MPOEIAOMOIHZH! - YTtobelkviel Evav Kivouvo
METPLOL Babuol o ottoiog, av dev arogeuyBei,
pTIOPEL va TipoKaAEael Bavato r cofapd
TPALPATIONO (TT.X. Kivduvog nAekTpOTIANEIQC)

MPOZOXH! - YTtobelkviel €vav Kivouvo xaunAoL
BaBuov o ormoiog, av dev artodeuybei, Prtopei va
TIPOKAAEDEL EAAPPL 1 PETPLO TPAVHATIONO (TT.X.
Kivduvog eykavpaTog)
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A ANAKOINQZH! - MNMpoeidotolei yia bavr) ¢nuia
o€ TIEPLoOLaia/oTo TIPoidV eav dev amtodeuxBei (TT.X.
KivOuvoG BPAaXUKUKAWUATOG)

=== 2UVEXEC peLpa/TACN

EvaAlaooodpevo pebpa/taon

Katnyopia ipootaciag Il (SirtAn pévwon)

Aoddiela

E0WTEPLIKOVG XWPOUG.

MAnpogopieq aocpaieiag

N
1
Tg.1gA
ﬁ Na XpnolUoTIoLEiTE TO TIPOIOV HOVO OE OTEYVOUG
[ |
| Obnyieq xpriong
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H onuavon CE umtodnAwvel Tn cuppopdwaon pPe TIG
c € OXETIKEG 00nyieg TN EE 1tou 1ox0ouv yia auto T1o
TIPOIOV.

12V /6 A ®OPTIZTHZ ENANA®OPTIZOMENON
MMATAPION

® Eiwcaywyn

2.0G OLYXAIPOULKE yla TNV ayopd TOL VEOL 0agG TIPOIOVTOC.
EmuAé€ate €va ipoiov uhnAwv Tipodiaypadwv. Ot odnyieg
XPNong eival pEPoG autoL Tou TIPOoIoVTOG. MeplExouv
ONUAVTIKEG TIANPODOPIEC OXETIKA HE TNV AodAAELQ, TO XEIPIOPO
Kal Tnv anépppn. MNptv T xprion Tou Tpoidvtog e€olkelwbeite
HE OAEG TIG 0dnyieg xprong Kat achaieiag. XpnolUoTIoLeiTe TO
TIPOIOV PGVO PE TOV TPOTIO TIOU TIEPLYPADETAL KAl YIa TOV TOHEA
edpappoyng Tov avadepetal. e Tepinmtwon petafipaong Tou
TIPOIOVTOG o€ TpiToug Ttapadwaote padi kal OAa ta yypada.

@ lMpoPBAeTtéopevn Xxprion
To Tpoidv TIPoopileTal ATIOKAEIOTIKA YIA TN GOPTION PTIATAPLDV
™G oelpdg X 12 V TEAM.
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To Tpoidv dev TipoopileTal yla ePTIopIKn xprion. OmoladrimoTe
AAAN xpron ) TPOTIOTIoINON TOL TIPOIOVTOG Bewpeital
akaTAAANAN Kat evExel onUAvTIKO Kivouvo atuxnpatog. O
KataokevaoTng Sev amodéxetal kapia evbovn yia {nuieg Tou
odeilovtal oe Kakr xpron.

@ [lMepiexopeva cuokevaaoiag

1x ®opTIOTAG

1x Eyxelpidlo xpriotn

@® Aiota e§aptnuatwv

Mpwv amo tnv avayvwon, EESITAWACTE TN OEAISA TIOL TIEPLEXEL

TIG EIKOVEG Kal eEOIKEIWOEITE pE OAEG TIG N AEITOLPYIEG TOL
TIPOIOVTOG.

Entavadopti{dpevn pratapia*

KoupTti amaodpdhong

DopTIoTAG

Auyvia eAéyxou PpopTiong — KOKKIVO

Auyvia eAeéyxou poptiong — MNpdoivo

@ KaAwdio tpododoaiag pe dig

* H emavagopTi{opevn pmtatapia dev mepthaupavetal.
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@® Teyvika otouxeia

DopTIOTAG: PLGK 12 6.0 B1
Eicodog:

OvopaoTikr tdon: 220-240 V~
OvopagTikr ouxvotnTa: 50-60 Hz
OvopaoTikr Katavaiwon oxvog: 100 W

‘E€odo¢:

Ovopaotikn tdon: 12V ==
OvopaoTiko pevpa: 6A

Acddalela (EOWTEPIKN): 3,15 A 212
Katnyopia npootaciag: /8] (StrAR pdvwan)

ZuvicTwpevn Bepuokpacia tepBaAlovTog:
Katd tn Aettoupyia: +4 €wg +50 Babuoi KeAaiou
Katd tnv amobrikevong: 0 éwg +45 Babpoi KeAaiou
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Xpovog popTiong:

O akéAouvbeg pmtatapieg eival KataAANAeg yia ¢oépTIoN Ye
ToV POPTIOTH:

u PAPK 12 A4 /B4

= PAPK 12 C1/D1

= PAPK 12 2.5 A1/B1

m PAPK 12 5.0 A1/B1

Xpovog popTtiong PLGK 12 6.0 B1
PAPK 12 A4 45 AettTd
PAPK 12 2.5 A1/ PAPK 12 2.5 B1 55 Aettta
PAPK 12 B4 60 Aettta
PAPK 12 D1/ PAPK 12 5.0 A1/B1 80 Aettra

O1 eAdteg pttopolv va Ttapayyeilovv cupPateg
QAVTAAAOKTIKEG PTTATapieg Kal GopTIOTEG ard Ta online
kataotipata Lidl yia Tig akdAoubeg xwpeg:
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Ieppavia (lidl.de), FaAAia (lidl.fr), BéAyio (lidl.be), Toexikn
Anuokpartia (lidl.cz), OMavéia (lidl.nl), MoAwvia (lidl.pl),
2\ofakia (lidl.sk), lottavia (lidl.es)

O1 TteAdTEG aTTO OAEG TIG AAAEG XWPEG UTTOPOLV VA
Tapayyeilovv amoé 1o www.optimex-shop.com.

A Mevikég onuewwoelg acdpaleiag

B To mpoidv autd pmopei va xpnoorotnBei amod rtabia
NAIKIQG 8 eTWV Kal Avw Kal ato AToA YE PEIWHPEVEG
OWHATIKEG, AlOBNTNPLAKEG 1 TIVELUATIKEG SLVATOTNTEG 1
ENAELDN epTtElpiag Kal yvwong, edv eTiRAETIOVTAL ) EXOLV
AGBel 06nyieg OXETIKA Pe TN XPHON TOUL TIPOIOVTOG PE aodaAn
TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TIOL EVEXOVTAL.

Ta taidla dev TrpéeTel va Ttaiouv Pe T CLUOKELN.
O kaBaplopog Kat n cuvtrpnon arnod Tov xprotn Sev TIPETEL
va TpaypatoTtololvTal arod maidld xwpig ettipAeyn.
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/\ TIPOEIAOIMOIHZH!

mDA/sc Mnv amoppinteTe TIG pmtatapieg padi pye ta

OIKIOKA attoBANTa Kat Pnv TG pixvete oe dwtid

,%V r vepo. Mnv ekBETETE TNV PTtatapia oe €vrovn
NALOKr aKToBoAia yia peyAAo xpoviko dldotnua

% Kal unv tnv adrvete Ttavw og Kahopldep (UEy. 45
°C).

MPOooeKTIKOG XEIPIOHOG Kal Xprion
emavadopTi{Oopevwv epyareinv
DdoprTilete TIG pmtatapieg povo He Toug POPTIOTEG
NG oepag X 12 V TEAM. Av KATTo10¢ GOPTIOTAG TIOL
TIPOOPICETAL YIA £VAV CUYKEKPLUEVO TUTIO UTTATAPLWY
XpnolJoTttoleital pe AAeG pmtatapieg, UTIAPXEL Kivduvog
TIUPKAYLAG.
XPNOLIOTIOLEITE HOVO TIG TIPOPAETIOUEVEG PTTATAPIEG
yla To NAEKTPLKO epyaleio. H xprion AAA\wv umtataplwv
UTIOPEL VA TIPOKAAECEL TPAUHATIONOUG Kal TIUPKAYLA.
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= ‘Otav n pmarapia dev xpnolpotoleital, KPATACTE TV
HaKPLA arnod cLVOETAPEG, KEPUATA, KAELOLA, KapdLqd,
Bideg 1 AAAQ HIKPA PETAAAIKA AVTIKEiJEVA TTOV
HUTTopEi va TIPOKAAEGOLV yedhUpwWOon TwV emadPwv. >€
TIEPITTTWON PBPAXVKUKAWUATOG PETAEL TwV eTTAdPWV TNG
pTtatapiag prtopei va ipokAnBolv eykavpata ) Tiupkayla.

B Xe mepinmtwon Aavlacuévng Xpriong HTopEi va
€€ENBoLV LYpA amoé Tnv enavadopTi{ouevn PTtatapia.
AmtodUyete TNV emadn Pe avtd Ta vypd. Ze mepitTwon
emadng EemAlveTe Pe vepo.

Av Ta vypa eloXwpnRoovv ogta pdrtia oag, {ntriote
atpikn Boribela. Ta vypd Tou eE€pxovtal arnod tnv
pTtatapia Yttopei va TipoKaAEécouy SepUATIKODG
epeblopolg n eykadpata.

B Mnv XpnOWOTIOLEITE UTIATAPIEG TTIOV £XOLV LTTOOTEL
¢nuia n givai mapapoppwpéveg. O1 yrtatapieg ou
€xouv vttootei {nuia n eival TTapapopPwpeVeS PTtopei va
€XouV atpOPAETITN CLUUTIEPIDOPA KAl VA TIPOKAAETOULV
TupKayld, €kpnén f TPALUATIONO.
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B Mnv ekBEteTE TIG pMatapieq oe pwTid R VPNAEG
Bepuokpacieg. H dwTid Kat ol Bepuokpacieg avw Twv
+130 °C pttopolV va TIPOKAAETOLV €KPNEN.

= AkoAouvOriote O0Aeg TIG 0dnyieg popTIONG KAl PNV
¢popTiCete MOTE TNV pTITatapia N To emavapopTi{OPeEVO
EPYAAEio EKTOG TOL 0pOLG BepoKpaciag TTov
opifeTal oTig 0dnyieg xpRong. Z€ TepiTITWON
€0PAAPEVNG POPTIONG 1 HOPTIONG EKTOC TOU
ETUTPETIOUEVOL EVPOLG BepoKpaaiag, N prarapia Propei
va kataotpadei kal va avénBei o kivduvog Ttupkaytdg.

ZépPig

B Mnv mpoPaivete TOTE GE ETIIOKEL HTIATAPLWV
Tov €xouv vmootei {nuia. O1 prtatapieq TpETMEL va
eTtiokevadovtal pévo arod ToV KATAOKELAOTH ) TA
e€oualodotnueEva Kevtpa oepPIG.
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EiSikég vtodeifelg aocpaleiag yia
emavadopti{opeva epyaleia
BeBaiwOeite OTL N CUGKELN €ival ATEVEPYOTIOINKEVN
TPV TNV TOTtOBETNON TNG Ptatapiag. H tormoBetnon
NG pratapiag otav 1o NAEKTPIKO gpyaAeio eival
EVEPYOTIOINUEVO UTIOPEL VA TIPOKAAEDEL ATUXNHATA.
DdoprtileTe TIG PTIATAPIEG HOVO OE ECWTEPLKOVG
XWPOULG, KABWG 0 PoPTLOTH G TIPoopileTal Hovo yia
XPrION C€ ECWTEPIKOVG XWPOUG.
lMa Tov meploptopd Tov Kivouvou nAektpomAnéiag,
ATtooLVSECTE TOG PIG TOV POPTLOTH aTo TNV TPifa
TIPLV TOV KABapiopo.
Mnv gkBéteTe TNV Ptatapia o Evrovn NALlaKn
AKTIVoPoAia yia peyalo Xpoviko didotnua Kat ynv tThv
apnvete mavw o€ KalopipEp. H BepudtnTa pmopei va
TipoKaAEoel BAAReq otnv etavadopTi(Opevn Yratapia
Kal uTtdpxel kivduvog €kpnéng.
Av n pymntatapia eivair {eotn, apnote TNV va PuxOei pv
™ ¢opTIOoN.
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Mnv avoiyete Tnv pmtarapia kat ammopeVyeTe TNV
TPOKANGN PNXavikig BAGBNG otV pmarapia.
Yoiotatal kivéuvog BpaxuKLUKAwHATOG Kal dladuyng
ATPWV, TIOL TIPOKAAOUV £PEBIOPO GTO AVATIVELCTIKO
ovotnua. AlaodalioTe TNV avavewaon TOU AEPa OTOV XWPO
kat {ntriote N BorBela 1atpou av awoBavbeite duadopia.
Mnv xpnotpotroleite pun emavapopTi{OUEVEG
pmatapieg. AladopeTikd, TO epyaleio evdExeTal va
uttootel BAARN.

ZWOoTOG XEPIOHOG TOU POoPTIOTN

Ta tadia mpetel va emiPAEnovral wote va diachalileral
611 Sev TaiCouv Pe TN CUOKELN.

Mpwv amé kade xprion, EAEyxete 1o PopPTIOTH, TO
KAAWSL0 Kat To LG Kal avafeoTe TUXOV ETIOKELN GE
EIGIKEVPEVOUG ETTAYYEANATIEG Kal POVO pE auBeVTIKA
AvTAAAQKTIKA. Mnv XpNooTIOLEITE EAATTWHATIKO
POPTIOTH Kal unv Tov avoiyeTte povol cag. Me autov tov
1610 SlaodaliCetal n diatrpnon tTng achdAelag Tng
OLOKELNG.
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BefaiwBeite 611 N ToN TOL SIKTUOL AVTIOTOLXEL OTIG
nipodlaypadEg rov avaypddovral oTnv mvakidoa
TOTI0L TOV PopTioTH. Kivduvog nAekTpoTAngiag.
Awatnpeite To popTioT KABAPO Kal IpooTATEYPTE
Tov amod vypacia kat Bpoxn. Mnv xpnoipotoleite Tov
dopTioT oe eEwTEPIKOVG Xwpoug. Ot akabapaieg kat n
eloodog vepoL av&dvouv Tov Kivduvo nAektpoTAngiag.
XPNOLUOTIOLEITE TO POPTLOTH POVO HE TIG KATAAANAEG
auvBevTIKEG ptatapieg. H ¢opTion AAAWY PTIatapluv
MTIOPEL VA TIPOKAAETEL TPAVPATIOPOUG Kal TIupKAyLd.
Amtodevyete TNV IPOKANON UNnXavikng BAApng otov
dopTioTA. AuTO PTIopEi va odnynoeL 0 E0WTEPIKA
BpaxukukAwpaTa.

O popTIoTAG SEV TIPETEL va AEITOVPYEL TIAVW N OE
Queon yettviaon pe e0PAeKTEG eMIPAveleq (TT.X. XAPTL,
vdaopara). Kivbuvog Tiupkaylag Adyw tng Bepudtntag
TIOUL TIPOKAAeiTal amod tn ¢oOpTIoN.
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Edv to kaAwdlo Tpododoaciag auvTtrg TNG CUOKELNG

€xel LTTOOoTEl {NULA, TIPETTEL VA AVTIKATAOTABEL attd Tov
KATAOKELAOTN 1 TNV UTINPECIA EELTINPETNONG TIEAATWV
TOU 1) attd ATOHO HE TIAPOPOLA TIPOTOVTA, TIPOKELEVOUL VA
arodeuxBolv TUXOV Kivouvol.

H ptmatapia tng ovokeung oag tapadidetal povo
HEPLIKWS POPTIOUEVN Kal TIPETIEL VA GOPTIOTEL TIANPWG
TipoToL XpnolyottolnBei yia ipwtn popd. TottobetroTe
TNV yrtatapia otn Bdon Kal cuvdeéate Tov GOPTIOTH OTO
SikTuO.

Adalpeote TO dIg Ao TNV TIpifa éTav n yratapia
$opTIoTEl TTANPWG KAl ATTOCLVOEDTE TNV pPTtatapia aro
ToV POPTIOTH.

Mnv eTTIXELPAOETE VA POPTIOETE PN eTTAVAPOPTICOPEVES
pTtatapieg otov GopTIoTH.

Mn xpnouotoleite e€aptripata Ttouv Sev GLVICTWVTAL ATIO
Tov Kataokevaotr. Mmopei va TipokAnBei nAektpottAngia
1 TIupPKayld.

366 GR/CY



@® Mpwtn Xprion TOU TIPOIOVTOC
@® Amoouokevdote Kal Kabapiote To IPoidv

1.

2.

BydaAte to Ttpoidv arod Tn cvokevacia kal adpaipeote OAa
TA VAIKA OLUOKELAGIAG KAl TIG TIPOOTATEUTIKEG HEUPBPAVEG.
EAéy€te av SiaTiBevtal OAa Ta pépn Kat av 1o
TIEPLYPADOUEVO TIEPLEXOUEVO CUOKELATIAG €ival TIANPEG
(BA. «[Meplexdpevo cuokevaaiag»).

EAéy€te av 1o TIpoidV Kal OAa Ta pepn Bpiokovtal oe KAAn
katdotaon. Av SlatioTwoeTe {NUIEG 1 EAATTWHATA, PNV
XPNolJoTIooeTe TO TIPoidv. AkoAouBrote TIG odnyieg Tou
kepalaiov «Eyyonon».

Mpwv TNV TIPWTN XpPron kabapiote OAA TA PEPN TOU
TIPOIOVTOG cLpdwWva Pe TIG 0dnyieg Tou kedpalaiou
«KaBaplopog kat cuvtrpnaon».
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@® Acitoupyia

/\ TIPOEIAOIMOIHZH!

®oprtilete TNV prtatapia [ 1] pévo oe Enpolc xWEOUGE.

H e€wtepikn emipdavela TNG Ymatapiag TpeTel va eival
Kkabapn Kat oTeyvh TPV TNV TOTIOBETNON TNG YTtatapiag
otov dpopTiotr [3]. YTapyxet KivBuvog TpAUHATIONOD
AOyw nAektpottAngiag.

/A MPOZOXH!

Mpootatedote TNV pmtatapia | 1 | ammod akpaieg ouvoOnkeg,
OTwg n BeppdTNTA KAl Ol TIPOOKPOUVOELS. YTIAPXEL
KivouvoG TpauPATIOOL aTtd TNV EKPOr] NAEKTPOAUTIKOD
SlaAvparog! Ze mepimtwon emadng e Ta patia n

TO 6€ppa, EETTAUVETE AUEOWC TIG TIPOOREBANUEVEG
TIEPLOXEG E VEPO I TtapdyovTa eEOLOETEPWONG Kal
ETIIKOLVWVNOTE pE TOV laTPO 0ag.
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B H ymatapia | 1] emituyXavel Tn JEYIOTN XWPENTIKOTNTA
NG PETA aTTO APKETEC POPTIOELC.

B QopTioTe TNV PTIaTapia TPV arod TNV TTPwTn Xenon.

= [ tn $oOpTIoNn TNG PTtatapiag XPnolUoTIoLEiTE JOVO
dopTioTEG TNG oelpdg X 12 V TEAM.

B Av 0 XpOvog Aettoupyiag pewwbei onuavTika, TTapoTL N
pTtatapia eival popTiopevn, onuaivel OTL N Yrtatapia
€xel e€EavTAnBei Kal TIPETTEL VA AVTIKATAOTAOEI.
XPNOIUOTIOIEITE POVO YVAOLIEG AVTAAAAKTIKEG
eTTavapopTICOPEVEG UTIATAPIEG TNG OELPAG
X 12V TEAM.

B Adnote Tnv prtatapia va YuxBei Ttptv T popTIoN.

B Mmopeite va popTioeTe TNV Ymtatapia avd rtdoa otiyun
XWwpIig va pewwvetatl n diapkela {wng te.

= H diakor Tng diadikaciag ¢opTions Sev TIPOKAAEL
BAABN otnv pmtatapia.
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0 ®oprtiote TNV pymtatapia | 1 | Ttpv T Xxprion av To eTimedo

PopTIONG eival HETPLO 1) XapNAoS.

0 Ot Auyvieg eAEyXOL POPTIONG (TTPACIVO [ 5] Kat KOKKIVO
UTTOSEIKVUOULV TNV KATACTAGCN TOL GOPTIOTA | 3 | Kal TNG

yTtatapiag:
AYXNIA LED Katdotaon
Avdpel n Ttpdoivn Avyvia LED O PopTIOTAG ival

Xwpig ToTtoBeTNUEVN UTtaTapia

£€TOIHOC yla Aettoupyia

Avapel n Ttpdotvn Avxvia LED

H pmatapia givat
TIANPWG POPTIoPEVN

Avdpel n KOkkivn Avxvia LED

®opTIoN prtatapiag

1. Adaipeate TNV pmtatapia | 1] amod 1o emtavapopTi{Opevo

gpyaAeio.

2. TomoBeTroTe TNV prtatapia otov popTiotr [3].

w

Tuvdéate To PI¢ [6] oe pia Tipida.

4. MeTtd TnV TANPN $oOpTIoN TNG Prtatapiag: Adalpéote TNV
pTtatapia aro Tov popTioTr. ATIooLVEEDTE TO PIG aTTO

v TIpica.
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® TomoB£Tnon Tng ymarapiag oto
emavadopti{opevo epyaleio

B TomoBetrote TNV emavadpopti(opevn yratapia | 1| oto
eTIavadopTILOPEVO EPYANEIO HOVO EPOCOV TO EPYAAEIO
eival €tolo yla xpron.

[ Meote TNV pmatapia katd Pnkog tng pdayag odrynong
oto enavadopTi(opevo epyaleio. H pmtatapia aopalilel
HE XAPAKTNPLOTIKO NXO.

@® ‘EAeyxog emimédov popTionG TNG Ymatapiag
oto ertavadopPTI{OpEVO EpYAAEio

B H pymatapia | 1] tpermel va TomtobetnBei oo
eTTavapopTI(OPEVO ePYaAEio yla va eAEYEETE TO eTTiTIESO

dopTIONG.
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B H évdelén emmedou poOPTIONG OTO eTTAVAPOPTICOLEVO
gepyaleio vtodelkvuel To emtimedo GopTIoNG TNG
ymarapiag.

O MNatrjote mapateTapéva Tov SIaKOTITN EVEPYOTIOINONG EVW
To eTtavadopTI{OpeVo epyaleio BpiokeTal oe Aettoupyia.

O To eminedo ¢popTIoNng TNG Prtatapiag | 1] vrtodelkvoeTal
ard tov TPOTIO TTou avdafouv ol avtioTtolxeg Avxvieg LED:

AYXNIA LED Katdotaon
KOKKIVO - KiTpwvo — | H prtatapia eival TtAfpwg
Tpdacivo PopTIoPEVN

KOKKIVO — KiTpIVO H pmatapia ivat poptiopévn
KQTA TO LoV

KOKKIVO Amatteital ¢popTion TNG
pTtatapiag
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® Adaipeon tng prtarapiag arod to
emavadopti{opevo epyaleio

B ATeEvEPYOTIOINOTE TO £TTAVAPOPTICOUEVO EPYAAEiO
TIPOTOL apalPETETE TNV PTtatapia| 1 | amoé To epyaleio.

0 Méote Kal Ta 500 TTARKTEA ATIATPANONG
otnv pratapia. Apaipeote TNV prarapia amo To
emavagpopTI(OpeVo epyaleio.
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@® Eykaraotaon ¢popTioTr) oToV ToiXo
(tpoalpeTiKA)

/\ TIPOEIAOIMOIHZH!

= Katd tn didtpnon, TiPoCEETE va Pnv KataotpePeTe
Kapia ypappn tpododoaiag. XpnaoluoTolote
KaTtAAANAeg oLOKeLEG avalnTnong yla va TiG Bpeite
| cupyBouAeuTteite €va oxedlo eykatdoTacng yla
kaBobrynon. H emadn pe NAeKTpIKA kKaAwdia pTtopei va
odnynoet oe nAektpottAnéia kat upkayld. H emtadn pe
OWArnva aepiov uUttopei va TipokaAéael ékpnén. H {nuia
o€ OWArva vepoL PTTopEel va odnyrnoel o€ LAIKEG (NUILEG
Kat NAeKkTpoTAngia.

= Mropeite eTtiong va ToTtoBeTroeTE TOV GOPTIOTH
OTOV TOIX0.
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1. TomoBetrote 2 Bideg oe amdotaon 100 mm peta&d Toug
otnv embuunTr B€0n oToV TOiXO XPNOlKOoTIOWVTAG OUTIA.
H kedaAn Twv Bdwv propei va €xel SIAUETPO 7 €wg
9 mm. Adnote TIG kePaleg Twv BLOwv va TpoefExouv oe
aroéotaon Tepittouv 10 mm arod Tov Toixo.

2. Eykataotiiote Tov popTioTh | 3 | epapuolovtag Ta
avoiypata tng Baong toixou otig 6o Bideg. Tpaprifte Tov
$opTIOTH TIPOG TA KATW PEXPL va aodalicel otn B€on Tou.

@ Kabapioudc Kat guvtipnon
® Kabapiopog

B Mnv XpnolPOTIOLEITE XNMIKA, AAKAAIKA, AELQVTIKA A
AAAQ LloXLPA ATIOPPUTIAVTIKA I ATIOAUPAVTIKA Yla
Tov KaBaplopod TOL TIPOIOVTOG, KaBwg evdexeTal va
KATaoTPEPOULV TIG ETIGAVELIEG TOU.

B AwaTE TIPOCOXN, WOTE VA PNV ELCXWPOLV LYPA OTO
E0WTEPIKO TOL TIPOIOVTOG.
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= Alatnpeite TtAvta To TPOIOV KABaPO, oTeyVO Kal
XWpIG vTToAeippara Aadiov ) ypdoou. ATIOPAKPUVETE
TIG akabapoieg YETA amo KABE xprion Kat TPV TV
aroBrkeuvon.

= O TOKTIKOG KAl TIPOOEKTIKOG KABapLopog cLUBAAAEL OTN
Slaopaiion TG aochalolg Xpriong Kat TTapaTeivel Tn
Slapkela Cwng Tou TIPOIOVTOG.

0 KabBapiote To TIp0idV e €va oteyvo Ttavi. XpnolyoTiolnote
€va paAako TivéNo yla ta onueia pe S0oKoAn Tipdofaon.

@® Xuvtipnon
0 To mpoiodv dev xpelaletal ouvtrpnon.

® Amo6fnkeuon

O Adapéote TNV pmatapia | 1 | amod 1o emavapopTi{Opevo
€PYAAEIO Qv OKOTIEVETE VA TO ATIOONKEVCETE yIA PEYANO
XPOVIKO didotnpa.
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2 TIEPITITWON aTtoBrAKeELONG YA HEYAAO XPOVIKO
S1doTnua, EAEYXETE avA TIEPITIOL 3 YrVEG TNV KATAOTAON
$opTIONG TNG pTtatapiag kat poptiote TNV, av xpelaleTal.
H pmtatapia perel va amobnkedetal oe Beppokpaacia
petay 0 °C kal +45 °C.

[Na va pnv pewdei n antddoon tng pmarapiag,
artodeVYETE TIG AKPaia XapnAeg kal LPNAEG BeppUoKpPAaTieS
Katd tn SlapKela TNG aTtobriKeLong.

ATIOBNKEVETE TNV PTIATAPIa POVO OF PEPIKA POPTIoUEVN
kataotaon. Katd tnv amobrkeuon yla Jeyalo XpOovIKO
Sldotnua mpémet va avapouv 2 €wg 3 Auvxvieg LED. H
evoelfn karaotaong GopTiong oto ertavadopTI{OPEVO
epyalieio uttodelkvUEL TNV Katdotaon $OPTIoNG TNG
uTatapiag.

@® Amodoupon

H ouokevaoia amoteAeital ard LAIKA GIAIKA TIPOG TO
TiepIBANAOV, Ta oTToia PTIOPEITE va SIABECETE OTOUG XWPOUG
QavakOKAWONG TNG TIEPLOXNG OAg.
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/. [POCELETE TOV XAPAKTNPLOPO TWV LAKWV
&  ovokevaoiac yla Tov SlaxwpLopo aTtopPIPHATWY,

@ auTd eival XapakTnpelopéva arod CUVTOUEVTELS ()
Kat aplBuoug (b) pye TNV akoAovbn onuacia: 1-7:
TAQOTIKA/20-22: XapTi Kat XapTov/80-98: cuveeTo
UALKO.

Mpoiov:
e [a mAnpodopieg oxeTIkA pe TIG SuvaTOTNTEG
W " aroéppPng Tou TIPOIOVTOG TIou SeV XPNOLUOTIOLEITAL

TIA€ov, artevBuvBeite oTIG apuddleg uTtNpeoieg TNG
KolvoTNnTag 1 Tou drjpou oag.

MNa TNV Ttpootacia Tou TepIBAAOVTOC, PNV
K QATIOPPITITETE TO AXPNOTO TIAEOV TIPOIOV OTA OIKIAKA
amoppippata, aAAd TTapadwote To oTd EI0IKA
Kévtpa amoppipng. MNa ta onpeia cUANOYNG Kat TG
wpeg Aettoupyiag Toug artevBuvBeite oG AppoOSIES
UTTNPEOTIEG.
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Ol eAaTTWUATIKEG 1 €§QVTANUEVEG ETTAVAPOPTILOPEVEG
pTIaTapieg TIPETIEL va avaKuKAwvovTal. AVETE TIG UTIATAPIEG
/ emmavadopTi{dueveg pTtatapies Kat / f to Tpoidv Ttiow ota
Slabeaipa kEvtpa cUAAOYNG.

Kataotpodn tov mepifPdAAovtog Adyw
E €opalpévng anéppPng pratapwv/
emavagpopTi{OopevVwV yrratapiwyv!

Adaipeote TIG ptatapieg/Tnv emavadopTi{opevn yratapia
arté To TPOIOV TIPLV TNV aTtoPPLPN.

ArmtayopeleTal n amoppuPn Twv PTaTapiwv/
eTtavadopTI{OPEVWV UTIATAPIWV OTA OIKIAKA ATToppipuaTa.
Evéexetal va miepiExouvv dnANTnplwdn Bapéa pETaria kal
OLYKATaAéyovTal ota amoppippata el8IKNnG ete€epyaoiag. Ta
XNUIKA cOUBoAa Bapgwv HETANwV eival Ta akoAouba: Cd =
Kadpio, Hg = Yopapyupog, Pb = MoAUB&0og. Na 1o Adyo autd
Tiapadwaote TIG e€avtAnueveg prtatapieg/emravadoptilOPeveq
pTtatapieg ota KatdAAnAa onueia GUAAOYNG.
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® Eyyonon

To TIPOIGV KATAOKELATTNKE CUUPWVA PE ALOTNPEG
KatevBuvTrpleg odnyieq TIOIOTNTAG KAl EAEYXONKE ETTUEAWG
TIPLV ATIO TNV TIAPAd00N. Z€ TIEPITITWON EAATTWHATOG
UAIKOU 1] KATAOKELNG, EXETE VOULUA SIKAWPATA €VAVTL TOU
TIWANTH TOU TIPOIOVTOC. Ta vopikd oag dikaiwpata dev
TieplopifovTal e olovonTIoTe TPOTIO ATIO TNV avadepOUven
TIAPAKATW €yyvnon.

H eyyonon yia to mpoidv autd avepyetal oe 3 €1 amo

TNV nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyvnong apxicel tnv
nuepopnvia ayopdag. ®uAd&te tn yvrola arédelén ayopds
o€ olyoupo PEPOG, KaBweg autod To Eyypado aralteital wg
amodelKTIKO Tne ayopdq.

‘OAeg o1 {nUIEG N Ta eEAATTWHATA, TA OTIOIa LTIAPXOLV NoN
Katd Tov Xpovo TG ayopdg, TPETTEL va avadEpovTal Xwpic
KabuoTtépnaon PETA TNV ATIOCUOKELAGIA TOL TIPOIOVTOC.

2 € TIEPITITWON TIOL EVTOG SLACTAPATOG 3 ETWV ATIO TNV
nUepopnvia ayopdag auvto TO TIPOIOV TTACOUCLATEL KATIOLO
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eAATTWHPA LAIKOU ) KATAOKELNG, TO TIPOIOV eTtiokevAleTal

N avtikaBiotatal amnd epdg dwpedv Katd tn SIKA Pag
ettidoyn. O xpovog eyyunong dev emekteivetal Adyw
TIAPOXNG IKAVOTIoIiNoNG arod tnv eublvn yla TIPAYUATIKA
ehattwparta. Auto LoxVeL Kal ylia e6QpTAPATaA Ta oTToia £Xouv
QVTIKATAOTABEL 1| ETIIOKEVAOTEIL.

AuTn n gyydnon Ttadel va LoxVeL, €AV GTO TIPOIOV TIPOKANBNKE
{nuid, 1 edv auto XPNOWOTIONONKE 1| cUVTNPENBNKE pPE KN
evoedelypevo TpOTIO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAATTWHATA OTO LAIKO Kal TNV
kataokeur). Autr n eyyonon dev adopd o€ PEpn ToL
TIPOIOVTOG, TA OTTOIa LTIOKEWVTAL O PUCLOAOYIKH PBopd

Kal cLVETIWG BewpolLvtal avalwalua (TT.x., YTIaTapieg,
eTtavadopTI{OPEVEG PTIATAPIESG, EVKAUTITOL CWANVEG, Puaiyyla
XpwHarog), oute oe (NUIEG o€ evBpavaTa eEapTRpaTa, OTIWG
SlaKOTITEG 1 YudAlva e€apTruara.

Me Tnv avtikataoTtaon TnG CLUOKELNG, cUPdWVA PE TO
NOMOZ 2251/1994, ekivael ek VEOUL O XPOVOG €yyuNong.

GR/CY 381



@ Aiekmepaiwon tng eyyonong

lNa va dilacpaiioTei n ypriyopn eme€epyacia Tou AITAPATos
0ag, aKOAoLBNOTE TIG TIAPAKATW LTIOSEIEEIG:

Na 6Aa ta epwTApaTa EXeTe TIPOXELPN TNV TAUEIAKN artddelén
Kat Tov apBpo mpoiovtog (IAN 508302_2507) wg armodelKTIKO
™G ayopdq.

O aplBuodg TpoidvTog avaypddetal otny TIvakida totou

TIOU LTIAPXEL OTO TIPOIOV, ival Xapaypevn oTo TIPoIdV,

0oT0 €§WOUANO AUTWV TWV 0dNYLWV (KATW aAPLOTEPA) I OTO
QAULTOKOAANTO OTNV TTIOW ) KATW TIAELPA TOUL TIPOIGVTOC.

2 € TIEPITITWON TIOL TIPOKUYPoLV oPAAUATA AElToLPYIag
AAAov €idoug EAATTWHATA, ETIIKOWVWVAOTE APXIKA HECW
TnNAedwvou | email e To TUAPA €EUTTNEETNONG TIOL
avagpEpETal TIAPAKATW.

‘Eva mipoiov 1tou kataypadeTal wG EAATTWHATIKO, UTIOPEITE
KATOTILV VA TO ATIOCTEIAETE XWPIG TAXUSPOUIKA TEAN

OTNV YVWOTOTIOINUEVN 0g €0AG SlevBuvan e€uTiNPETNONG
TIEAATWYV, ETTIIOLVATITOVTAG TNV ATIOSELEN ayopPAgs (TaPELaK
amnoédelfn) kat LTTOSEIKVDOVTAG TIOLO €ival TO EAATTWHA Kal
ToTE ePdavioTnKe.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

21n SlevBuvon parkside-diy.com propeite va katepaoete
auTo Kal TIOAAA AAAa eyxelpidia. Me autov Tov Kwdiko QR, Ba
petafeite amevBeiag otn oeAida parkside-diy.com. ETiiAeETe
TN XWPa oag Kal, pEow tnG pdokag avadrtnong, avalntiote
TIC 0dnyiec xprnong. Kataxwpwvtag Tov aplopyo mpoiévtog
(IAN) 508302_2507 6a petapeite otic 0dnyieg xprnong yla to
TIPOIOV 0ag.

GR/CY 383



® Z£pBig

ZépPig EAAGda
TnA: 00800491824928
"EvTuTio eTTIKOWVWVIag oto parkside-diy.com
IAN 508302_2507

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242

"EvTuTio eTTIKOWVWVIaG oTo parkside-diy.com
IAN 508302_2507

A
C € A A SepBikn odppaydag cuppopdPwaong
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